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Installatie

Het plaatsen van de droogautomaat

- Plaats de droogautomaat op voldoende
afstand van uw gasfornuis, kachel,
verwarming of gasstel; vlammen kunnen
schade toebrengen aan het apparaat.

- Voor een optimale werking moet de
droogautomaat bij een kamertemperatuur
van 20 tot 23 "C worden geplaatst. Hij
werkt echter ook bij kamertemperatuur
tussen 14 en 30 °C.

Minimale spleet 10mm « Als u het apparaat

onder een werkblad wilt

plaatsen, zorg er dan
voor dat er tussen de
onderkant van het
werkblad en eventuele
andere voorwerpen op
of boven de machine

een spleet van 10 mm

zit en laat minstens 15 mm ruimte vrij

tussen de zijkanten van de machine en
zijwanden of muren. Zo kan er voldoende
lucht circuleren.

Het apparaat moet met de achterwand

tegen een muur aan worden geinstalleerd.

! Zorg dat er niets voor de

afvoeropeningen aan de achterkant zit.
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Ventilatie

Als de droger in gebruik is, dient er voldoende ventilatie
te zijn. Plaats de droger niet in een vochtige ruimte en
zorg ervoor dat er voldoende lucht kan circuleren. Om
het water wat tijdens het wassen gebruikt wordt te
laten condenseren, is het zeer belangrijk dat er
voldoende luchtstroom is rondom de droger. In een
afgesloten ruimte of kast werkt de droger niet efficiént.

! Als de droger in een kleine of koude ruimte geplaatst
wordt, kan er condensatie plaatsvinden.

! Het is niet aan te bevelen de
droogautomaat te installeren in een kast.
De droogautomaat mag zeker nooit
worden geinstalleerd achter een afsluitbare
deur, een schuifdeur of een deur met een
scharnier aan de tegenoverliggende zijde
van de deurscharnier van de
droogautomaat.

Waterafvoer

Als de droger naast een afvoer geplaatst wordt, kan
deze voor de afvoer van het water gebruikt worden. U
hoeft de waterbak dan niet te legen. Als de droger op
of naast een wasmachine wordt geinstalleerd, kan
dezelfde afvoer worden gebruikt.

De afvoer moet minder dan 1 meter hoog zijn vanaf de
onderkant van de droger.

Verwijder de bestaande slang
van de positie weergegeven in
afbeelding A.

Afbeelding A

=
Besvestig een slnag van een £ AN
geschikte lengte op de positie g . \‘i
Afbeelding B

weergegeven in afbeelding B.

! Let op dat de slang niet gekneld of geknikt zit als de
droger op zijn definitieve plaats staat.

Uw droger waterpas zetten

Voor een correcte werking moet de droger waterpas

worden geplaatst.

Als u uw droger op zijn definitieve

locatie hebt geplaatst, moet u

controleren of de droger waterpas

staat, eerst langs de zijkanten,

vervolgens van voor naar achter.

Als de droger niet waterpas

‘| staat, past u de twee voorpoten
aan tot dit wel het geval is.

! WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat de droger
minstens 6 uur rechtop heeft gestaan voordat u
deze gebruikt.




Installatie

H Hotpoint
ARISTON

Elektrische aansluitingen

Controleer de volgende punten voor u de

stekker in het stopcontact steekt.

. Zorg voor droge handen.

- Het stopcontact moet geaard zijn.

- Het stopcontact moet geschikt zijn voor
de maximale stroom van het apparaat;
deze wordt aangegeven op het
typeplaatje (zie Beschrijving van de
droogautomaat).

- Het voltage moet zich binnen de waarden
bevinden die op het typeplaatje zijn
vermeld (zie Beschrijving van de
droogautomaat).

- Het stopcontact moet geschikt zijn voor
de stekker van de droogautomaat. Als dit
niet het geval is, dient de stekker of het
stopcontact te worden vervangen.

! De droger mag niet buiten geplaatst

worden, zelfs niet als de plaats overdekt is.

Het is zeer gevaarlijk om het apparaat aan
regen of storm bloot te stellen.

! De stroomkabel en de stekker moeten
zich na de installatie binnen handbereik
bevinden.

! Gebruik geen verlengsnoeren.

! De stroomkabel mag niet worden gebogen
of platgedrukt.

! De elektrische kabel moet regelmatig
worden gecontroleerd. Als de voedingskabel
beschadigd is, moet hij, teneinde gevaarlijk
situaties te voorkomen, worden vervangen,
ofwel door de fabrikant, of door de
servicedienst of door een andere
gekwalificeerde monteur. Nieuwe of
langere stroomkabels zijn tegen extra
kosten verkrijgbaar bij erkende dealers.

! De fabrikant stelt zich niet aansprakelijk
als deze regels niet worden nageleefd.

! Als u niet zeker bent over de
hierbovenvermelde informatie raden wij u
aan contact op te nemen met een
bevoegd elektricien.

Voor het eerste gebruik

Na het installeren van de droger en voor het eerste
gebruik dient de binnenkant van de trommel te worden
schoongemaakt om eventueel stof dat door het transport
is ontstaan te verwijderen.

Maximale afmetingen van de lading
Natuurlijke vezels : 8 kg




Waarschuwingen

! Het apparaat voldoet aan internationale
veiligheidsvoorschriften.

Deze waarschuwingen zijn bedoeld voor
uw veiligheid en moeten strikt worden
opgevolgd.

Algemene veiligheidsinstructies

« Deze droger mag niet worden gebruikt
door personen (kinderen van 8 jaar en
ouder inbegrepen) met beperkte fysieke,
gevoels- of mentale capaciteit, of zonder
ervaring of kennis, tenzij ze onder
toezicht staan of aanwijzingen
ontvangen over het gebruik van het
toestel van personen die
verantwoordelijk zijn voor hun veiligheid.

« Deze droogautomaat is ontworpen voor
huishoudelijk gebruik en niet voor
professioneel gebruik.

- Raak het apparaat niet aan als u geen
schoeisel draagt of natte handen of
voeten hebt.

« Wanneer u de stekker uit het stopcontact
haalt, moet u altijd aan de stekker te
trekken, nooit aan het snoer.

. Zet het apparaat na gebruik uit en
haal de stekker uit het stopcontact.
Houd de deur gesloten om te voorkomen
dat kinderen het apparaat als speelgoed
gebruiken.

- Kinderen moeten onder toezicht worden
gehouden, zodat ze niet met de droger
kunnen spelen.

« Onderhoud en reiniging mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder
supervisie.

- Kinderen van 3 jaar of minder mogen
niet dicht bij de droger komen, tenzij
onder constant toezicht.

- Het apparaat moet correct geinstalleerd
worden en voldoende geventileerd zijn. De
luchtinvoeropeningen aan de voor- en
achterkant van de droger mogen nooit
worden afgedekt (zie Installatie).

- Plaats de droger niet op tapijt als de
poolhoogte de luchtstroom onder het
apparaat belemmert.

Controleer voor het vullen altijd eerst of

de droogautomaat leeg is.

& De achterkant van de droger kan
zeer heet worden. U mag deze dan

ook nooit aanraken aan als de machine

aanstaat.

Gebruik de droger enkel als de filter, de

waterbak en de en de

warmtepompfiltereenheden zijn

geplaatst (zie Reiniging en Onderhoud).

Overschrijd de maximale

beladingscapaciteit niet (zie Wasgoed).

Doe geen artikelen in de droger die

druipnat zijn.

Controleer de textielbehandelingssymbolen

zorgvuldig (zie Wasgoed).

Droog geen grote, zeer dikke artikelen in

de droger.

Droog geen acrylvezel op hoge

temperaturen.

Zet de droogtrommel niet uit als er nog

warm wasgoed in zit.

Reinig het pluizenfilter na elk gebruik

(zie Reiniging en Onderhoud).

Leeg de waterbak na elk gebruik (zie

Reiniging en Onderhoud).

Reinig de warmtepompfiltereenheid

regelmatig (zie Reiniging en Onderhoud).

Zorg dat er geen pluis ophoopt rondom

de droger.

Klim nooit op de droger. Dit kan schade

tot gevolg hebben.

Houd u altijd aan de elektrische vereisten

(zie Installatie).

Koop altijd originele reserveonderdelen

en toebehoren (zie Technische dienst).
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Om het risico op brandontwikkeling in
uw droogautomaat te minimaliseren,
moeten de volgende instructies in acht
worden genomen:

« Droog alleen artikelen in de
droogautomaat die gewassen zijn met
wasmiddel en water en die vervolgens
zijn afgespoeld en gecentrifugeerd.

Het drogen van artikelen die NIET met
water zijn gewassen kan brandgevaar
opleveren.

« Droog geen kleding die behandeld is
met chemische middelen.

. Stop geen items in de droogautomaat
die zijn bemorst of doordrenkt met
plantaardige olie of slaolie, aangezien dit
risico’s op brandontwikkeling
teweegbrengt. Oliebevattende items
kunnen spontaan ontbranden, in het
bijzonder wanneer ze worden
blootgesteld aan hittebronnen zoals een
droogautomaat. De items worden warm,
wat een oxidatiereactie met de olie
veroorzaakt. Door oxidatie ontstaat hitte.
Als de hitte niet kan ontsnappen, kunnen
de items zo warm worden dat ze vuur
vatten. Het opeenstapelen of opbergen
van oliebevattende items kan ertoe leiden
dat de hitte niet kan ontsnappen waardoor
er een risico op brandontwikkeling
ontstaat.

Als het onvermijdelijk is dat stoffen die
plantaardige olie of slaolie bevatten of die
vervuild zijn met haarverzorgingsproducten,
in een droogautomaat worden geplaatst,
moeten ze eerst worden gewassen met
extra wasmiddel — dit zal het risico
verminderen maar niet volledig
elimineren. De items mogen niet uit de
droogautomaat worden gehaald en
opeengestapeld wanneer ze nog warm
zijn.

Droog geen items die voordien zijn
gereinigd in, zijn gewassen in, zijn
doordrenkt met of zijn vervuild met
petrolium/benzine, solventen voor
chemische reiniging of andere
ontvlambare of explosieve substanties.
Erg ontvlambare stoffen die vaak worden
gebruikt in huishoudelijke omgevingen,
waaronder slaolie, aceton, gedena
tureerde alcohol, kerosine,
vlekverwijderaars ,terpentijn, was en
wasverwijderaars. Zorg ervoor dat deze
items zijn gewassen in warm water met
een extra hoeveelheid wasmiddel
alvorens ze worden gedroogd in de
droogautomaat.

Droog geen items die schuimrubber of
gelijkaardige rubberachtige materialen
met dezelfde structuur bevatten.
Schuimrubbermaterialen kunnen, wanneer
ze worden verwarmd, vuur produceren
door spontante ontbranding.
Wasverzachter of gelijkaardige producten
mogen niet worden gebruikt in een
droogautomaat om statische elektriciteit
te voorkomen, tenzij de praktijk specifiek
wordt aanbevolen door de fabrikant van
de wasverzachter.

Droog geen ondergoed dat metalen
verstevigingen bevat, zoals beha’s met
metalen beugels. Wanneer de metalen
beugels loskomen tijdens het drogen,
kan de droogautomaat worden
beschadigd.

Droog geen rubber, plastic items zoals
douchekapjes of waterdichte hoezen
voor babies, polyethyleen of papier.
Droog geen items met een rubberen
achterkant, kledij met schuimrubberen
vulkussentjes, kussens, overschoenen
en tennisschoenen met rubberen coating.

Verwijder alle voorwerpen, zoals
aanstekers en lucifers, uit de zakken.

! WAARSCHUWING: Stop de droger nooit voor het einde van de droogcyclus, tezij u alle
artikelen snel uit de droger haalt en ze uitspreidt, zodat de warmte wordt afgevoerd.




Reiniging en onderhoud

Haal de stekker uit het stopcontact

! Haal de stekker uit het stopcontact als u
het apparaat niet gebruikt, tijdens het

schoonmaken ervan en tijdens elk onderhoud.

Reinig het pluizenfilter na elk gebruik

Het pluizenfilter is een belangrijk onderdeel
van uw droger: het verzamelt pluis en stof
dat ontstaat tijdens het drogen.

Reinig het pluizenfilter daarom na het drogen
door hem af te spoelen onder stromend
water of met uw stofzuiger.

Als het pluizenfilter verstopt raakt, wordt de
luchtstroom in de droger ernstig gehinderd:
droogtijden worden langer en u verbruikt
meer energie. Het kan uw droger ook
schade toebrengen.

Het pluizenfilter bevindt zich in de
deuropening van de droger (zie diagram
op de volgende pagina).

Het pluizenfilter verwijderen:

1. Trek het plastic handvat van het
pluizenfilter naar boven (zie diagram).

“12. Open de filter en reinig

het lint langs de

binnenkant.

Vervang het op een

correcte manier.

Zorg ervoor dat het

filter helemaal naar

beneden in de houder
wordt geschoven.

4. Verwijder stof en pluis van de
binnenkant van de deur en bij de
deurafsluiting.

! Gebruik de droger niet zonder het
pluizenfilter terug te plaatsen.

De warmtepompfiltereenheid reinigen
Verwijder regelmatig (om de 5 droogcycli)
de warmtepompfiltereenheid en verwijder
opeengehoopte pluisjes van het
filteroppervlak.

We raden u echter aan om deze filter na
ELKE droogcyclus te reinigen om de
drogerprestaties te optimaliseren.

De warmtepompfiltereenheid verwijderen:

1. Trek de stekker van de droger uit het
stopcontact en open de deur.

2. Trek het deksel van de
warmtepompfiltereenheid
open (zie diagram op de
volgende pagina). Breng
de 4 klemmen in verticale
positie, trek vervolgens de
filtereenheid naar u toe.

3. Maak de twee delen van
de filter los en reinig het
filteroppervlak.

! De voorkant van de warmtepomp
bestaat uit dunne metalen plaatjes.
Zorg ervoor dat u deze niet beschadigt of
dat u zich niet snijdt als u de
warmtepompfiltereenheid reinigt, verwijdert
of vervangt.

Telkens wanneer u de
warmtepompfiltereenheid reinigt moet al
het vuil of pluis op het opperviak van de
metalen plaatjes worden verwijderd.

: 4. Verwijder pluis
zorgvuldig met een
zachte doek, een
spons of een
stofzuiger.

Gebruik nooit uw
vingers.

5.Zet de twee delen van de filter weer
ineen, reinig de dichtingen en herplaats
de 4 klemmen in horizontale positie, zorg
ervoor dat de klemmen goed vergrendeld
zijn.
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Leeg de waterbak na elk gebruik
. \ Trek de container uit de
A " > droogautomaat en verwijder
@ 4 l ofwel de Kkleine of de grote klep.
)‘\o‘ /<. Giet de container leeg in een
: \ wasbak of een andere geschikte
@/ afvoer. Bevestig de klep terug,
2| plaats de container terug en
: zorg ervoor dat hij goed vastzit.
! Controleer de waterbak altijd en leeg deze indien
nodig voordat u een nieuw droogprogramma start.

! Het gevolg van het niet legen van het watervat
kan zijn:
- De uitschakeling van de verwarming van de
machine (de was kan nog vochtig zijn aan het
einde van de droogcyclus) (zie De Bedieningen).

+ Waterinzamelsysteem voor het eerst vullen
Als uw droger nieuw is, kan er geen water in de
waterbak worden opgevangen zolang het systeem
niet voor het eerst gevuld is... dit duurt 1 of 2
droogcycli. Zodra het systeem gevuld is, komt er
tijdens elke droogcyclus water in de waterbak
terecht.

Controleer de trommel na elk gebruik

Draai de droogtrommel met de hand rond om klein
wasgoed (zakdoeken) uit de droger te halen dat
anders in de trommel zou kunnen achterblijven.

Trommel reinigen

! Gebruik geen schuurmiddelen, staalwol of
reinigingsmiddelen voor roestvrij staal om de trommel
te reinigen.

De roestvrij stalen trommel kan verkleuren. Dit kan
veroorzaakt worden door een combinatie van water
en/of reinigingsmiddelen zoals wasverzachters.
Deze verkleuring heeft geen invioed op het
droogresultaat.

Deksel warmtepompfiltereenheid

Het reinigen van de droger

« Externe onderdelen van metaal of plastic en rubber
onderdelen kunnen worden schoongemaakt met
een vochtige doek.

« Verwijder stof en pluis regelmatig met de stofzuiger
(elke 6 maanden) van het rooster van de voorste
luchtinvoer. Stofzuig ook af en toe de voorkant van
de warmtepomp en rondom het pluizenfilter.

! Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen.

! Laat uw droger regelmatig controleren door erkende

vakmensen om elektrische en mechanische veiligheid

te waarborgen (zie Technische dienst).

Kort advies

- Vergeet niet het filter van de deur to
reinigen enhet filter van de warmtepomp
na elke droogcyclus.

« Vergeet niet het waterreservoir te legen
na elke droogcyclus.

! Opdeze manier, zult u altijd de maximale
prestaties bereiken.




Beschrijving van de

droogautomaat

Kenmerken

Pluizenfilter 78 _
,‘ ‘ — @ Hendel
Luchtinvoeropening S | Warmtepompfilterdeksel
Warmtepompfilterdeksel — \\ _ (trek om te openen)
e ; % ]
B Stelvoetjes -
Bedieningspaneel Programma .
toetsen Display
( (7 AN w
% ’
g AaNjuiT|  KINDERSLOT en START/PAUSE
toets toetsen & lampjes toets en lampje

De toets AAN/UIT(D - als de droger in werking is en
u op deze knop drukt: Als wordt
weergegeven op de display, dan stopt de droger. Als

INGEDRUKT HOUDEN] wordt weergegeven op de

display, houdt dan de toets ingedrukt; de display zal
aftellen van 3 naar 2 naar 1 en zal dan stoppen.
Druk de toets opnieuw in en houdt hem meer dan 3

seconden ingedrukt, en dan zal er kort | INSCHAKELEN

worden weergegeven. .

Met de PROGRAMMA toetsen stelt u het
programma in: druk op de toets van het programma
dat u wilt selecteren (zie Start en programma’s).

De OPTIE toets/lampjes: met deze toetsen kunt u
de mogelijke voor het geselecteerde programma
kiezen geselecteerde programma (zie De
Bedieningen). De lampjes naast de toetsen worden
verlicht op de displayeenheid, om aan te geven dat
de optie is geselecteerd.

De START/PAUSE toets en lampje >l start een
gekozen programma. Door op deze toets te
drukken terwijl een programma loopt, wordt het
programma onderbroken, er zal een biep te horen
zijn, de display zal weergeven en de
droogtrommel stopt.

Het lampje is groen wanneer het programma draait,
het lampje knippert oranje als het programma
onderbroken is of het knippert groen als het

apparaat klaar is om een programma te starten (zie
Start en programma’s).

Opmerking: Dit oranje lampje knippert tijdens het
programmafase Kreukels voorkomen na het drogen.

De Displayeenheid geeft waarschuwingen en
informatie over het geselecteerde programma en de
voortgang (zie volgende pagina).

KINDERSLOT knop/pictogram & Blijf deze knop
ingedrukt houden nadat u uw programma en
eventuele opties hebt geselecteerd. Uw
programmainstellingen blijven dan ongewijzigd; de
display zal kort het volgende weergeven

[ GESLOTEN |. Wanneer het pictogram is verlicht, zijn

de andere knoppen uitgeschakeld.
Houdt de knop ingedrukt om de functie te
annuleren. Het pictogram dooft en de display zal

kort het volgende weergeven| VAN HET SLOT

Opmerking: Deze droger beschikt, in overeenkomst met
de nieuwe normen betreffende de energiebesparing,
over een systeem wat het apparaat automatisch na 30
minuten uitschakelt (stand-by) indien men het niet
gebruikt. Druk op de AAN/UIT-toets en houdt hem

ingedrukt totdat op de display kort [INSCHAKELEN |

wordt weergegeven en de droger weer begint.
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Uw taal selecteren

De eerste keer dat u uw droger aanzet, dient u uw taal te kiezen uit de talenlijst.
De taal wijzigen: de huidige taalselectie knippert op de
eerste regel van de display.

- Druk op de Aan/Uit toets om de display uit te schakelen,
druk vervolgens alle 3 de togetsen in en houd deze 5
seconden lang ingedrukt: @ Temperatuurniveaus,

X Drogen voor een bepaalde tijd en -<0- Droogteniveau .

- Druk op de knop @) Temperatuurniveaus of de knop X
Drogen voor een bepaalde tijd om in de taallijst te
bladeren.

O

e[

- Wanneer de gewenste taal knippert op de bovenste
regel van de display, drukt u op de knop
Droogteniveau -;<:3(- om uw keuze vast te leggen.

% 84— — |TD ®

De display begrijpen

Programmaselectie en display

Het geselecteerde programma wordt weergegeven op de eerste
regel van de display; dit bericht wordt weergegeven tijdens de duur
van het programma.

EEEE © 2 — X[

Er zijn acht knoppen die elk twee functies bevatten. Als u één keer op & D o 2 P :.:. D X
de knop drukt, wordt de eerste functie geselecteerd, en als u twee keer
op de knop drukt, wordt de tweede functie geselecteerd. Het geselecteerde f ! N
programma wordt weergegeven. Als u op de laatste knop drukt, wordt Mijn cyclus geselecteerd.

Een keer drukken Twee keer drukken
1 [ STANDAARD KATOEN | | SHIRTS KATOEN \
2 | BED&BAD \ | ANTI-ALLERGISCH \
8 | SYNTHETISCH \ | SHIRTS SYNTHETISCH _ |
4 [ JEANS \ [ DONs \
5 [ woL \ | z1uDE \
6 [ FluNwas \ | BABY \
7 [ pLucHE \ | HEAT & ENJOY \
8 [ MAKKELIJK STRIKEN | | OPFRISSEN \
9 MIJN CYCLUS (zie hieronder)

Mijn Cyclus : Als u de knop Mijn cyclus selecteert, toont het display uw geselecteerde programma met ‘M’ voor de
naam. bijv.[M STANDAARD KATOEN | (zie Start en programma’s).

Droogteniveaus

Bij de programmaselectie van een automatisch programma met diverse beschikbare droogteniveau’s (zie
Programmatabel).

De tweede regel van de display geeft het gewenste droogteniveau weer. [ |TD ®
Telkens als u op de knop Droogteniveau <&+ drukt, wordt de volgende [— - R

optie uit de lijst geselecteerd en weergegeven. (B €& — X EEE

De display geeft tevens 1 tot 7 balken weer, afhankelijk van uw selectie € U 0O 0o o o U X

en deze worden getoond om de voortgang van het programma weer te
geven. [ | e | e e | G oo\

! Bij sommige automatisch programma's kan het droogteniveau niet worden gewijzigd en niet alle automatische
programma's hebben alle droogteniveauopties.

’ VOCHTIG -:<:3:- Enigszins droog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gestreken met een machine of strijkpers.
’ STRIUKDROOG -:<:3:- Strijkdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gestreken met een strijkijzer.

’ HANGER PLUS _:(:3:_ gtagnggrgggnmus: Droogt uw delicate items zodat deze kunnen worden opgehangen om verder te

’ HANGERDROOG ':::' Ophangdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden opgehangen om verder te laten drogen.

’ BIJNA DROOG -:::- Lichtdroog: Droogt uw delicate items zodat deze kunnen worden opgeborgen.

’ KASTDROOG -j::- Kastdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden opgeborgen.

| EXTRA DROOG

o

Extra droog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gedragen.

A,




De display

Programmavoortgang

De tweede regel van de display geeft de voortgang van het programma aan:
(een lange boodschap schuift over het scherm)

DROOG \ || | L |TD ®

[ KOUDE CYCLUS | — e —

) @ oooo @ =0, 2 X
| OPWARMEN | Heat & Enjoy programma : O o o o o
\ EINDE CYCLUS, MINDER KREUK \ (als de optie Antikreuk voorkomen is geselecteerd).

EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN ‘

Drogen voor een bepaalde tijd X

Nadat u een programma hebt geselecteerd met de optie
Drogen voor een bepaalde tijd, drukt u op de Tijdsknop &
en de display zal de geselecteerde tijd doen verhogen,
telkens als u op de knop drukt en deze weer loslaat (zie
Start en programma’s).

XX- D
CCe %
¢||Hme —~ XM [

0o o o o o

/o N e U S N G I SR Y N\
De tijdsduur en het aantal beschikbare tijdsopties wordt door elke druk op de toets verlaagd, afhankelijk van het
geselecteerde programma/materiaal.
Het pictogram Drogen voor een bepaalde tijd Zwordt weergegeven naast de tijdsduur.

De geselecteerde tijd blijft op de display staan nadat het programma begint, maar kan te allen tijde worden
gewijzigd.

Uitstel en Tijd tot einde

Sommige programma’s kunnen worden uitgesteld (zie Start en programma’s). Druk op de uitstelknop @ en het
pictogram zal gaan knipperen.

Met elke druk op de uitstelknop @ wordt het uitstel met 1 uur

verhoogd, van [l tot Bl . en daarna [Eg@l : en na een paar
seconden wordt het uitstel geannuleerd.

| |TD ®
e %

De uitsteltijd wordt weergegeven op de display naast de uistelknop. & — X U %
== [ o o o

De display telt de minuten van de uitstelperiode af, nadat de
Start/Pause knop >l is ingedrukt.

De tweede regel van de display geeft het volgende weer:[ GESTART |

U kunt de geselecteerde uitsteltijd te allen tijde wijzen of annuleren.

Nadat op de Start/Pause toets is gedrukt, wordt Uitstellen of Tijd tot einde weergegeven in uren en minuten; deze
tijd telt in minuten af.

Tijd tot einde

Nadat de uitsteltijd is verstreken, of voor alle programma'’s die niet zijn uitgesteld, wordt op dit gedeelte van de
display het volgende weergegeven:

- de geschatte tijd tot het einde van het programma, voor automatische programma's

- de daadwerkelijke tijd tot het einde, voor programma's met een bepaalde tijd

Als programma's op tijd zijn geselecteerd, is de weergegeven tijd tijdens de cyclus de werkelijk resterende tijd.
Als Automatische programma’s zijn geselecteerd, is de weergegeven tijd een schatting van de resterende tijd:
Als het programma wordt geselecteerd, toont de display de tijd die is vereist om een volle lading te drogen. De
resterende tijd is een waarde die voortdurend wordt berekend tijdens het drogen. Deze tijd wordt veranderd om de
best mogelijke schatting te geven.

De dubbele punt tussen de uren en minuten in de display knippert om aan te geven dat de tijd aftelt.
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Waarschuwingen

& t')

De tweede regel van de display geeft tevens waarschuwingen en herinneringen
weer: (herinneringen verschijnen aan het einde van het programma)
] EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN \

® Herinnering dat de watertank dient te worden geleegd
en het pluizenfilter moet worden gereinigd na elk
gebruik van de droger (zie Onderhoud).
| WATERBAK LEGEN

® (Geeft aan dat de waterbak vol is. Na het
terugplaatsen van de lege waterbak duurt het een
paar seconden voor het lampje uitgaat. De droger
moet hiervoor aan staan (zie De Bedieningen).
Opmerking: Als de waterbak vol loopt en dit
bericht wordt weergegeven, wordt de verwarming
uitgeschakeld en wordt uw wasgoed niet
gedroogd.

DDDD

-

(
’ CONDENSER EN FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN ‘

‘ ® Dit bericht geeft aan dat u de warmtepompfilter

(zie Onderhoud) dient te reinigen en zal regelmatig
worden weergegeven, afhankelijk van hoe vaak u
de droger gebruikt. Wanneer u het volgende
programma beéindigd, wordt het bericht opgeheven.
U dient bovendien het pluizenfilter te reinigen.
| ANTI-ALLERGIE ACTIE NIET GEGARANDEERD, FILTER REINIGEN |

® \Wordt weergegeven tijdens het Anti-Allergie
programma en geeft aan dat de filter dient te worden
gereinigd om de volledige anti-allergiecyclus te
voltooien (zie Onderhoud).

Start en programma’s

Een programma kiezen
Steek de stekker van de droogtrommel in het
stopcontact.
2. Sorteer het wasgoed op stofsoort (zie Wasgoed).
3. Doe de deur open en zorg ervoor dat het
pluizenfilter schoon is en op zijn plaats zit en dat
de waterbak leeg is en op zijn plaats zit (zie
Reiniging en Onderhoud).
4. Vul de droogtrommel en zorg ervoor dat er geen
wasgoed tussen de deur zit. Sluit de deur. 10.
5. Als de display niet is verlicht:
Druk op de toets AAN/UIT O
6. Raadpleeg de Programmatabel (zie Programma’s)
en de aanwijzingen voor elke stofsoort (zie Wasgoed) 11. Aan het einde van de droogcyclus wordt een
en druk op de Programma toets voor het stoftype bericht weergegeven:
dat u wilt drogen. - Als[EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK |
- Als de M knop geselecteerd is; zijn stappen 7 en wordt weergegeven, klinkt de zoemer
8 niet noodzakelijk (zie onder). 3 keer. (Opmerking: als de optie ZOEMER
7. Selecteer Drogen voor een bepaalde tijd of werd geselecteerd, klinkt de zoemer 5
Droogopties: minuten lang elke 30 seconden drie keer.)

- Als u Drogen voor een bepaalde tijd - Als [EINDE CYCLUS, MINDER KREUK] wordt
selecteert, houdt u de bijbehorende toets weergegeven, is de optie Antikreukels
ingedrukt tot de gewenste tijd verschijnt. herstellen geselecteerd en als u het wasgoed

of - Om de standaard droogtegraad te wijzigen, niet onmiddellijk uit de droger haalt, dan zal
houdt u de toets Droogteniveaus ingedrukt de droogtrommel 10 uur lang af en toe rond
tot het juiste niveau wordt aangegeven. draaien, of zal de zoemer 3 keer klinken totdat
! Raadpleeg de programmatabel voor meer u de deur opent, om aan te geven dat het
informatie: beschikbaarheid van Droogteniveaus, programma is voltooid.

controleren en was die al droog is eruit halen terwijl
u de rest van de was verder droogt in de machine.
Sluit de deur weer en druk op de START/PAUSE
toets >1lom verder te gaan met drogen.

Als u de deur opent om uw wasgoed te
controleren, verlengt u de droogtijd omdat de
warmtepomp compressor pas start 5 minuten
nadat u de deur hebt gesloten en u op de knop
Start/Pause hebt gedrukt (zie De Bedieningen).
Tijdens de laatste minuten van droogprogramma’s,
voor het programma ten einde is, start de
KOUDE-LUCHTFASE (het wasgoed wordt afgekoeld).
Deze fase moet altijd worden doorlopen.

Drogen voor een bepaalde tijd en Opties. 12. Doe de deur open, haal het wasgoed uit de

8. Stel een uitgestelde droogtijd en eventuele droger, reinig het pluizenfilter en plaats deze terug
andere opties in (zie De display). in de houder. Leeg de waterbak en plaats hem

9. Druk op de START/PAUSE toets >llom het drogen terug in de droger (zie Reiniging en Onderhoud).

te beginnen. Het display toont de geschatte eindtijd.
Tijdens het droogprogramma kunt u het wasgoed

13.

Haal de stekker uit het stopcontact.

Mijn Cyclus knop

De eerste keer dat u op deze knop drukt, zal de tweede regel van de display het volgende weergeven:

| INDRUKKEN: OPSLAAN

Na het selecteren van uw favoriete programma en gewenste opties, kunt u deze instellingen opslaan door de toets
Mijn cyclus 5 seconden lang ingedrukt te houden; op de bovenste regel zal M knipperen, gevolgd door het
geselecteerde programma. De zoemer zal klinken en de tweede regel van de display zal het volgende weergeven
[ MEMO |. De volgende keer dat u dit programma nodig hebt, drukt u op de M knop en daarna drukt u op de

Start/Pause knop > Il en dit programma zal gaan draaien.

Desgewenst kunt u uw opgeslagen favoriete programma wijzigen door een nieuw programma en/of opties te

selecteren en de M knop ingedrukt te houden (zoals hierboven).
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Programmatabel
! Als de display niet is verlicht; Druk op de AAN/UIT toets (O en selecteer vervolgens het programma.
Programma Beschikbare opties: Beschikbare droogteniveaus
(standaard gemarkeerd)
¢ o= D] ©® | XX g 2
. [ [ 8 - o
= O o= = = (=2
Elsd g/g| €, [85/S|2 |28 8 5|8 |8|¢
2|22 o3| 8 |s3/8(R (2|8 |5|28 |33
@ |2 £|T | € |38/2|2 |z |2 |2 |5 & &
S|lof | de | P |88|a |8 |6 | £ |6 |5 ||
v | -Hoge X/ X X X| X| X X
Standaard katoen <1 | v | vV |V A ANARARAraN v
1 X | Mo [y lylvv]v]v]v X
. v X X |V X | X | X | X | X M4 X
- Hoge X VI Vv |/ |V |/ |/ v
Bed & Bad AR AAd - PANAVARArAraval/iE;
2 Anti-Allergisch Q v v | X X X e Een Automatisch programma
. V | -Mdden | X | V| X| X| X| X| X X
thetisch “Mi
g |Syheticch S| XK x e v v v X
Shirts Synthetisch | v | v | X | V/ X X\ vV v vV V/ X
“U KUNT NIET ZOWEL ANTIKREUK ALS GELUIDOPTIES SELECTEREN

< Standaard katoen

« Ditis een programma voor katoenen artikelen. ) . )

e De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de
draaisnelheid in uw wasmachine (zie ,Wasgoe .

« In overeenstemming met de EG-richtlijn 392/2012 is het programma Standaard katoen de programmakeuze 1
met Hoge temperatuur en droogteniveau Kastdroog (Standaard conf|8urat|e/ vastgesteld aan het begin). Dit is
het meest efficiente programma betreft het energiegebruik (UE 392/2012).

#® Shirts Katoen

e Dit is een programma voor katoenen hemden.

e Dit programma kan worden gebruikt voor tot 3 kg wasgoed (ongeveer 10 hemden). ) ) ) )
De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de draaisnelheid

in uw wasmachine.
Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De randen of
naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de hemden binnenstebuiten en herhaalt u het

programma voor een Korte periode.

9 Bed & Bad

« Ditis een programma voor katoenen handdoeken en lakens. ) )

e De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de
draaisnelheid in uw wasmachine (tZIe Wasgoed). ] B )

+ Wasgoed dat met de instelling Extra droog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gebruikt. De
randen of naden kunnen wel hog een beetje vochiig zijn, vooral bij grote artikelen. Als dit het geval is, vouwt u
de artikelen uit en herhaalt u het programma voor een korte periode.

<P Anti-allergischprogramma

Dit programma is goeddgekeqrd door Allergy UK, wat aangeeft dat het zorgt voor een effectieve verlaging en eliminatie van
allergenen uit kledmg, ankzij de qnu-aller%e cyclus. Dankzij het programma worden de effecten van de meest voorkomende
allergenen (waaronder huisstofmijt en pollen) geneutraliseerd, door gedurende een lange periode een constant temperatuur

aan te houden.
Kan worden gebruikt op een volle lading nat wasgoed om te drogen en te behandelen, of op 4 kg droog wasgoed om het

enkel te behandelen.
Als op de display [ ANTI-ALLERGIE ACTIE NIET GEGARANDEERD, FILTER REINIGEN | wordt weergegeven:

Reinig het pluizenfilter en start het programma weer.

A Synthetisch
« Ditis een programma voor items van de instelling Synthetisch lage temperatuur of synthetisch en katoenmengsels

op matige temperatuur. , . .
e De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de

draaisnelheid in uw wasmachine (zie Wasgoed).

M shirts Synthetisch

« Ditis een programma voor hemden van synthetisch materiaal of een mengeling van natuurlijke en synthetische
materialen, zoals polyester en katoen.

« Dit programma kan worden gebruikt voor tot 3 kg wasgoed (ongeveer 14 hemden). . ) ) )

De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de draaisnelheid

in uw wasmachine. =~ . . .

Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De randen of

naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de hemden binnenstebuiten en herhaalt u het

programma voor een Korte periode.
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Programmatabel
! Als de display niet is verlicht; Druk op de AAN/UIT toets O en selecteer vervolgens het programma.
Programma Beschikbare opties: Beschikbare droogteniveaus
(standaard gemarkeerd)
¢ | 0|2 D] © | X%
c 4 g
505 (i8S sl g .
@ x D o 3 5=| 8 © 24 =4 ] =y =2 o
Elsg 58| §, (%32 (2|8 8|38 |8]¢
5|z |z| 5|3 g5 s2lo[N |8 |38 || 35 |5 |°
= |55 |5 O = © g8 | @ (2] = =) ] = = ©
285 |3| %8| 52 |s3|5|f|E|§|5E|¢€ 8%
S|lof| o dlw FE |68l |w | &H | |03 |¥ |
4 [Peans Blv| v i«|lx|x| x [ x|v/v]|viiv v iv]iv Mv
Dekbed - High )
(DeON%) | v/ X I X X -MISdium X | * Een Automatisch programma
Wol D X X I XX X X | * Een Automatisch programma
5
Zijde SIXx | X | /x| x| X |x|/|v |V |/ |v|v M X
g | Fiinwas D\ | /| * X x| x |v | v/|VvV|Iviviv|v X
Baby Glv| v *|X|x| x | x| V| V|V |V v Vv M X
*U KUNT NIET ZOWEL ANTIKREUK ALS GELUIDOPTIES SELECTEREN
[® Jeans

« Ditis een programma voor jeans gemaakt van gekeperd katoen. Plooi de voorste zakken binnenstebuiten

alvorens uw jeans te drogen.

Dit programma kan worden gebruikt voor tot 3 kg wasgoed (ongeveer 4 paar).

Donkere en lichte kledingstukken niet mengen.

Dit programma kan ook worden gebruikt voor kledingstukken van hetzelfde materiaal, zoals vesten.

De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de

draaisnelheid in uw wasmachine.

+ Wasgoed dat met de instelling Extra droog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De
randen of naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de jeans binnenstebuiten
en herhaalt u het programma voor een korte periode.

EjWe raden aan dat u dit programma niet gebruikt als uw jeans elastische heupelastieken, knopen of borduurwerk

evatten.

& Dekbed (DONS)

! Let op: droog met dit programma GEEN items die beschadigd zijn, wat ertoe kan leiden dat de vulling de filter en
de luchtventilatie blokkeert en zo zorgt voor brandrisico.
. ,c\i/lak alljeden worden gebruikt voor eenpersoonsdekbedden: NIET geschikt voor tweepersoons- of kingsize-
ekbedden.
 Ladingen die worden gedroogd met dit programma zijn meestal klaar om te gebruiken, maar kunnen op
sommige plekken nog enigszins vochtig zijn. Als dit het geval is, vouwt u de artikelen uit, schudt u ze en herhaalt
U het programma voor een korte periode.
o (Qok geschikt voor jassen met donsvulling.
. ge{?k)ct(ejedr de hoge temperatuur voor Katoenen dekbedden en gemiddelde temperatuur voor Synthetische
ekbedden.
e e duur van dit programma hangt af van de omvang en de dichtheid van de lading en de draaisnelheid in uw
wasmachine.

@Pw Wolprogramma

Dit is een programma voor kledingstukken die in de droogtrommel mogen en die voorzien zijn van het symbool .

Met dit programma kunt u tot 1 kg wasgoed (ongeveer 3 truien) drogen.

Het is aan te bevelen de kledingstukken binnenstebuiten te keren voor u ze in de droogtrommel plaatst.

Dit programma duurt 60 minuten, of langer afhankelijk van de grootte en de densiteit van het wasgoed en het

centrifugetoerental van de wasmachine.

« Wasgoed dat met dit programma werd gedroogd, is meestal klaar voor gebruik, maar bij sommige zwaardere
kledingstukken kunnen de randen nog lichtjes vochtig zijn.

! In tegenstelling tot andere stoffen is het krimpen van wol onomkeerbaar; wol keert dus niet terug naar de
oorspronkelijke grootte en vorm.
! Dit programma is niet geschikt voor acryl-kledingstukken.

S> zZiide

« Ditis een programma voor het drogen van uw delicate zijde.

¢ Dit programma kan worden gebruikt voor tot 0,5 kg wasgoed.

« De duur van dit programma hangt af van de omvang van de lading, de geselecteerde droogte-instelling en de
draaisnelheid in uw wasmachine.

* Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, is meestal droog genoeg om direct te gebruiken,
maar soms kunnen de naden of randen nog iets vochtig zijn. Keer in dit geval het wasgoed binnenstebuiten, of
open knopen of ritsen en laat het programma nog een korte tijd draaien.
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«) Programma Fijnwas

« Dit is een programma voor het drogen van uw delicate kleding, zoals Acryl.

« Dit programma kan worden gebruikt voor tot 2 kg wasgoed.

e De duurr\]/_an dit programma hangt af van de omvang en de dichtheid van de lading en de draaisnelheid in uw
wasmachine.

« Het wasgoed dat met dit programma wordt gedroogd, kan doorgaans rechtstreeks worden gebruikt. Bij sommige
kledingstukken kunnen de randen nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, vouwt u de kledingstukken
open of draait u de items binnenstebuiten en herhaalt u het programma voor een korte periode.

f Programma Baby

« Ditis een programma voor het drogen van de kleine delicate kledingstukken en beddengoed van uw baby
(katoen en chenille) en voor het drogen van uw delicate kledij.

« Droog GEEN items zoals slabbetjes en luierbroekjes die bedekt zijn met plastic.

« Dit programma kan worden gebruikt voor tot 2 kg wasgoed.

e De duurr¥an dit programma hangt af van de omvang en de dichtheid van de lading en de draaisnelheid in uw
wasmachine.

« Het wasgoed dat met dit programma wordt gedroogd, kan doorgaans rechtstreeks worden gedragen. Bij dikkere
kledingstukken kunnen de randen nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de items binnenstebuiten
en herhaalt u het programma voor een korte periode.

Programmatabel
! Als de display niet is verlicht; Druk op de AAN/UIT toets (O en selecteer vervolgens het programma.

Programma Beschikbare opties: Beschikbare droogteniveaus
(standaard gemarkeerd)
el [a][D] ® |X[XF
c 2 g
= dc.) % 8 ° §, e a 8’ o
) o o= T =l =l <] o
E|l3| s S| 8, 85/ |g |8 8|58 |8 8
218Nz |5| 83 |s8|5|H /5|85 |2 5 §|°
| x| 8| 35| = oF 0® | @ 4] ~ o S S ° @
w | = | 5| 2| @ €0 o8 | £ o | = | € < = > =
= || %| o | € 5.2 23| @ | € £ ® s | © « =
O |« | W | OC|w =c [=R-BN] w N I O - 14 w
Knuffelbeertjes Elv | X | x|/ | X X X | ¢ Een Automatisch programma
7 (PLUCHE)
Warmte & genot )
(HEAT & ENJOY) [ﬁ X | X | X| X | X X | » Een Automatisch programma
Gemakkelijk strijken = ;
. (MAKKELIJ]K STF%IJKEN)B X | X Xl /| X X X |* Een Automatisch programma
Verfrissen .
(OPFRISSEN) =2 X X| X |V X X X | * Een Automatisch programma
9 | Mijn Cyclus M | Afhankelijk van het gekozen programma. Zie de vorige informatie.

& Programma knuffelbeertjes (PLUCHE)

Met dit programma kunt u het stof gemakkelijker verwijderen en de knuffelbeertjes vaker wassen omdat de

droogtijd veel korter is dan wanneer u ze zou drogen in de open lucht. Het is een delicate droogcyclus die droogt aan een
lage temperatuur en met een zachte mechanische werking om de originele vorm en glans van de vacht zo goed mogelijk
te behouden.

Opmerking: Voor bescherming tegen allergie, de knuffelbeertjes gedurende 24 uren invriezen, vervolgens wassen en
drogen. Elke 6 weken herhalen. Alvorens het drogen, toebehoren zoals kledij, halsbanden of luidsprekers

verwijderen en de plastic ogen beschermen met afplakband na ze te hebben afgedroogd met een doek.

De tijd van het programma varieert afhankelijk van de precieze samenstelling van de lading. De maximale lading mag niet
meer wegen dan 2,5 kg en één stuk mag niet meer dan 600 g wegen.

[ﬁ Warmte & genot (HEAT & ENJOY)

Met dit programma kunnen handdoeken en badjassen worden opgewarmd voor een warm gevoel na een bad of een
douche. Het is ook handig om kledij op te warmen alvorens het aankleden tijdens de winter. Kleding wordt opgewarmd tot
37°C (lichaamstemperatuur), op de display wordt weergegeven en deze temperatuur wordt maximaal 4 uur
behouden of totdat u de cyclus onderbreekt door de deur te openen, wanneer op de display wordt
weergegeven. Maximale belading 3 kg.

Opmerking: de Start/Pause toets wordt tijdens dit programma uitgeschakeld.

T2 Verfrissen (OPFRISSEN)

! ‘Verfrissen’ is geen droogprogramma en mag niet worden gebruikt voor natte items of kledij.

« Het kan worden gebruikt voor ladingen van iedere omvang, maar is doeltreffender bij kleinere hoeveelheden
wasgoed.

o Laad uw wasdroger niet te vol (zie Wasgoed).
+ Ditis een programma van 20 minuten dat uw kledij verlucht met een koele lucht. Kan ook worden gebruikt om

warme kledij af te koelen.
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Start en programma’s

H Hotpoint
ARISTON

“E> Programma Gemakkelijk strijken (MAKKELIJK STRIJKEN)
‘Gemakkelijk strijken’ is een kort programma van 10 minuten (8 minuten warmte, gevolgd door 2 minuten koude lucht) dat de vezels van
kleding verzacht die langer op dezelfde plek heeft gelegen. De cyclus ontspant de vezels waardoor ze gemakkelijker te strijken en op te

vouwen zijn.

! ‘Gemakkelijk strijken’ is geen droogprogramma en dient niet gebruikt te worden voor natte kleding.

Voor het beste resultaat

1. Overschrijd de maximale beladingscapaciteit niet. Deze aantallen verwijzen naar het droge gewicht.

Stof Maximale belading
Katoen en katoenmengsels 2,5 kg

Synthetische stoffen 2 kg

Spijkerstof 2 kg

2. Haal de droger onmiddellijk na het einde van het programma leeg, hang het wasgoed op of vouw of strijk het en berg het
wasgoed op in de kast. Als dit niet mogelijk is het programma herhalen.
Het ‘Gemakkelijk strijken’ effect varieert per stof. Het werkt goed voor traditionele stoffen als katoen of katoenmengsels en minder goed

voor synthetische vezels en materialen als Tencel®.

De Bedieningen

! Waarschuwing, het programma kan niet gewijzigd worden na
het indrukken van de START/PAUSE toets 1| Druk op de
START/PAUSE toets » Il om een geselecteerd programma te
wijzigen. Het lampje knippert oranje om aan te geven dat het
programma onderbroken is. Selecteer het nieuwe

programma en de gewenste opties. Het lampje zal dan groen
knipperen. Druk nogmaals op de START/PAUSE toets » |len het
nieuwe programma zal worden gestart.

e OPTIE toetsen
Deze toetsen worden gebruikt om het geselecteerde programma
aan uw wensen aan te passen. U dient eerst een programma te
selecteren met de programma toetsen voor u een optie kunt
kiezen. Niet alle opties zijn beschikbaar voor alle programma’s
(zie Start en Programma’s). Als de optie niet beschikbaar is en u
drukt op de toets, klinkt de zoemer drie keer. Als de optie
beschikbaar is, zal het indicatorlampje op de displayeenheid
naast de onderste knoppen oplichten om aan te geven dat de
tie is geselecteerd.

(" Uitsteltimer
Van enkele programma’s (zie De display en Start en
Programma’s) kunt u de starttijd maximaal 24 uur uitstellen.
Leeg eerst de waterbak voor u een programma uitstelt.
4% Antikreuk
De optie kreukels voorkomen voor het drogen is enkel beschikbaar
als er een uitgestelde start is geselecteerd. De kledij wordt af en
toe rondgedraaid gedurende de uitgestelde periode om de
ontwikkeling van kreukels te voorkomen.
Bij de optie kreukels voorkomen na het drogen wordt de kledij af
en toe rondgedraaid na het einde van de droogen koelcyclus om
de ontwikkeling van kreukels te voorkomen indien u het wasgoed
niet onmiddellijk kunt verwijderen nadat het programma is
afgelopen. Opmerking: Het oranje Start/Pause-lampje knippert
tijdens deze fase.
Het selecteren van deze optie activeert zowel de functie
kreukels voorkomen voor het drogen als de functie kreukels
voorkomen na het drogen, indien van toepassing.
Opmerking: als u de optie geluid hebt geselecteerd, is deze
optie niet beschikbaar.

Y Temperatuurniveau knoppen, Display en icons
U kunt niet bij alle programma’s de temperatuur wijzigen en
sommige programma’s bieden alle drie de
temperatuuropties: Lage, Midden en Hoge.
Wanneer de temperatuurniveauopties beschikbaar zijn, wordt
het warmteniveau gewijzigd door op deze toets te drukken; de
display toont kort het geselecteerde warmteniveau en een display
van het pictogram van het geselecteerde niveau:

[HOGE TEMPERATUUR | T
MIDDEN TEMPERATUUR | &
LAGE TEMPERATUUR | J,

2 Geluid

Beschikbaar bij alle programma’s en hierdoor kan de

zoemer een signaal geven aan het einde van de droogcyclus om
u eraan te herinneren dat de kleren uit de droger kunnen worden
gehaald. Opmerking: als u de optie antikreuk hebt geselecteerd,
is deze optie niet beschikbaar.

¢ Extra zorg

Deze antiverouderingsfunctie voor katoen stoffen helpt om de
helderheid van uw wasgoed langdurig te behouden, dankzij
gebruik van de juiste trommelrotatie (verminderd in het laatste
deel van de cyclus) en de juiste temperatuur.

Opmerking: Kan niet worden gebruikt met de droogteniveaus
‘Extra droog’, ‘Kastdroog’ en ‘Lichtdroog'.

9 Snel drogen

Deze optie is geschikt voor kleine ladingen tot 1 kg.
Opmerking: Kan enkel worden gebruikt met de instelling
‘Kastdroog’.

Uw droogtijd wordt aanzienlijk verminderd met een
tijdsbesparing van tot 25% bij katoen en tot 39% bij
synthetische vezels.

« EEEE] pispLaY

Op het display ziet u ofwel de uitsteltijd of een indicatie

van de resterende droogtijd (zie De display).

Het display geeft ook eventuele problemen met de droger weer.
Als dit het geval is, ziet u op het display F, gevolgd door een
foutnummer (zie Problemen oplossen).

e Water legen / Waterbak

(Als u uw droger op een afvoer hebt aangesloten kunt u dit
bericht negeren, omdat de waterbak dan niet geleegd hoeft te
worden).

Deze berichten worden weergegeven om u eraan te
herinneren de waterbak te legen (zie De display).

Als de waterbak tijdens een programma vult, wordt de
verwarming uitgeschakeld en gaat een Koude-luchtfase van start.
Hierna stopt de droger en wordt het volgende bericht
weergegeven | WATERBAK LEGEN

U moet de waterbak legen en de droger opnieuw starten, anders
droogt het wasgoed niet. Wanneer u de droger opnieuw start,
duurt het enkele seconden voor het bericht verdwijnt. Om dit te
voorkomen, is het verstandig om de waterbak na elk gebruik te
legen (zie Reiniging en Onderhoud).

e Het openen van de deur
Als u tijdens een programma de deur opent, stopt het
droogprogramma en gebeurt er het volgende:
Opmerking: Het oranje Start/Pause-lampje knippert tijdens de
programmafase Kreukels voorkomen na het drogen.
* De display geeft het volgende weer
e Tijdens een uitstelfase blijft de tijd tot de start van het
programma aftellen. De START/PAUSE toets moet
ingedrukt worden om het uitstelprogramma te hervatten.
De display zal dan de huidige status weergeven.
¢ Tijdens de droogfase van het programma knippert de
dubbele punt op het display niet, om aan te geven dat de
tijd niet meer aftelt. De START/PAUSE toets moet worden
ingedrukt om het programma voort te zetten. De display zal
dan de huidige status weergeven, de dubbele punt
knippert en het aftellen wordt voortgezet.
e Tijdens de fase Kreukels voorkomen na het drogen van een
droogprogramma, zal het programma stoppen.
Als u op de START/PAUSE toets drukt, begint een nieuw
programma vanaf het begin.

¢ Warmtepompbeveiligingssysteem

Het warmtepompsysteem heeft een
compressorbeveiligingsfunctie die in werking treedt als u de
deur opent, als de stroom uitvalt of als u de droger uitschakelt.
Dit systeem zorgt ervoor dat de warmtepompcompressor pas
start 5 minuten nadat de deur werd gesloten en nadat het
programma werd gestart.

e Opmerking

Als de stroom uitvalt, zet dan de machine uit en trek de stekker
uit het stopcontact. Wanneer er weer stroom is, drukt u op de
AAN/UIT-toets in en houd u deze ingedrukt totdat op de display
kort wordt weergegeven en de droger weer
begint. Druk vervolgens op de Start/Pause toets om het
programma te hervatten.
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Wasgoed

Het wasgoed sorteren

e Controleer de droogsymbolen om te zien of de

artikelen in de droogtrommel gedroogd kunnen

worden.

e Sorteer het wasgoed per stofsoort.

® | eeg de zakken en controleer de knopen.

e Sluit ritsen en haakjes en bind losse riemen en
ceinturen vast.

e \Wring elk artikel uit om zoveel mogelijk water kwijt

te raken.

! Doe geen druipnatte kleding in de droogautomaat.

Maximale belading

Overschrijd de maximale beladingscapaciteit niet.

Deze aantallen verwijzen naar droog gewicht:
Natuurlijke vezels: max. 8 kg
Synthetische vezels: max. 3 kg

! Doe NIET te veel wasgoed in de droger; dit kan het

droogresultaat beinvioeden.

Droogsymbolen

Controleer de labels in uw kleding, vooral als u ze

voor het eerst droogt. De volgende symbolen worden

het meest gebruikt.
7N
O
7
D
I\
O

Drogen in de droogtrommel
Niet drogen in de droogtrommel
Droog op hoge stand

Droog op lage stand

Droogtijden

De onderstaande tabel geeft een RICHTLIJN van de
droogtijden in minuten. De gewichten verwijzen naar
droge kleding:

Deze tijden zijn richtlijnen en zijn afhankelijk van:

e Hoeveelheid water die zich na het centrifugeren
nog in de kleding bevindt: handdoeken en fijne
kleding houden veel water vast.

e Stof: artikelen van dezelfde soort stof maar met
verschillende textuur en dikte hebben mogelijk niet
dezelfde droogtijden.

e Hoeveelheid wasgoed: een kleine hoeveelheid
wasgoed of slechts een enkel kledingstuk heeft
vaak een langere droogtijd.

e Droogheid: als u kleding strijkt, kunt u het uit de
droogtrommel halen als het nog een beetje vochtig
is. Ander wasgoed kunt u in de droger laten tot
het helemaal droog is.

¢ Ingestelde warmte.

e Kamertemperatuur: als het koud is in de kamer
waar de droger staat, duurt het langer voor uw
kleding droog is.

e Grote hoeveelheden: bepaalde dikke artikelen kunnen
voorzichtig in de droogautomaat gedroogd worden.
We raden u aan deze artikelen regelmatig uit de
droogtrommel te halen, ze uit te schudden en
terug in de droger te doen tot ze droog zijn.

! Droog uw Kkleding niet te lang.
Alle stoffen bevatten een klein beetje natuurlijk vocht
wat ze zacht en soepel houdt.

Katoen 1 kg 2Kkg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8 kg
fiomatisch 1:00 - 1:30 | 1:20 - 1:40 | 1:40 - 2:10 | 2:00 - 2:20 | 2:20-3:00 | 2:30 - 3:10 | 2:50 - 3:20 | 3:20 - 4:00
Automatisch, _ _ _ _ - - - _
tijd in minuten 60 - 90 80 - 100 120-130 | 120- 140 140 - 180 150 - 190 170-200 | 200 - 240

Hoge ;

Temperatuur | o bz | 1:000f 1:30|  1:30  |1:300f2:00| 2000 230| 230 | 2:300f 3:00 | 3:00013:40|  3:40
Droogtijden bij centrifugetoerental van 800-1000 omw/min.

Synthetisch 1 kg 2 kg 3 kg
Automatisch, . . . . . .
tijd in uren 0:40 - 0:50 0:50 - 1:00 1:00 - 1:30
Automatisch, -
tijd in minuten 40 - 50 50 - 60 60 - 90

Midden Instelling Drogen voor ) . . .

Temperatuur | een be;?aaldegﬁjd 0:40 of 1:00 0:40 of 1:00 1:00 of 1:30
Droogtijden bij minder snelle centrifuge

Delicate 1 kg 2Kkg

stoffen Automatisch . . . .

(Acryl) tiid in uren 0:40 - 1:20 1:20-2:20
Instelling Drogen voor
een bep?aaldgtijd 40 - 80 80 - 140

Lage . ) ; . . )

Temperatuur 0:40 of 1:00 of 1:30 1:30 of 2:00 of 2:30
Droogtijden bij minder snelle centrifuge

+ Opmerking: Aan het einde van de droogcyclus kan katoen nog vochtig zijn als het samen met synthetische
stoffen is gedroogd. Als dit gebeurt, laat het katoenen wasgoed dan nog een korte periode drogen.
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Problemen oplossen

H Hotpoint

ARISTON

Mocht u problemen ondervinden met uw droger controleer dan eerst het volgende voor u de technische dienst

belt (zie Technische dienst):
Probleem:

Droger start niet.

Droogcyclus start niet.

Het duurt lang voor het
wasgoed droog is.

Bericht Waterbak legen wordt
weergegeven maar het
droogprogramma is nog
maar korte bezig.

Bericht Waterbak legen wordt
weergegeven en de waterbak
is niet vol.

Het programma is afgewerkt
en de kledingstukken zijn
vochtiger dan voorzien.

Op het display staat een
foutcode F gevolgd door één
of twee cijfers.

De display geeft elke 6
seconden kort
weer.

Hoewel de droger is
ingeschakeld, branden de
lampjes op het
bedieningspaneel van de
droger niet.

Mogelijke oorzaken / Oplossing

De stekker zit niet in het stopcontact of maakt geen contact.

Er is een stroomstoring geweest.

De stop is gesprongen. Steek de stekker van een ander apparaat in het
stopcontact.

Gebruikt u een verlengsnoer? Probeer de stekker van de droger
rechtstreeks in het stopcontact te steken.

Is de deur niet helemaal afgesloten?

De PROGRAMMA is niet helemaal juist ingesteld (zie Start en programma’s).
De START/PAUSE toets is niet ingedrukt (zie Start en programma’s).

U hebt een latere starttijd ingesteld (zie Start en programma’s).

Het pluizenfilter is niet gereinigd (zie Reiniging en Onderhoud).

Dient de waterbak geleegd te worden? Pictogram Water legen knippert?
(zie Reiniging en Onderhoud).

Moet de warmtepompfilter worden gereinigd? (zie Reiniging en Onderhouaq).
De temperatuurinstelling is niet ideaal voor het soort stof dat u droogt (zie
Start en programma’s, en zie Wasgoed)).

U hebt niet de juiste droogtijd ingesteld (zie Wasgoed).

Het luchtinvoerrooster is afgedekt (zie Installatie en zie Reiniging en
Onderhoud).

Het wasgoed is te nat (zie Wasgoed).

De droger is te vol (zie Wasgoed).

De waterbak was waarschijnlijk niet geleegd voor het begin van het
programma. Wacht niet op het signaal waterbak legen, controleer de
waterbak altijd en leeg deze indien nodig voor u een nieuw droogprogramma
start (zie Reiniging en Onderhoud).

Dit is normaal, het:

EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN ‘

bericht wordt weergegeven om u eraan te herinneren om de waterbak te
legen (zie De display en Start en programma’s).

! Om veiligheidsredenen werkt de droogtrommel maximaal 5 uur. Als een
automatisch programma in die tijd niet de vereiste eindvochtigheid heeft
gedetecteerd, voert de droogtrommel het programma volledig uit en stopt.
Controleer bovenstaande punten en voer het programma opnieuw uit; als
de kledingstukken nog steeds vochtig zijn, dient u contact op te nemen met
de technische dienst (zie Technische dienst).

Als de display aangeeft dat er een storing is opgetreden:
- schakelt u het toestel uit en trekt u de stekker uit. Reinig de filter en
de warmtepompfiltereenheid (zie Reiniging en Onderhoud). Steek de
stekker weer in het stopcontact, schakel het toestel in en start dan
een ander programma. Als er vervolgens een storing wordt
weergegeven, noteer dan de storingscode en neem contact op
met Technische dienst (zie Technische dienst).

De droger functioneert in demonstratiemodus. Houd de Aan/Uit knop en
de Start/Pause knop 3 secondenlang ingedrukt. De display zal 3
secondenlang weergeven en daarna zal de droger de
normale bediening hervatten.

De droger werd in de stand-bymodus gebracht om stroom te besparen.
Dit gebeurt na een stroomonderbreking of als u de droger aan laat staan
zonder een programma te starten of nadat uw droogprogramma is
beéindigd.

- Druk op de Aan/Uit toets (Aan/Uit) en de lampjes gaan weer branden.
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Technische dienst

Warmtepompsysteem

De droger is uitgerust met een afgesloten
warmtepompsysteem om uw kleren te drogen. Om te
kunnen werken, bevat de warmtepomp gefluoreerde
broeikasgassen (F-gassen) die betrokken zijn door het
Kyoto-protocol. Deze F-gassen zitten in een hermetisch
afgesloten eenheid. Deze afgesloten eenheid bevat
0.29 kg van het F-gas R134a dat fungeert als koelmiddel.
Als de afgesloten eenheid defect is, moet deze worden
vervangen door een nieuwe afgesloten eenheid.
Neem contact op met uw dichtstbijzijnde servicecenter.
+ Opmerking: De gassen in het afgesloten systeem
zijn niet gevaarlijk voor de gezondheid, maar als ze
ontsnappen, zullen ze een invloed hebben op de
opwarming van de aarde.

Voor u de technische dienst belt:

¢ gebruik de tabel van het onderdeel problemen
oplossen om te zien of u het probleem zelf kunt
verhelpen (zie Problemen oplossen).

e Z0 niet, zet de droger uit en bel de dichtstbijzijnde
technische dienst.

Informatie die de technische dienst nodig heeft:
e UW naam, adres en postcode.

» uw telefoonnummer.

 het soort probleem.

* de datum van aankoop.

« het model van het apparaat (Mod.).

 het serienummer (S/N).

Deze informatie vindt u op het etiket aan de binnenkant
van de deur van de machine

Reserveonderdelen

Deze droger is een gecompliceerd apparaat. Pogingen
dit apparaat zelf te repareren of onderhoud door hiervoor
niet erkende personen kan letsel toebrengen aan een
of meerdere personen, kan schade toebrengen aan de
machine en kan de garantie op reserveonderdelen
doen vervallen.

Bel een erkende vakman als u problemen ondervindt bij
het gebruik van deze machine.

+ Merk op: een niet-bevoegde persoon die
onderhouds- of herstellingswerken uitvoert waarbij hij
de afgesloten warmtepompeenheid beschadigt, is in
overtreding.

Energiebesparing en respect voor het milieu

« Wring het wasgoed altijd eerst uit voor u het in de droger doet (als u het wasgoed in een wasmachine wast,
centrifugeer het wasgoed dan op een hoog toerental). Dit bespaart tijd en energie tijdens het drogen.
« Droog altijd hele ladingen - dit bespaart energie: kleine ladingen of slechts een enkel kledingstuk hebben vaak

een langere droogtijd.

» Reinig het pluizenfilter na elk gebruik om de kosten van energieverbruik te beperken (zie Reiniging en

Onderhoud).
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PrOdUCtgegevenS... (EU richtlijn 392/2012) H Hotpoint

ARISTON
Merk Hotpoint Ariston Modellen TCD 871
TCD 874

Droogcapaciteit van katoenen wasgoed voor het standaard programma met volle belading 8 kg | Energie-efficiéntieklasse A+

Gewogen jaarlijks energieverbruik (AE,) 305.5 kWh
Energieverbruik per jaar, gebaseerd op 160 droogcycli van het standaard katoenprogramma bij volle en halfvolle belading en
het verbruik van de spaarstanden. Het werkelijke energieverbruik per cyclus hangt af van hoe het apparaat wordt gebruikt.

Deze gezinsdroogautomaat is een automatische condensdroger

Energieverbruik : volle belading E,, 2.59 kWh, halfvolle belading E,,, 1.39 kWh

Stroomverbruik : uit-stand (P,) 0.14 W, stand-by stand (P) 3.36 W

Tijdsduur van de stand-by stand voor stroombeheersysteem 30 minuten

Het ‘standaard katoenprogramma’ dat geschikt is voor het drogen van normaal, nat katoenen wasgoed dat het effi-
ciéntst is voor wat betreft het energieverbruik bij een volle of halfvolle belading is
Standaard katoen, Hoge Temperatuur, Kastdroog

Programmaduur (minuten) : gewogen (T;) volle & halfvolle belading 178, volle belading (T,,) 237, halfvolle belading (Tgyy12) 133

Condensatie-efficiéntieklasse B

Gemiddelde condensatie-efficiéntie (%) : volle belading (Cqy,) 82, halfvolle belading (Cgy1,) 80, gewogen (C) volle & halfvolle belading 81

Lucht gedragen akoestische geluidsemissie 70 dB(A) re 1 pW

* “consumenteninformatie in overeenstemming met de EG-richtlijn 932/2012”.

Nominaal energieverbruik - Synthetisch volle belading 0.68 kWh, halfvolle belading niet van toepassing

Normale droogtijd - Synthetisch volle belading 70 minuten, halfvolle belading niet van toepassing

Informatie over recyclage en verwijdering

Als onderdeel van onze voortdurende Vernietiging van oude electrische
toewijding aan de bevordering van het milieu, apparaten

behouden we ons het recht voor om
gerecycleerde kwaliteitsonderdelen te gebruiken om de
klantenkosten zo laag mogelijk te houden en
materiaalverspilling te minimaliseren.

De Europese Richtlijn 2012/19/EC over Vernietiging van
Electrische en Electronische Apparatuur (WEEE), vereist
dat oude huishoudelijke electrische apparaten niet

« Verpakkingsmateriaal: houd u aan de regels die mogen vernietigd via de normale ongesorteerde
gelden voor uw gemeente, zodat het verpakkings afvalstroom. Oude apparaten moeten apart worden
materiaal gerecycled kan worden. ingezameld om zo het hergebruik van de gebruikte

e Om het risico op verwondingen bij kinderen zoveel materialen te optimaliseren en de negatieve invloed op
mogelijk te beperken, moet de deur verwijderd worden de gezondheid en het milieu te reduceren. Deze
en dient het Ziqhtbare ldee| van het netsnoer“te condensdroger is voorzien van een verzegelde
worden afgeknipt. Gooi deze delen afzonderlijk weg warmtepomp met F-gassen die moeten worden

om ervoor te zorgen dat de stekker van het toestel

. . ietigd.
niet langer in het stopcontact gestoken kan worden. opgevangen en vernietg

Het symbool op het product van de
“afvalcontainer met een kruis erdoor” herinnert u
aan uw verplichting, dat wanneer u het apparaat
mmmm VErnietigt, het apparaat apart moet worden
ingezameld.
Consumenten moeten contact opnemen met de locale
autoriteiten voor informatie over de juiste wijze van
vernietiging van hun oude apparaat.

C E Dit apparaat voldoet aan de volgende EC richtlijnen:
- 2006/95/EC (Richtlijn voor Lage Voltages)
- 2004/108/EEC (Electromagnetische compatibiliteit)

Indesit Company, Viale Aristide Merloni 47, 60044 Fabriano (AN), Italy
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Navod k pouziti

H Hotpoint

ARISTON

NL TR

Nederlands, 1 Cesky, 20 Tirkce, 39

TCD 87

Pri prvnim zapnuti susSicky
musite zvolit preferovany jazyk,
viz str. 28

BUBNOVA SUSICKA

Tento symbol pfipoming, ze si mate
precist navod.

! Uschovejte tento navod k pouziti na snadno dostupné
misto, abyste do néj mohli v pripadé potreby nahlédnout.
Nezapomerite na néj pri stéhovani a pokud spotrebic
prodate nebo prenechate jiné osobé, ujistéte se, Ze se
susSickou predate i tento navod, aby se mohl novy vlastnik
seznamit s vystrahami a doporucenimi tykajicimi se
fungovani spotrebice.

! Pozorne si prectéte tyto pokyny; na nasleduijicich
stranach najdete dulezité informace o instalaci a
doporuceni tykajici se fungovani spotrebice.

www.hotpoint.eu

Obsah

Instalace, 21-22
Kam umistit susSicku
Vétrani
Odtokova trubka
Vyrovnani suSicky
Elektrické zapojeni
Nez zaCnete pouzivat suSicku

Varovani, 23-24
VSeobecna bezpecnost
Minimalizace nebezpedi pozaru v susicce

Udrzba, 25-26
Vypinani napéjeni
Po kazdém cyklu vycistéte filtr
Po kazdém cyklu vyprazdnéte nadobu na vodu
Cisténi filtradni jednotky tepelného cerpadia
Po kazdém cyklu zkontrolujte buben
Cisténi susicky
Popis susicky, 27

Hlavni prvky
Ovladaci panel

Displej, 28-30
Spousténi a programy, 30-34

Volba programu
Tabulka programdi
Ovladaci prvky

Pradlo, 35
TfiildOni pradla
Stitky s udaji o prant
Doby suseni

Reseni problémd, 36

Servis, 37
Nahradni dily

Udaje o vyrobku, 38

Recyklace a likvidace

20



Instalace
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Kam umistit susicku

e Umistéte suSicku dale od plynovych
sporakl, kamen, ohrivacl nebo ploten,
protoze plameny by mohly poskodit
spotrebic.

e \/ zamu dosazeni optimalni ucinnosti by
méla byt susicka nainstalovana v prostredi s
pokojovou teplotou 20 az 23 °C.

Ale bude fungovat i v pripade, ze pokojova
teplota je v rozsahu 14 az 30 °C.

Minimaini vzdalenost 10 mm @ POkUd bUdete iﬂStalova’[

spotrebi¢ pod pracovni

pult, musite nechat 10 mm

volny prostor mezi horni

stranou a vSemi predmety

na susi¢ce nebo nad ni a

15 mm volny prostor mezi

bocnimi stranami a

zarizenim na sténach.

Je to nutné k zajisténi spravné cirkulace

vzduchu.

Zarizeni musi byt nainstalovano tak, aby byl

jeho zadni povrch prisunuty ke sténe.

! Ujistéte se, ze nejsou zakryté zadni vétraci

otvory.

Vétrani

Za provozu susSiCky je nutné ndleZité vétrani. Zajistéte, aby
byla susi¢ka v prostredi, které neni vihké a méa vhodnou
celkovou cirkulaci vzduchu. Proudéni vzduchu kolem
susicky ma zasadni vyznam pro kondenzaci vody
zachycené béhem prani; v zavfeném prostoru nebo ve
skifini nebude susSicka pracovat efektivné.

! Pokud se susicka pouziva v malé nebo chladné mistnosti,
mUzZe se objevit jistd mira kondenzace.

! Nedoporucujeme instalaci susicky do skring,
ale nikdy se nesmi instalovat za uzamykatelné
dvere, posuvné dvere nebo dvere se zavesem
na opacné strane, nez je zaves dvirek susicky.

Odtokova trubka

Pokud je susi¢ka nainstalovana vedle odtokové trubky, Ize
na ni napojit odvod vody. Pak nebude nutné vyprazdriovat
nadobu na vodu. Pokud susic¢ka stoji na pracce nebo vedle
ni, oba spotfebi¢e mohou sdilet stejnou odtokovou trubku.
Odtok nesmi byt vySe nez 3' (1 m) nad spodni stranou
SUSICky.

Odstrarite stavajici hadici z polohy
znazornéné na obrazku A.

£
c
o
£
»
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Potom umistéte hadici vhodné délky
do polohy znazornéné na obrazku B.

! Ujistéte se, ze kdyz je susicka v cilové poloze, hadice neni
priskripnuta nebo zauzlena.

Vyrovnani susi¢ky

Susi¢ka vyzaduje ke spravnému provozu instalaci na
vodorovny povrch.
AZ ji nainstalujete na ur¢ené misto,
zkontrolujte, zda stoji rovné; nejprve
zkontrolujte pfi¢né vyrovnani a
potom predozadni vyrovnani.
Pokud susi¢ka nestoji rovne,
upravujte vysku obou prednich noh,
.+ dokud nedosahnete vodorovného
umistén.

! VAROVANI: Pred pouzitim susicky se ujistéte, Ze jiz
alespon Sest hodin stoji ve svislé poloze.

(074
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Instalace

Elektrické zapojeni

NeZ zapojite zastréku do sitové zasuvky,

ujistéte se, ze jsou spinény nasleduijici

podminky:

e Ujistéte se, ze mate suché ruce.

e Zasuvka musi byt uzemnéna.

e Zasuvka musi byt dimenzovana na
maximalni prikon spotrebice, ktery je uveden
na typovem stitku (viz Popis susicky).

e Sitové napéti musi odpovidat hodnotam
uvedenym na typovém Stitku (viz Popis
Susicky).

e Zasuvka musi byt kompatibilni se zastrckou
susiCky. V opacném pripade vymerite
zastréku nebo zasuvku.

! SuSicka se nesmi instalovat ve venkovnim
prostredi, ani kdyz je prostor zastreSeny.
Ucinky desté nebo bourky by mohly mit velmi
nebezpecné nasledky.

! Sitovy kabel a zastréka susicky musi byt po
instalaci snadno dosazitelné.

! Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

! Sitovy kabel nesmi byt ohnuty ani
priskripnuty.

! Napajeci kabel elektrického napajeni je treba
pravidelné kontrolovat. Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi byt vymenen vyrobcem, jeho
servisni sluzbou nebo jinym kvalifikovanym
personalem, aby se zabranilo nebezpeci. Nové
nebo delsi sitové kabely dodavaji za priplatek
autorizovani prodejci.

! Vyrobce neponese zadnou odpovednost za
nedodrzeni kteréhokoliv z téchto pozadavkd.

! Méte-li pochybnosti tkajici se kteféhokoliv z
vySe uvedenych pozadavkd, poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

Nez za€nete pouzivat suSic¢ku

Jakmile nainstalujete susic¢ku, pred pouzitim vycistéte
vnitfek bubnu, abyste odstranili veskery prach, ktery se
mohl nahromadit béhem prepravy.

Maximalni naplin
Prirodni materialy: 8 kg
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Varovani
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! Spotrebi¢ byl navrzen a vyroben v souladu s
mezinarodnimi bezpecnostnimi normami.

Tato varovani jsou uvadéna z bezpecnostnich
dbvodd a musi se peclivé dodrzovat.

VsSeobecna bezpecnost

e Tuto susSiCku smi pouzivat osoby (vCetné deti
starsich 8 let) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti, kdyz
jsou pod dohledem nebo kdyz dostanou
pokyny tykajici se pouziti zarizeni ze strany
osoby odpovedné za jejich bezpednost.

¢ Tato bubnova susicka je urCena k pouzivani
v domacnostech, nikoliv k profesionalnimu
pouzivan.

¢ Nedotykejte se spotrebice bosyma nohama
nebo mokryma rukama ¢i nohama.

¢ Pri odpojovani spotrebice od sité tahejte za
zastréku, nikoliv za kabel.

e Po pouziti suSicku vypnéte a odpojte od sité.
Nechavejte zaviena dvirka, abyste zajistili, ze
si s nimi déti nebudou hrat.

e Deéti musi mit dozor, aby si nemohly hrat se
susickou.

e Operace udrzby a Cisténi nesméji provadet
déti bez dohledu.

e Pokud nejsou déti mladsi 3 let pod
neustalym dozorem, musi byt udrzovany v
dostatecné vzdalenosti od susicky.

e Spotrebi¢ musi byt spravné nainstalovan a
musi mit zajisténé vhodné vétrani. Privod
vzduchu na predni a zadni strané susicky a
vetraci otvor za suSickou se nesmi nikdy
zakryvat (viz Instalace).

¢ Nikdy nepouzivejte suSiCku na koberci, jehoz
vySka vliasu by mohla zabranit vnikani
vzduchu do susiCky skrz zakladnu.

Pred plnénim zkontrolujte, zda je suSicka
prazdna.
Zadni strana susicky mUze byt velmi
horka. Za provozu se ji nikdy
nedotykejte.
Nepouzivejte susiCku, pokud nejsou filtr,
nadoba na vodu a filtracni jednotky
tepelného Cerpadla pevné usazené na svych
mistech (viz Udrzba).
Nepreplnujte suSic¢ku (viz maximalni
hmotnosti napiné v oddilu Pradlo).

¢ Nevkladejte pradlo, ze kterého kape voda.
¢ Peclive zkontrolujte vSechny pokyny na

Stitcich odévl (viz Pradlo).

V susicce nesuste velké, velmi objemné
kusy.

Nesuste tkaniny s akrylatovymi viakny pri
vysokych teplotach.

Nevypinejte susicku, dokud je uvnitf teplé
pradlo.

e Po kazdém poutziti vydistéte filtr (viz Udrzba).
e Po kazdém pouZiti vyprazdnéte nadobu na

vodu (viz Udrzba).

V pravidelnych intervalech Cistéte filtracni
jednotku tepelného Cerpadla (viz Udrzba).
Zabrante hromadéni textilniho prachu kolem
SUSICKky.

Nikdy nelezte na susSic¢ku. Mohli byste ji
poskodit.

Vzdy dodrzujte normy a pozadavky tykajici
se elektrické instalace (viz Instalace).
Vzdy kupuijte originalni nahradni dily a
prislusenstvi (viz Servis).
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Varovani

Musi se dodrzovat nasledujici pokyny
pro minimalizaci nebezpeci pozaru v
susicce:

V susicce suste pouze pradlo, které bylo
vyprané pracim prostfedkem a vodou,
vymachané a odstredéné. Suseni pradia,
které NEBYLO prané vodou, predstavuje
nebezpedi pozaru.

Nesuste odévy oSetrené chemickymi
vyrobky.

V suSi¢ce nesuste pradlo znecisténé nebo
nasaklé rostlinnym nebo kuchyriskym
olejem, mohlo by dojit k pozaru. Kusy
znedisténé olejem se mohou spontanné
vznitit, zejména pokud jsou vystaveny
Ucinkdim zdrojd tepla jako v susic¢ce. Jejich
zahrati vyvola oxidacni reakci s olejem a pri
oxidaci vznikéa teplo. Nem(ize-li teplo unikat,
kusy se mohou ohrat do takové miry, ze
vzplanou. Skladani, kupeni nebo ukladani
kust znecisténych olejem mize zabranit
uniku tepla, proto predstavuje nebezpedi
pozaru. Pokud se nelze vyhnout suseni
tkanin obsahuijicich rostlinny nebo kuchynsky
olej nebo znecisténych kosmetickymi
vyrobky pro péci o vlasy nejprve se musi
vyprat s pouzitim vétsiho mnozstvi praciho
prostredku — tim se nebezpedi zmensi, ale
nevylouci. Kusy by se nemély vyjimat ze
susicky a skladat nebo kupit, dokud jsou
horké.

V susicce nesuste pradlo, které bylo Cisténé
nebo prané benzinem, chemickymi Cisticimi
prostredky nebo jinymi horlavymi Ci
vybusnymi latkami, nebo je témito latkami

nasycené Ci zneCisténé. Mezi vysoce horlavé
latky bézné pouzivané v domacnostech patri
kuchynisky olej, aceton, denaturovany
alkohol, petrolej, prostredky na Cisténi skvrn,
terpentyn, vosky a prostredky na
odstranovani vosku. Nez vlozite takovéto
pradlo do susiCky, ujistéte se, ze bylo
vyprané v horké vodeé s vetSim mnozstvim
praciho prostredku.

V susiCce nesuste pradlo obsahujici molitan
(znamy také pod oznacenim penovy latex)
nebo podobné strukturované pryzovité
materialy. Molitanové materialy se mohou pri
ohrati spontanné vznitit a zpUsobit pozar.

V susSicce se nesmi pouzivat zmék&ovadla
nebo podobné vyrobky na eliminaci Ucinkd
statické elektriny, pokud to vyslovné
nedoporucuje vyrobce prislusného vyrobku.
V susSicce nesuste spodni pradlo obsahuijici
kovové vyztuhy, napr. podprsenky s
vyztuznymi draty. Kdyby se kovové vyztuhy
behem suseni uvolnily, mohlo by dojit k
poskozeni suSiCky.

¢ \/ susiCce nesuste pryz, plastové tkaniny

jako sprchovaci Cepice nebo detské
nepromokave pokryvky, polyethylene ani
papir.

V suSicce nesuste pogumované tkaniny,
obleCeni vybavené molitanovymi
vycpavkami, polstare, galoSe a pogumované
tenisky.

¢ \lyjméte z kapes vSechny predméty, jako

jsou zapalovacCe a zapalky.

! VAROVANI: Nikdy nezastavuijte susicku pred dokon&enim susiciho cyklu, pokud rychle
nevyjmete vSechny kusy pradla a nerozlozite je tak, aby mohlo uniknout teplo.
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Udrzba
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Vypinani napajeni

! Kdyz se susiCka nepouziva, pri Cisténi a
béhem veskeré Udrzby odpojte susicku od sité.

Po kazdém cyklu vycistéte filtr

Filtr predstavuje dileZitou souc¢ast susicky.
Hromadi se v ném viakna a textilni prach
vznikajici pri suseni.

Po skonceni suseni vydistéte filtr proplachnutim
pod tekouci vodou nebo vysavacem.

Kdyby se filtr ucpal, vazné by to narusilo
proudéni vzduchu uvnitf susicky: doba suseni
by se prodlouZila a spotfebovali byste vice
energie. Také by se mohla poskodit susiCka.

Filtr se nachazi na predni strané spodniho dilce
(viz obrazek na dalsi strané).

Vyjmuti filtru:

1. Vytahnéte plastovy Uchyt filtru nahoru.

2. Otevrete filtr a odstrante z
nej textilni viakna.

3. Vratte ho presné na
plvodni misto. Ujistéte
se, ze filtr je zcela
zarovnany s plochou
spodniho dilce susicky.

4. Odstrante vSechna textilni

vlakna, ktera se nahromadila na vnitrni strané

dvifek a kolem tésnéni dvirek.

! Nepouzivejte susiCku, dokud nevratite filtr.

Cisténi filtraéni jednotky tepelného
Cerpadia

Pravidelné (po kazdych péti cyklech suSeni)

vyjimejte filtraCni jednotku tepelneho Cerpadla a

odstraniujte nahromadény textiini prach z

povrchu filtru.

Nicméneé v zajmu optimalizace ucinnosti

susicky doporucujeme Cistit tento filtr po

KAZDEM cyklu suSeni.

Vyjmuti filtracni jednotky tepelného Cerpadia:

1. Odpojte susicku od sité a otevrete dvirka.

2. Zatazenim otevrete kryt filtraCni jednotky
tepelného Cerpadla (viz obrazek na dalsi
strané). Uvolnéte ¢tyri Uchyty otoCenim do
svislé polohy a potom vytahnéte filtracni
jednotku smérem k sobé.

3. Oddélte obe casti
jednotky a vyCistéte
povrch filtru.

! Predni strana tepelného cerpadla je
vyrobena z tenkych plechd. Pri gisténi,
vyjimani nebo vymene filtracni jednotky
tepelného Cerpadla davejte pozor, abyste je
neposkodili nebo se 0 né neporezali.

Pri kazdém cisteni filtracni jednotky tepelného
Cerpadla vzdy odstrante nahromadény textilni
prach z povrchu plechovych ploch.

4. Opatrné ho odstrante
vihkou latkou, houbou
i nebo vysavacem. Nikdy
o ho neodstranuijte prsty.

7
2
b

5. Znovu smontujte obé &asti filtru, vyCistéte
tésnéni, vratte Ctyfi Uchyty do vodorovné
polohy a ujistéte se, Zze pevné drzi.
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Udrzba

Nadoba na vodu

Filtr

Filtracni jednotka
tepelného Cerpadla

Uchy’[y

Po kazdém cyklu vyprazdnéte nadobu na
vodu

Vytahnéte nadobu ze susicky,
odstrarite malé nebo velké viko a
vyprazdnéte ji do vylevky nebo
jiného vhodného odtoku. Vratte
viko a pevné usadte nadobu zpét
na misto.

! Pfed zahajenim nového cyklu vzdy zkontrolujte a
vyprazdnéte nadobu.

! Pokud se nadoba na vodu nevyprazdni, mohlo by to
mit nasledujici nasledky:
- Susicka prestane topit (takze napli bude na konci
susiciho cyklu stale vihkd) (viz Oviadaci prvky).

¢ PInéni systému na zachycovani vody
Kdyz je susicka nova, v nadobé na vodu se nebude
shromazdovat voda, dokud se systém nenaplni; bude to
trvat jeden nebo dva cykKly.
Jakmile se systém naplni, bude shromazdovat vodu
béhem kazdého susiciho cyklu.

Po kazdém cyklu zkontrolujte buben
Ruc¢né otacejte bubnem, abyste vynali malé kusy pradla
(kapesniky), které mohly z(istat vzadu.

Cisténi bubnu

! K gisténi bubnu nepouzivejte brusné materialy, draténku
ani Cistici prostredky na nerezovou ocel.

Na nerezovém bubnu se mUze po jisté dobé objevit
barevny povlak vytvoreny kombinaci vody a/nebo &isticich
prostredkd, napfriklad avivaznich prostredkd pouZivanych pii
prani. Tento povlak nema vliv na ucinnost suSicky.

_n== Kyt filtracni jednotky

tepelného Cerpadla

Cisténi susicky

e \V/ngjSi kovové nebo plastové soucasti a pryzové soucasti
Ize Cistit vihkou latkou.

eV pravidelnych intervalech (kazdych Sest mésicd)
vycistéte vysavatem miizku pfivodu vzduchu na predni
strané, abyste odstranili nahromadéna textilni viakna a
prach. Obcas také vysajte predni stranu tepelného
Cerpadla a prostor s filtrem, abyste odstranili nanos
textilniho prachu.

! Nepouzivejte rozpoustédla ani brusné materidly.

! Pravidelné nechte suSicku zkontrolovat autorizovanymi

techniky, abyste zajistili elektrickou a mechanickou

bezpecnost (viz Servis).

Rychlé rady

e Nezapomerite vydistit filtr dvifek tepelného Cerpadla po
kazdém suseni.

e Nezapomerite vyprazdnit nadobu na zachycovani vody
po kazdém naplnéni.

! Kdyz budete postupovat uvedenym zplisobem,
dosahnete maximalni vykonnosti!
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Popis susicky
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Hlavni prvky

Typovy Stitek ‘

Fiftr

Mrizka na privodu
vzduchu

Nadoba na vodu

islo modelu a sériové Cislos

Drzadlo na krytu filtracni jednotky

Kryt filtra¢ni jednotky
tepelného Cerpadla

Ovladaci panel

PROGRAM
Volici tlagitka

Zobrazovaci

jednotka

( (r I

) J

L / DETSKY ZAMEK
ZAPNOUT/VYPNOUT " a MOZNOSTI SPUSTIT/PAUZA
Tla&itko Tladitka a kontrolky Tlagitko a kontrolka

Tlagitko ZAPNOUT/VYPNOUT () : pokud je stisknuto za
béhu susicky: Pokud je na displeji zobrazeno [VYPNUTI],
suSicka se zastavi. Pokud je na displeji zobrazeno
[STISKNETE A PRIDRZTE], drte tlagitko, displej odpodita 3,
2, 1 a potom se susi¢ka zastavi. Znovu ho stisknéte a
podrzte déle nez tfi sekundy; na displeji se na okamzik

zobrazi| ZAPNUTO)|.

Volicimi tlacitky PROGRAM se nastavuje program:
stisknéte tlacitko odpovidajici programu, ktery chcete zvolit
(viz Spousténi a programy).

Tlacitka MOZNOSTI s kontrolkami: témito tladitky se
vybiraji dostupné moznosti pro zvoleny program (viz
Ovladaci prvky). Rozsvicené kontrolky na zobrazovaci
jednotce vedle spodnich tlagitek ukazuiji, ktera moznost byla
vybrana.

Tlacitkem SPUSTIT/PAUZA s kontrolkou > Il se spousti
zvoleny program. Stisknutim tohoto tlacitka za béhu
programu se pozastavi program, ozve se jedno pipnuti,

na displeji se zobrazi a susicka se zastavi.
Kontrolka sviti zeleng, kdyZz béZi program, blika Zluté, pokud

byl program pozastaven, nebo blika zelené, pokud se v
pohotovostnim rezimu ¢eka na spusténi programu

(viz Spousténi a programy).

Poznamka: Tato kontrolka blika Zluté také behem
programu ve fazi ochrany proti pokréeni (po skonceni).

Zobrazovaci jednotka zobrazuje hlaSeni a informace o
zvoleném programu a jeho pribénhu (viz dalsi strana).

Tlagitko DETSKY ZAMEK s kontrolkou &) : kdyZ po volbé
programu a jakychkoliv moznosti stisknete a podrzite toto
tlacitko, zabranite zméné programu; na displeji se na
okamzik zobrazi hlaseni [ZAMKNUTE].

Kdyz sviti ikona, ostatni tlaCitka jsou deaktivovana. Chcete-li
tento rezim zrusit, podrzte tladitko; ikona zhasne a na

displeji se na okamzik zobrazi hlageni | ODEMKNUTE .

Poznamka: Tato bubnové susicka je v souladu s novymi
predpisy o energetické Uspornosti vybavena automatickym

systémem pohotovostniho rezimu, ktery se aktivuje priblizné
po 30 minutach necinnosti. Stisknéte tlacitko
APNOUT/VYPNOUT a drzte ho, dokud se na displeji kratce

nezobrazi| ZAPNUTO |a susiCka se znovu nezapne.
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Displej

Volba jazyka

P¥i prvnim zapnuti susicky byste méli zvolit preferovany jazyk z nabidky dostupnych jazykd.

Zmeéna jazyka: aktualné zvoleny jazyk musi blikat na prvnim radku
displeje.

- Stisknutim tlacitka Zapnout/Vypnout vypnéte displej, potom
stisknéte a pet sekund podrzte vsechna tfi tlaCitka: 4 Stuperi
vykonu, € Casované suseni a -0 Stuperi vysuseni.

- Pomoci tlaéitka@Stupeh wkonu nebo ZCasované suseni
prochéazejte seznamem nahoru nebo dold.

- Az bude na hornim radku d|splee blikat pozadovany jazyk,
zvolte ho stisknutim tladitka Q< Stuperi vysuseni.

Pochopeni displeje

Volba a zobrazeni programu
Zvoleny program je zobrazen na prvnim fadku displeje; toto hlaseni
se zobrazi za béhu programu. Osm tlacitek ma dvé volby; jednim
stisknutim tlacitka vyberete prvni volbu, dal§im stisknutim druhou
volbu a zobrazi se zvoleny program. Poslednim tlaCitkem se vybira
MUj program.

Prvni stisknuti Druhé stisknuti %] %] %] g [%]

6—1 6 = I?Q ®

EEG —~ XHEE ||

o o o o

T | BAVLNA STANDARD | | KOSILE BAVLNA \
2| POVLECENI,RUCNIKY | | ANTI ALLERGY |
3 | SYNTETIKA | | KOSILE SYNTETIKA |
4 | JEANS | | PRIKRYVKY |
5 | VLNA | | HEDVABI |
6 | JEMNE | | DETSKE PRADLO |
7 | PLYSACI | | ZAHRATI RUCNIKU |
8 | SNADNE ZEHLENI | | OSVEZENI |
9 MUJ PROGRAM (viz niZe)

Muj program Kdyz stisknete tlagitko Mdj program, na displeji se zobrazi zvoleny program, jehoZ nazvu predchazi pismeno
,M¢,napf.| M BAVLNA STANDARD | (viz Spousténi a programy).

Stupné vysuseni
Béhem volby programu jsou k dispozici automatické voloy pro rizné stupné vysuseni (viz Tabulka programd).

Na druhém radku displeje se zobrazuje pozadovany stupen vysuSeni; pii kazdém
stisknuti tlacitka -0 Stupen vysuseni se vybere a zobrazi dalsi polozka z £ ' ® = 'TD
néasledujiciho seznamu. Na displeji se zobrazuje také 1 az 7 dilk( v zavislosti na |:|- & ;.
v v . o1 v o -—0
vasi volbg; tyto dilky se zobrazuii v pribéhu programd. 0O b o o o X
N o ey . “ y
! VNektere aufomalhoke prvogramvy ngumoznup zmenit stupen vysuSeni nebo nemaii COCCC0
vSechny moznosti stupné vysuseni. & D S T n
\ VLHKE \ -}@:— Vihké: Vlysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k Zehleni na Zehlicim stroji nebo mandiu.
\ BEZ ZEHLEN( \ -I<:>:- Vysuseni pro zehleni: Vysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k ru¢nimu Zehleni.
‘ ZACLONY ‘ -:C:):- Vysuseni pro zavéseni plus: Vysusi jemné pradlo tak, aby bylo pripravené k zavéseni pred kone¢nym uschnutim.
‘ NA RAMINKO ‘ -:(:):— Vysuseni pro zavéseni : Vysusi pradio tak, aby bylo pripravené k zavégeni pred konednym uschnutim.
\ LEHCE SUCHE \ -j(:>:- Lehké vysuseni: Vysusi jemné pradlo tak, aby bylo pfipravené k odloZeni.
| DO SKRINE | X Do skiiné: Vlysusi pradio tak, aby bylo pfipravené k odlozeni.
\ EXTRA SUCHE \ 20 Extra suché: Vlysusi odévy tak, aby byly pfipravené k oble¢eni.
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Pribéh programu

Na druhém radku displeje se zobrazuje stav probihajiciho programu:
(Dlouha hl&Seni se posunuiji po radku.)

| SUSENI \

| CHLADNY VZDUCH |

| OHREV | Program Pfijemné zahtati

|

|

|

PRIPRAVENO |
KONEC PROGRAMU, NEMACK. PECE|  (pokud byla zvolena moznost Proti pokr&eni).
KONEC PROGRAMU, VYCISTIT FILTR A VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU |

Casované suseni X

sl ] I?H
 — > Y. o2
c[|EMG — X

o o o o

Kdyz zvolite program, ktery ma moZnost Casované suseni, po
kazdém stisknuti a uvolnéni tladitka & Casované se zvyéi zvolena
doba (viz Spousténi a programy).

‘il Il ) ( \

Kazdym stisknutim se snizi doba trvani a pocet dostupnych ¢asovych moznosti v zavislosti na zvoleném programu/materialu.
Vedle Sasu se zobrazuije ikona Gasovaného suseni X .

Po spusténi programu se nadale zobrazuje zvolena doba, ale mdzete ji kdykoliv podle potreby zménit.

Prodleva a zbyvaijici ¢as
Nekteré programy maji zpozdéné suseni (viz Spousténi a programy). Stisknéte tlacitko @ Prodleva a ikona bude blikat.

Kazdym stisknutim tlaCitka @ Prodleva se zvysi doba prodlevy o
jednu hodinu od: Mdo m potom ma potom se po

nékolika sekundach prodleva zrusi. 2 [ ITH ®
_ o 9 — > Y o3
Doba prodlevy se zobrazuje na displeji vedle tlacitka Prodleva. T HEE G — XEEE

Po stisknuti tlacditka Spustit/Pauza » || zacne displej odpocitavat
minuty prodlevy.

Na druhém radku displeje se zobrazi hlageni |[ZAHAJENO

Zvolenou dobu prodlevy mlzete kdykoliv podle potieby zménit nebo zrusit.
Po stisknuti tlacitka Spustit/Pauza se zobrazuje prodleva nebo zbyvajici ¢as v hodinach a minutach a odpoditava se po
minutach.

e W e W e Y e W e T

Zbyvaijici ¢as

Po uplynuti doby prodlevy nebo ve vSech programech, pokud nebyla zvolena prodleva, se bude v této ¢asti displeje
zobrazovat:

- odhadovany zbyvajici ¢as do konce programu v pfipadé automatickych programdi

- aktualni zbyvajici ¢as v pfipadé Sasovaného programu

Pri volbé Gasovanych programd se po celou dobu cyklu zobrazuje aktudlni zbyvajici Gas.

Pri volbé automatickych program( predstavuje zobrazovany Udaj odhadovany zbyvajici ¢as. Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi potfebna doba pro vysusené piné davky. Zbyvajici doba do konce cyklu suseni bude neustale kontrolovana a ménéna
kvili co nejvérngjsimu zobrazeni.

Blikajici dvojtec¢ka mezi hodinami a minutami na displeji signalizuje odpocitavani ¢asu.
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Displej

Na druhém radku displeje se také zobrazuiji varovani a pripominky: 16
(Pfipominky se objevuiji na konci programu.) U EEE & -— XEEE
[

o o o o

Varovani ‘ I '?D

KONEC PROGRAMU, VYCISTIT FILTR A VYPRAZDNIT )

ZASOBNIK NA VODU [

e Pfipoming, Ze po kazdém pouZiti susicky je tfeba VYCISTIT KONDENZATOR, FILTR A VYPRAZDNIT ZASOBNIK
vypréazdnit nadobu na vodu a vygistit filtr (viz Udrzba). NA VODU

e Toto hlaseni signalizuje, ze musite vycistit filtracni jednotku v
‘ kondenzatoru tepelného Serpadia (viz Udrzba) a objevuje se
v intervalech, jejichz délka zavisi na tom, jak ¢asto pouzivate
susicku. Po skonceni dalSiho programu toto hlaseni zmizi.
Také musite vydistit filtr.

VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU
e Signalizuje, Zze nadoba na vodu je plna. Toto hlaSeni zmizi
nekolik sekund po vraceni prazdné nadoby na vodu za

predpokladu, Ze susic¢ka bézi (viz Ovladaci prvky).

Poznamka: Pokud se nadoba na vodu napini a zobrazi [ WEISTIT FILTR PRO ZABEZPECENT FUNKCE ANTI ALLERGY

se toto hiaSeni, vypne se ohrev a pradio se nevysusl. e Zobrazuje se béhem programu Anti allergy a signalizuje, Ze k

provedeni celého antialergického cyklu je nutné vycistit filtr
(viz Udrzba).

Spousteni a programy

Volba programu 9. Stisknutim tlacitka Spustit/Pauza > Il zahajte vysouSen.
Na displeji se bude zobrazovat odhadovany zbyvaijici &as.
1. Zapojte sudi¢ku do sitové zasuvky. Béhem programu mUzZete zkontrolovat pradio a vyjmout
2. Roztfidte pradio podle typu tkaniny (viz Pradio). kusy, které jsou jiz suché, zatimco ostatni se budou dale
3. Oteviete dvitka a ujistéte se, Ze je filtr Sisty a na svém misté susit. Kdyz opét zavrete dvitka, stisknéte tlacitko
a nadoba na vodu je préazdna a rovnéz na svém misté Spustit/Pauza > 11, aby suSicka pokracovala v suseni.
(viz Udrzba). Pokud otevrete dvirka, abyste zkontrolovali pradio,
4. Naplfite susitku a ujistéte se, Ze kusy pradia neprekézef prodiouZite tim dobu suSeni, protoze kompresor tepeiného
t&snéni dvifek. Zavrete dvitka. Serpadla se nespusti dfive nez po péti minutach od
5. Pokud se nerozsviti displej: Stisknéte tlasitko zavreni dvifek a stisknuti tlaCitka Spustit/Pauza
ZAPNOUT/VYPNOUT O (viz Ovladaci prvky).
6. Stisknéte volici tlagitko programu, ktery odpovida typu 10.V nékolika poslednich minutach suseni se pred )
tkaniny uréené k sugeni podle tabulky programi dokoncenim programu zahaji konecna faze STUDENE
(viz Programy) a rovn& podle indikétor( jednotlivych typd SUSENI (pradlo se ochlazuje); tuto fazi byste méli vzdy
tkaniny (viz Pradlo). nechat probéhnout do konce.
- Je-li zvoleno tla&itko M ; kroky 7 a 8 nejsou nutné 11. Na konci susiciho cyklu se zobrazi hlasent:
(viz nize). - Pokud se zobrazuje [KONEC PROGRAMU, VYCISTIT |
7. Zvolte moznost Casované suseni nebo Stupné vysuseni. [FILTR A VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU], ozvou se
-V pripadé ¢asovaného suSeni opakovangé stisknéte a tfi pipnuti. (Poznémka: Pokud byla zvolena moznost
uvolnéte tlagitko Casované, dokud se nezobrazi ZVUK, budou se ozyvat tii pipnuti kazdych 30 sekund
pozadovany cas. po dobu péti minut.)
nebo - Chcete-li zménit vychozi nastaveni stupné vysusen, - Pokud se zobrazuje [KONEC PROGRAMU, NEMACK. |
opakované stisknéte a uvolndte tlacitko Stupné [PECE], byla zvolena moznost Proti pokréeni a pokud
sugeni, dokud nebude signalizovan pozadovany ihned nevyjmete pradlo, béhem nasleduijicich deseti hodin
stuperi. se obc¢as otoci buben, dokud neotevrete dvitka, a budou
! Podrobngj$i informace najdete v oddilu Tabulka programdi: se ozyvat tfi pipnuti jako upozorneéni, ze program skonCil.
dostupnost stupriti sueni, asovaného sueni a moznosti. 12 Oteviete dvitka, vyjméte pradio, vycistéte filtr a vratte ho
8. Podle potteby nastavte dobu prodlevy a dalsi moznosti zpét. Vyprazdnéte nadobu na vodu a vratte ji zpét
(viz Displej). (viz Udrzba).

13. Odpojte susicku od sité.

Tlaéitko Muj program:
Po prvnim stisknuti tohoto tlagitka se na druhém Fadku displeje zobrazi hiaseni [ULOZIT: PRIDRZET.

Kdyz zvolite oblibeny program a moznosti, miZete toto nastaveni ulozit tak, Ze alespor pét sekund podrzite stisknuté tlacitko
MU program; na hornim tadku bude blikat znak M nasledovany zvolenym programem. Potom se ozve zvukovy signdl a na
druhém fadku displeje se zobrazi hiageni

AZ budete pristé potfebovat tento program, stisknéte tlacitko M, potom tlacitko Spustit/Pauza > Il a program se spusti.
Budete-li chtit, mzete zménit uloZzené oblibené nastaveni tak, Ze zvolite novy program a/nebo moznosti a podrZite stisknuté
tladitko M (jak je popséano vyse).

30



Spoustéeni a programy | Hotpoint

ARISTON

ZAKLADNI PROGRAMY - tabulka programti
! Jestlize nesviti displej, stisknéte tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT() a potom zvolte program.

Programy Dostupné moznosti Dostupné stupné vysuseni
(vychozi je oznacen [W4)
¢ |0 D © | X ¥ .
N c
c
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a Og |8 6@ ~ o 0E| £ |ac|0Q |28 = @ =
s 2 5o |3 |>2 232 |s5(5c| = L5823 83 © o %
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Bavina Standard (] auaara X AR arararayw v
- Stredni
1 X| S Ty Ty v v v v X
Kosile bavina V0N v S |/ v X X v X X X X X X
X X X\ v|v |V |V |V |/ X
. . . . - Vlysoky x / \/ \/ ‘/ v/ \/ ‘/
Povleéeni,ruéniky 08 | v/ | vV |/ | X
2 ArAFArArArARAl /K.
Anti Allergy Q v v X X X * Automaticky program
. ) 2l x Vo |-steani | X | /| X X X | X| X X
ntetika ~ Stiedni
5 y X | v vV v v/ vV X
Kosilesyntetika 4 | vV | vV | X | / X X\ V| V| V| V| /| X
*NEMUZETE ZVOLIT SOUCASNE MOZNOSTI PROTI POKRCENI A ZVUK

1 Bavlna Standard

e Toto je program pro bavinéné pradlo.

e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti naping, zvoleném stupni vysugeni a otackach bubnu pfi odstfedovani v pradce
(viz Pradlo).

e Program pro standardni bavinu je podle smérnice EU 392/2012 volbou &. 1 s vysokym vykonem a stupném vysuseni Do skiing.
(pocatecni standardni nastaveni). Tento program je nejvyhodnéjsi z hlediska spotreby energie (ES 392/2012).

# Kosile bavina

e Toto je program pro bavinéné kosile.

e |ze ho pouzivat s naplnémi o hmotnosti do 3 kg (pfiblizné 10 kosil).

Doba trvéni tohoto programu bude zavisla na velikosti naping, zvoleném stupni vysuseni a otadkach bubnu pfi odstfedovani v pradee.
Odeévy vysuSené s nastavenim Do skiine Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V takovém pripadé
zkuste kosile obratit naruby a znovu na chvili spustit program.

8 Povle&eni, ruéniky

e Toto je program pro bavinéné ru¢niky a lozni pradlo.

 Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti naping, zvoleném stupni vysuseni a otadkach bubnu pfi odstredovani v
pracce (viz Pradlo).

e Pradlo vysusené s nastavenim Extra suché Ize obvykle ihned pouZit, ale okraje nebo Svy zejména vétSich kust mohou byt trochu
vihké. V takovém prfipadé zkuste pradlo rozevrit a znovu na chvili spustit program.

<P Program Anti allergy

Tento program ma osveédceni ,Seal of Approval” od organizace Allergy UK, které potvrzuje U¢inné snizovani obsahu a eliminaci
alergent z odévil ve specialinim cyklu Anti Allergy. Tento program diky dlouhodobému plisobené konstantni teploty neutralizuje Ucinky
vétsiny znamych alergent (véetné roztoct a pylu).

Program Ize pouzivat k suseni a oSetfovani plné mokré naplné nebo se suchou 4kg naplini pradla, které chcete pouze osetfit.

Pokud je na displeji zobrazeno hlaseni \VYCISTIT FILTR PRO ZABEZPECENI FUNKCE ANTI ALLERGY \: vyCistéte filtr a znovu spustte
program.

A Syntetika

e Tento program je urc¢en pro syntetiku s nastavenim nizkého vykonu nebo pro smési syntetiky/baviny s nastavenim stfedniho vykonu.

e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti napiné, zvoleném stupni vysudeni a otakéach bubnu pfi odstfedovani v
pracce (viz Pradlo).

M Kosile syntetika

e Toto je program pro kosile ze syntetickych materiélt nebo ze smési prirodnich a syntetickych materiéldi, napriklad polyesteru a
baviny.

e | ze ho pouzivat s naplnémi o hmotnosti do 3 kg (pfiblizné 14 kosil).

Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti naping, zvoleném stupni vysuseni a otadkach bubnu pfi odstfedovani v pradee.

Odévy vysusené s nastavenim Do skiing Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V takovém pripadé

zkuste kosile obratit naruby a znovu na chvili spustit program

31
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ZAKLADNi PROGRAMY - tabulka programii
! Jestlize nesviti displej, stisknéte tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT® a potom zvolte program.

Programy Dostupné moznosti Dostupné stupné vysuseni
(vychozi je oznagen h)
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Hedvabi SIX| X |/ X| X X X\ Vv |V |V |V |/ X
6 Jemné lv/ | v | *| X| X X VA R4 VA B A AN B S B 4 X
Détsképradio (h| v | v | « | X| X | X X\ viviv|iviv]v X
*NEMUZETE ZVOLIT SOUCASNE MOZNOSTI PROTI POKRCENI A ZVUK

Jeans

e Toto je program pro dziny z bavinéné dzinoviny. Pfed suSenim dZin( obratte pfedni kapsy naruby.

e | ze ho pouzivat s naplnémi o hmotnosti do 3 kg (pfiblizné 4 pary).

e Nemichejte tmavé a svétlé kusy.

e Program Ize pouzit také pro jiné odévy ze stejného materialu, napfiklad bundy.

e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti naping, zvoleném stupni vysugeni a otackach bubnu pfi odstfedovani v
pracce.

e Odévy vysuSené s nastavenim Extra suché Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V takovém pfipadé
zkuste dziny obratit naruby a znovu na chvili spustit program.

! Nedoporucujeme pouzivat tento program v pfipade, Ze dziny maji elastické pasové dily, cvocky nebo vysivky.

Prikryvky

! PYi pouziti tohoto programu davejte pozor, abyste NESUSILI 24dné poskozené pradio, které by mohlo ucpat filtr a zablokovat vyvod

vzduchu, coz by mohlo vést k pozaru.

* Musf se pouzivat pouze s prikryvkami pro jednu osobu; NENI vhodny pro prikryvky dvojnasobné velikosti nebo velmi velké prikryvky.

e Pradlo vysusené timto programem Ize obvykle ihned pouzit, ale na nékterych mistech mize byt trochu vihké. V takovém pripadé
zkuste pradlo rozevrit, vytfepat a znovu na chvili spustit program.

e \Vhodny také pro prosivané bundy.

® Pro bavinéné prikryvky zvolte vysokou teplotu a pro syntetickée prikryvky stfedni teplotu.

* Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti a hustot& népiné a na otadkach bubnu pii odstfedovani v prasce.

@Pw Program Vina

¢ Jedna se o program na bezpecné sudeni odévl oznacenych symbolem .

e | ze ho pouzivat s naplnémi o hmotnosti do 1 kg (pfiblizné tfi svetry).

e Doporucujeme pred susenim obratit odévy na ruby.

e Tento program pobéZi asi 60 minut, ale mdze béZet i déle v zavislosti na velikosti a hustoté napiné a otackach bubnu pfi
odstfedovani v pracce.
vihké. Nechte je doschnout na vzduchu, protoze presuseni by je mohlo poskodit.

! Na rozdil od jinych material(l je mechanismus srazeni viny nevratny; tzn. nelze ji natahnout zpét do pdvodni velikosti a plvodniho tvaru.

! Tento program neni vhodny pro odévy z akrylatovych viaken.

& Hedvabi

e Toto je program na suseni jemného hedvabi.

® | ze ho pouzivat s naplnémi o hmotnosti do 0,5 kg.

e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti ndping, zvoleném stupni vysudeni a otackéach bubnu pfi odstfedovani
v pracce.

e Pradlo vysusené s nastavenim Do skiing Ize obvykle ihned pouZit, ale mizZe se stat, Ze nékteré kusy odévu budou na okrajich trochu
vihké. V takovém pfipadé zkuste pradlo rozeviit nebo obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
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&2 Jemné (074
e Toto je program na suSeni jemného pradla, napf. z akrylatovych tkanin.

e | ze ho pouZivat s napInémi o hmotnosti do 2 kg.
e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti a hustoté népiné a na otadkach bubnu pfi odstfedovani v pracee.

vihké. V takovém pripadé zkuste tyto kusy obratit naruby a znovu na chvili spustit program.

& Program Détské pradlo

e Tento program je uréen k suseni malych kust détského pradla nebo obleceni a lozniho pradla (z baviny a Zinylky) a k suseni jemného
pradla.

e NESUSTE kusy jako bryndéky a plenkové kalhotky s plastovymi potahy.

e | ze ho pouzivat s ndplnémi o hmotnosti do 2 kg.

e Doba trvani tohoto programu bude zavisla na velikosti a hustoté napiné a na otadkach bubnu pfi odstfedovani v pradce.

vihké. V takovém pripadé zkuste tyto kusy obrétit naruby a znovu na chvili spustit program.

ZAKLADNi PROGRAMY - tabulka programi
! Jestlize nesviti displej, stisknéte tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT a potom zvolte program.

Programy Dostupné moznosti Dostupné stupné vysuseni
(vychozi je oznagen )
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8 gag%ﬁgniehleni T X | X X1 v/ | X X X | * Automaticky program
Osvézeni =X X| X |V | X X X | * Automaticky program
9 | Mdj Program M | zavisi na zvoleném programu. Viz predchozi informace.

& Program Ply$aci

Diky tomuto programu miizete snéze odstrariovat prach a préat plySové hracky Gastéji, protoZze doba suseni je mnohem kratsi nez
v pfipadé suSeni na vzduchu. Jedna se o Setrny susici cyklus, ktery vysuSuje za pomoci nizsi teploty a jemného mechanického
plsobeni, aby se co nejlépe zachovaly plvodni vzhled a lesk koZesiny.

Poznamka: Na ochranu proti alergiim stac¢i zmrazit plySové hracky na 24 hodin a potom je vyprat a vysusit. Opakujte kazdych
Sest tydnd.

Pred susenim odstrarite pfisluSenstvi jako obleceni, limce nebo zvukova zarizeni, osuste plastové oci a potom je prelepte lepici
paskou.

Doba programu se bude liSit v zavislosti na pfesném slozeni napIné.

Maximalni hmotnost napiné by neméla prekrogit 2,5 kg a zadny jednotlivy kus pradla by nemél byt t&78i nez 600 g.

{ Pfijemné zahfati (ZAHRATI RUCNIKU)

Tento program slouZi k zahfivani utérek a Zupand pro prfjemny pocit tepla po koupeli nebo sprse. Také se hodi v zimé k ohfivani
odévl pfed oblegenim. Tento cyklus ohfeje odév na 37 °C (teplotu téla), na displeji se zobrazuje [OHREV] a tato teplota se udrzuje
maximalné 4 hodiny nebo dokud cyklus nezastavite otevienim dvifek, az se na displeji zobrazi [ PRIPRAVENO |. Maximalni

hmotnost naplné 3 kg.
Poznamka: Béhem tohoto programu je deaktivovano tlacitko Spustit/Pauza.

12 Osvézeni

1, OsvéZeni“ neni susici program a nemél by se pouzivat pro mokré kusy pradia.

e | ze ho pouzivat s jakoukoliv velikosti napIng, ale je Ucinngjsi prfi mensich naplnich.

e Nepreplrujte susicku (viz Pradlo).

e Jedna se o 20minutovy program, ktery provzdusni pradlo studenym vzduchem. PouZiva se také k ochlazeni teplého odévu.
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Spousteni a programy

&> Program Snadné Zehleni

»onadné Zehleni* je kratky desetiminutovy program (osm minut ohfevu nasledovanych dvéma minutami studeného suseni), ktery
provzdusnuje vlakna pradla ponechaného delsi dobu ve stejné poloze/na stejném misté. Tento cyklus uvoliiuje vidakna, aby se tkanina

snaze zehlila a skladala.

! ,Snadné Zehleni“ neni susici program a nemél by se pouZzivat pro mokré kusy pradia.

Abyste dosahli 1.

nejlepsich vysledkd: Tkanina

Bavina a smési baviny s jinymi materiély

Syntetika
DZinovina

Neprekradujte maximalni hmotnost naplné. Uvedena &isla predstavuji hmotnost v suchém stavu:

Maximalni hmotnost napiné
2,5kg

2kg

2kg

2. Ihned po skon&eni programu vyjméte napln ze susiCky, poveste, slozte nebo vyzehlete pradlo a ulozte ho
do skriné. Neni-li to mozné, opakujte program.
Uginek programu ,Snadné Zehleni se li&i v zavislosti na typu tkaniny. Dob¥e plisobf na tradiéni tkaniny jako bavina nebo smés baviny a
jiného materialu a méné dobre na akrylatova viakna a materialy jako Tencel®.

Ovladaci prvky

! Varovani: Po stisknuti tlagitka Spustit/Pauza > Il jiz nelze zménit
program.

Chcete-li zménit program, stisknéte tlacitko Spustit/Pauza > Il; Zluté
blikajici kontrolka bude signalizovat pozastaveni programu. Zvolte novy
program a jakékoliv poZzadované moznosti; potom bude kontrolka
blikat zelené. Dalsim stisknutim tlacitka Spustit/Pauza » || spustite
novy program.

« Tlacitka moznosti

Tato tladitka se pouZivaji k prizpdsobeni zvoleného programu vasim
pozadavkdm. Nez budete moci zvolit nékterou z moznosti, musite
zvolit program stisknutim nékterého tlacitka pro volbu programu. Pro
nékteré programy nejsou k dispozici vSechny moznosti (viz Tabulka
programdi). Neni-li urcita moznost k dispozici a stisknete jgji tlacitko,
ozvou se tfi pipnuti. Je-li ur€ita moznost k dispozici, rozsviti se
kontrolka na zobrazovaci jednotce pod spodnimi tlagitky, ktera
signalizuje, Ze byla zvolena dana moznost.

¢, Casova prodleva (Casovaé prodlevy)

U nékterych program(i (viz oddily Displej a Tabulka programd) je
mozné odlozit spusténi az o 24 hodin. Pred nastavenim zpozdéného
spusténi se uijistéte, Ze je vyprazdnéna nadoba na vodu.

4% Proti pokréeni

Moznost Proti pokréeni (pred zahédjenim) je k dispozici pouze v
pfipadé, Ze bylo zvoleno zpozdéné spusténi. BEhem prodlevy se
obdas otoci naplnény buben, coz pomaha zabranit pokréeni pradla.
Moznost Proti pokréeni (po skonéeni) aktivuje obcasné otoceni
naplnéného bubnu po skondéeni susiciho cyklu a studeného susenti,
aby se predeslo pokréeni pradla v pripadé, ze nebudete moci vyjmout
napli bezprostfedné po skonéeni programu. Poznamka:

V této fazi blika zluté kontrolka Spustit/Pauza.

Volba této moznosti aktivuje podle potreby funkce ochrany proti
pokré&eni pfed zahajenim a po skonceni.

Poznamka: Pokud jste zvolili moznost Zvuk, tato moznost neni k
dispozici.

® Tlacitko, zobrazeni a ikony stupné vykonu

V nékterych programech nelze ménit stuper vykonu a néktere
programy nabizeji vSechny tfi stupné vykonu: Nizky, Stfedni a Viysoky.
Kdyz jsou k dispozici moznosti stupné vykonu, stisknutim tohoto
tlacitka se zméni aktuélni stupen vykonu a na displeji se na okamzik
zobrazi zvoleny stupen vykonu spole¢né s ikonou zvoleného stupné:

[VYSOKA TEPLOTA | T [STREDNI TEPLOTA [+ [NiZKA TEPLOTA ||,

7y 2Zvuk

Tato funkce je k dispozici ve vSech programech a umozriuje aktivovat
signal na konci susiciho cyklu, ktery vas upozorni, ze pradlo je
pfipraveno k vyjmuti.

Poznamka: Pokud jste zvolili moznost Proti pokréeni, tato moznost
neni k dispozici.

53¢, Zvlastni péce

Tato funkce na ochranu baviny pred starnutim pomaha dlouhodobé
zachovat bélost pradla prostrednictvim spravnych otacek bubnu
(snizenych v posledni ¢asti cyklu) a spravné teploty.

Poznamka: Nelze ji pouZit se stupni vysuseni ,Extra suché®, ,Do
skiing“ a ,Lehké vysuseni“.

Z9 Rychlé vysuseni

Tato moznost je uréena pro malé napiné o hmotnosti do 1 kg.
Poznamka: Lze ji pouZivat pouze s nastavenim ,Do skriné“.

Doba suseni je podstatné zkracena az na 25 % v pripadé baviny a
na 39 % v pripadé syntetiky.

o CASOVY DISPLEJ W

Na displeji se zobrazuje bud zbyvajici &as prodlevy, nebo zbyvajici
Gas do konce susiciho programu (viz Displej).

Displej se vyuziva take v pfipadé problému se susickou; v takovém
pripadé se zobrazi pismeno F nasledované ¢islem chybového kédu
(viz Reseni problémdi).

e Vyprazdnéni nadoby na vodu

(Pokud jste pripajili susicku k odtokové trubce, mizete hlaseni o
vyprazdnéni ignorovat, protoze neni tfeba vyprazdriovat nadobu na
vodu.)

Zobrazuji se hlaseni, kterd vam pripominaji, ze mate vyprazdnit
nadobu na vodu (viz Displej).

Pokud se béhem programu nadoba naplni, ohfiva se vypne a
susicka prejde do faze studeného suseni. Potom se zastavi a
zobrazi se hlageni [ VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU ] .

Musite vyprazdnit nadobu na vodu a znovu spustit susicku, jinak se
pradlo nevysusi. Po nékolika sekundach od opé&tovného spusténi
susicky toto hlageni zmizi.

Abyste se tomu vyhnuli, vyprazdriujte nadobu na vodu po kazdém
pouziti susicky (viz Udrzba).

e Otvirani dvifek

Otevreni dvifek béhem programu bude mit za nasledek zastaveni
susiCky a nasleduijici UcCinky:

Poznamka: Kontrolka Spustit/Pauza blika Zluté ve fazi ochrany
proti pokréeni (po skonceni programu).

o Na displeji se zobrazi hiageni [PAUZA|.

e \e fazi prodlevy se bude nadale odpocitavat Cas prodlevy.
Aby bylo mozné pokracovat v programu s prodlevou, musi
se stisknout tlacitko Spustit/Pauza.

Udaj na displeji se zméni na aktudini stav.

e Béhem susici faze programu prestane blikat dvojtecka na
displeji, coz signalizuje, ze se zastavilo odpocitavani ¢asu.
Aby bylo mozZné pokracovat v programu, musi se stisknout
tladitko Spustit/Pauza. Udaj na displeji se zméni na aktuini
stav, dvojteCka zac¢ne blikat a bude pokracovat odpocitavani.

e \e fazi ochrany proti pokréeni po skonceni se program
ukonci. Po stisknutim tlaCitka Spustit/Pauza se znovu spusti
novy program od zagatku.

e Ochranny systém tepelného €erpadla

Systém tepelného Eerpadla je vybaven ochranou kompresoru,
ktera se aktivuje pfi otevieni dvifek, vypadku napajeni nebo vypnuti
susicky. Tento systém zabrariuje spusténi kompresoru tepelného
Cerpadla dfive nez po péti minutach od zavreni dvifek a spusténi
programu.

e Poznamka

Dojde-li k vypadku napéjeni, vypnéte sitovy vypina& nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky. AZ se obnovi napéjeni, stisknéte tlacitko
Zapnout/Vypnout a drzte ho, dokud se na displeji kratce nezobrazi
a susicka se znovu nezapne. Potom stisknéte tladitko
Spustit/Pauza a program bude pokracovat.
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Pradlo

M Hotpoint
ARISTON

Tfiiduni pradla

e Zkontrolujte symboly na $titcich odévd, abyste se uiistili,
ze jednotlivé kusy Ize susit v suSicce.

 Rozttidte pradio podle typu tkaniny.

e \/yprazdnéte kapsy a zkontrolujte knofliky.

e Zaviete zipy a hacky a uvazte volné pasky a Sndrky.

e \/yzdimejte kazdy kus pradla, abyste odstranili co nejvice
nadbyte¢né vody.

! Nevkladejte do susicky pradlo, ze kterého kape voda.

Maximalni velikost napiné
Neprekracujte maximalni hmotnost napiné.

Uvedena Cisla predstavuji hmotnost v suchém stavu:
Prirodni materialy: max. 8 kg (18 Ib)
Syntetické materialy: max. 3 kg (6,6 Ib)

! NEPREPLNUJTE susicku, mohlo by to mit za nasledek
snizeni Udinnosti.

Stitky s Gdaiji o prani

Podivejte se na Stitky na odévech, zejména kdyz je poprvé
vkladate do bubnové susicky. NejCasteji se setkate s
nasledujicimi symboly:

N v vy
.ze susit v susicce
E Nesuste v suSi¢ce
7N X Xix v . v
Suste v sudidce pii vysoké teploté

7 v iy v , v
@ Suste v susicce pii nizké teploté

Doby suseni

V nasledujici jsou uvedeny PRIBLIZNE doby sugeni v
minutach. Hmotnosti plati pro suché odévy.

Uvedené doby jsou priblizné a mohou se liSit v zavislosti na
nasledujicich faktorech:

MnozZstvi vody zadrzené v pradle po vyzdimani: ru¢niky a
jemné pradlo zadrzuji spoustu vody.

Tkaniny: kusy, které jsou ze stejného typu tkaniny,
ale maji jinou strukturu a tloustku, nemusi mit stejné
doby suseni.

MnozZstvi pradla: sudeni samotnych kusd nebo malych
naplni mdze trvat déle.

Stupen vysuseni: pokud hodlate nékteré kusy odévu
zehlit, Ize je vyjmout, i kdyz jsou stéle trochu vihké.
Ostatni kusy mohou zUstat uvnitf déle, pokud
potfebujete, aby byly Upiné suché.

Nastaveni vykonu.

Pokojova teplota: pokud je susic¢ka umisténa v mistnosti
s nizkou teplotou, suSeni pradla bude trvat déle.

Objemné kusy: nekteré objemné kusy Ize susit v susi¢ce,
pokud je jim vénovana zvySena pozornost.
Doporucujeme takovéto kusy nékolikrat vyjmout,
vytfepat a vratit do susicky, dokud nebudou UpIné
suché.

! NepresuSujte odévy.

VSechny tkaniny obsahuji trochu prirozené vihkosti, ktera je

udrzuje v mékkém a nadychaném stavu.

Bavina 1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8 kg
Doba, automaticky | 1:00 - 1:30 | 1:20 - 1:40 | 1:40 - 2:10 | 2:00 - 2:20 | 2:20 - 3:00 | 2:30 - 3:10 | 2:50 - 3:20 | 3:20 - 4:00
Minuty, automaticky| 60 - 90 80 - 100 120 - 130 | 120 - 140 140 - 180 150 - 190 170 - 200 200 - 240
\Vysoky Nastaveni Casovaného 1400 neno 1:30 | 1:30  [1:30ne002:00| 2:00 1m0 2:30|  2:30 | 2:30 nebo 3:00 | 3:00 nebo 3:40 3:40
vykon Doby schnutf pro odstfedovani v pracce pii 800-1000 ot/min.
Syntetika 1 kg 2 kg 3 kg
Doba, automaticky 0:40 - 0:50 0:50 - 1:00 1:00 - 1:30
. . Minuty, automaticky 40 - 50 50 - 60 60 - 90
Sj[rednl Nastaveni ¢asovaného
vykon sugent 0:40 nebo 1:00 0:40 nebo 1:00 1:00 nebo 1:30
Doby schnuti pro snizené otacky pracky.
Delicates 1k 2 ki
(Akrylaty) 9 9
Doba, automaticky 0:40 - 1:20 1:20 - 2:20
Minuty, automaticky 40 - 80 80 - 140
7l Nast IKe éh
\')‘y'f(‘é% seni e 0:40 nebo 1:00 nebo 1:30 1:30 nebo 2:00 nebo 2:30

Doby schnuti pro snizené otacky pracky.

e Poznamka: Pokud vioZite bavinu spole¢né se syntetikou, bavina mdze byt na konci susiciho cyklu stéle vihka. V takovém
pripadé jednodude spustte dalsi, kratké sugeni.
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Reseni problémti

Jednoho dne se mlze stét, Ze susiCka prestane fungovat. NeZ zavolate servisni stredisko (viz Servis), projdéte si

nasleduijici doporuceni pro feeni problém:

Problém:

SusSicka se nespusti.

Nezahiji se suSici cyklus.

Suseni trva dlouho.

Je zobrazeno hlaseni, ze mate
vyprazdnit nadobu na vodu, ale

susicka bézi teprve kratce.

Je zobrazeno hlaseni, Zze mate
vyprazdnit nadobu na vodu, a
nadoba neni plna.

Po skonéeni programu je pradlo
vlhéi, nez jste ocekavali.

Na displeji je zobrazen chybovy
koéd F nasledovany jednou nebo
dvéma Eislicemi.

Na displeji se kazdych Sest
sekund na okamzik zobrazuje
hlaseni | DEMO ZAPNUTO|.

Kontrolky na ovladacim panelu
susSicky nesviti, i kdyz je
susSicka zapnuta.

vrw

Mozna pri€ina/feseni:

Zastréka neni zasunuta v zasuvce nebo nema kontakt.

Doslo k vypadku napajeni.

Spélila se pojistka. Zkuste do zasuvky zapajit jiny spotrebic.

Pouzivate prodiuzovaci kabel? Zkuste zapojit sitovy kabel susicky pifimo do zasuvky.
Nejsou neuplné zaviena dvirka?

Program nebyl nastaven spravné (viz Spousténi a programy).

Nebylo stisknuto tlaCitko Spustit/Pauza (viz Spousténi a programy).

Nastavili jste prodlevu (viz Spousténi a programy).

Neby! vygitén filtr (viz Udrzba).

Neni tfeba vyprazdnit nadobu na vodu? Neni zobrazeno hlaseni, Ze mate vyprazdnit
nadobu na vodu (viz Udrzba)?

Neni tfeba vydistit filtr tepelného Gerpadia (viz Udrzba)?

Nastavena teplota neni idealni pro typ susené tkaniny (viz oddily Spousténi a
programy a Pradlo).

Nebyla zvolena spravna doba suseni pro danou naplf (viz Pradlo).

Mfizka na privodu vzduchu je zakryté (viz oddily Instalace a Udrzba).

Pradlo je prilis mokré (viz Pradlo).

Susicka je preplnéna (viz Pradlo).

Na zacatku programu pravdépodobné nebyla vyprazdnéna nadoba na vodu.
Necekejte na signal k vyprazdnéni; pred spuétém'[n nového susiciho programu vzdy
zkontrolujte a vyprazdnéte nadobu na vodu (viz Udrzba).

Jedna se o b&zny jev: hiageni [KONEC PROGRAMU, VYCISTIT FILTR A

VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU | se zobrazuje jako pfipominka, Ze méate

vyprazdnit nadobu (viz oddily Displej a Spousténi a programy).

! Z bezpec¢nostnich dlvodd ma susicka nastavenou maximalni dobu programu na 5
hodiny. Jestlize automaticky program v tomto okamziku nezjisti poZzadovanou kone¢nou
vihkost, susic¢ka dokonci program a zastavi se. Zkontrolujte vySe uvedené body a znovu
spustte program; pokud je na konci pradio stéle vihké, obratte se na servisni stfedisko
(viz Servis).

Pokud se na displeji zobrazi chyba:

- Vypnéte suSicku a odpojte zastrcku. Vycistéte filtr a filtracni jednotku tepelného
Serpadia (viz Udrzba). Potom opét zapoijte zastréku do zasuvky, zapnéte
sudi¢ku a spustte jiny program. Pokud se opét zobrazi chyba, poznamenejte si
kodd a obratte se na servisni stredisko (viz Servis).

Susicka je v rezimu ,Demo*. Stisknéte soucasné na tfi sekundy tladitka
Zapnout/Vypnout a Spustit/Pauza. Na displeji se na tfi sekundy zobrazi hlaseni
[DEMO VYPNUTO] a potom bude sugicka pokra¢ovat v norméinim provozu.

Susicka presla do pohotovostniho reZimu, aby se Setfilo energii. To se stava v
pfipadé, Zze dojde k vypadku napéjeni nebo opustite susicku bez spusténi programu,
pfipadné po dokonceni susiciho programu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko Zapnout/Vypnout a kontrolky se rozsuviti.
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Systém tepelného Eerpadia

Tato susSicka je vybavena uzavienym systémem tepelného
Cerpadla, ktery vysousi pradlo. Tepelné Cerpadlo potfebuje
ke své ¢innosti fluorované sklenikové plyny (F-plyny), na
které se vztahuje Kjotsky protokol. F-plyny jsou uzaviené v
hermeticky utésnéné jednotce. Tato utésnéna jednotka
obsahuje 0,29 kg F-plynu R134a, ktery slouzi jako chladivo.

Jestlize se utésnéna jednotka porouchda, musi se vymeénit za

poradi, jak postupovat.

e Poznamka: Plyny uvnitf uzavieného systému neohrozuiji
lidské zdravi, ale v pfipadé Uniku budou mit nepfiznivy
dopad na prostredi a podpofi globalni oteplovan.

Nez zavolate servisni stredisko:

* Projdéte si navod na feSeni problémd, abyste Zjistili, zda
nemUzete vyFesit problém sami (viz Reseni problémd).

e Neni-li to mozné, vypnéte susicku a zavolejte nejblizsi
servisni stredisko.

Co sdélit servisnimu stredisku:

e jméno, adresu a PSC;

e telefonni Cislo;

e typ problému;

e datum koupé;

e model spotrebice (Mod.);

e sériové islo spotfiebiae (S/N).

Tyto Udaje Ize zjistit z typového Stitku na vnitini strané
dvifek spotrebice.

Nahradni dily

Susicka je sloZity stroj. Pokud se ji pokusite opravit
vlastnimi silami nebo svéfite opravu neautorizované osobé,
mohlo by dojit k Urazu jedné nebo vice osob, poskozeni
susicky a zruSeni platnosti zaruky.

Jestlize se pfi praci se suSiCkou setkate s problémy,
zavolejte autorizovaného technika.

e Upozornéni: jakékoliv nekvalifikované servisni Ukony
nebo opravy, které zahrnuji vniknuti do utésnéné
jednotky tepelného Serpadla, jsou povazovany za
poruSeni zakona.

Setiete energii a méjte ohled na Zivotni

prostredi

e Nez vilozite pradlo do susicky, vyzdimeijte ho, abyste odstranili nadbyte¢nou vodu (pokud ho predtim perete v pracce,
pouzijte odstfedovani s vysokymi otadkami). USetfite tim ¢as a energii béhem suseni.

e VZdy suste piné naplné — uettite energii; suseni samotnych kusl nebo malych napini trva déle.

e Po kazdém pouZiti vy&istéte filtr, abyste snizili naklady na spottebu energie (viz Udrzba).
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Odaje O Verka =mmm (SMérnice EU 392/2012)

ZnacCka Hotpoint Ariston Modely TCD 871
TCD 874
Jmenovita hmotnost bavinéného pradla pro standardni program pfi plné napini 8 kg Trida energetické ucinnosti A+

Véazena rocni spotreba energie (AE¢) 305,5 kWh
Spotieba za rok, vychazejici ze 160 cykll sueni se standardnim programem pro bavinu pfi piné a ¢astecné naplini a ze spotieby v
reZzimech nizké spotreby. Skute¢na spotreba energie na cyklus bude zaviset na zplsobu pouzivani spotrebice.

Tato bubnové susi¢ka pro doméacnosti je automaticka kondenzatorova susicka

Spotreba energie: pIna napln Esuché 2,59 kWh, Castecna napli Esuché1/2 1,39 kWh

Prikon: reZim vypnuto (Po) 0,14 W, rezim zapnuto po skonceni (P) 3,36 W

Délka ,rezimu zapnuto po skondeni“ pro systémy fizeni spotfeby 30 minut

~Standardni program pro bavinu®, vhodny pro suseni normalniho mokrého bavinéného pradla, ktery je nejucinnéjsim programem ve
smyslu spotreby energie pfi piné a ¢aste¢né naplni baviny, je Bavina Standard, Vysoky vykon, Do SkFiné.

Doba programu (minuty): vazena (Ty) plna a ¢astecna naplrt 178, plna napln (Tsuché) 237, Castecna napln (Tsuché1/2) 133

Trida Ucinnosti kondenzace B

Primérna ucinnost kondenzace (%): plné naplri (Csuche) 82, Castecna napli (Csuché1/2) 80, vazena (Cy) piné a astecna napli 81

Emise hluku §ifeného vzduchem 70 dB(A) re 1 pW

* ,Informace pro spotrebitele v souladu se smérnici EU 932/2012."

Typicka spotreba energie - plna naplni syntetiky 0,68 kWh, Sastecna napln nerelevantni

Typické doba suseni - plna napln syntetiky 70 minut, Céastecna napli nerelevantni

Informace o recyklaci a likvidaci

V rémci nageho nepretrzitého Usili o zlepSovani Likvidace starych elektrickych spotfebict
@ stavu zivotniho prostredi si vyhrazujeme pravo
pouzivat kvalitni recyklované soucasti, abychom Evropska smérnice 2012/19/EC o odpadnich elektrickych a
udrzeli nizké néklady ze strany zakaznikd a elektronickych zarizenich (OEEZ) narizuje, ze staré elektrické
minimalizovali plytvani materialem. spotfebic¢e z domacnosti se nesmi vyhazovat do bézného
e |ikvidace obalového materilu: dodrzujte mistni predpisy, komunalniho odpadu. Staré spotrebice se musi
aby bylo mozné recyklovat obalovy material shromazdovat samostatng, aby se optimalizovala
e Qdstrante dvitka a zastréku, abyste minimalizovali riziko regenerace a recyklace obsazenych material a snizily se
zranéni déti, a potom odfiznéte sitovy kabel od dopady na lidské zdravi a zivotni prostredi.
spotrebice. Tyto soucasti zlikvidujte oddélené, abyste Tato susicka ma utésnénou jednotku tepelného Cerpadla
zajistili, e jiz nebude mozné znovu zapojit spotfebic¢ do obsahujici F-plyny, které se musi odborné odstranit a
sitové zasuvky. zlikvidovat.

Preskrtnuty symbol ,popelnice” na vyrobku
pfipoming, Ze pfi vyhazovani spotrebice jste povinni
m— zajistit oddéleny sbér.
Zakaznici by se méli obratit na mistni Urad nebo
maloobchodniho prodejce, od néhoz ziskaji informace o
spravné likvidaci starého spotrebice.

c € Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujicim smérnicim ES:
- 2006/95/ES (Nizkonapétova zarizeni)
- 2004/108/EC (Elektromagneticka kompatibilita)

Indesit Company, Viale Aristide Merloni 47, 60044 Fabriano (AN), ltaly
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NL cz

Nederlands, 1 Cesky, 20 Turkge, 39

TCD 87

Kurutucuyu ilk kez actiginiz zaman
istediginiz dili segmelisiniz 47.
sayfaya bakiniz

CAMASIR KURUTUCU

! Gerektiginde basvurmak icin bu kitapgigr kolay
ulasilabilir bir yerde saklayin. Tasindiginiz takdirde
yaninizda géturdn, cihazi sattiginiz veya bir
baskasina verdiginiz takdirde, bu kitapgigin kurutucu
ile birlikte verildiginden emin olun, bdylelikle cihazin
yeni sahibi cihazin calismasi ile ilgili uyarilar ve
Oneriler hakkinda bilgi sahibi olabilecektir.

! Talimatlar dikkatle okuyun; izleyen sayfalar kurulum
hakkinda énemli bilgiler ve cihazin ¢alismasiyla ilgili
Oneriler icermektedir.

L) Bu sembol size kullanim klavuzunu
okumanizi hatirlatir.

www.hotpoint.eu
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Kurulum

Kurutucunuzu nereye koymalisiniz

« Alevler cihaza zarar verebilecegi icin
kurutucuyu gaz ocaklarindan, firinlardan,
Isiticilardan ve ocaklardan uzaga
yerlestirin.

« Kurutucu optimum performans icin 20 ila
23°C arasindaki oda sicakliginda monte
edilmelidir. 14 ila 30°C arasindaki oda
sicakliklarinda calisacaktir.

Minimum bogluk 10mm @ Cihazi tezgah altina
monte edecekseniz,

] ust ile arasinda 10mm

%f\\ bosluk birakmayi

(i ) unutmayin, yanlardan

‘\:ﬁ"f?‘u“az ) ve yanal désemelerden
P - veya duvarlardan
birakilmasi gereken
bosluk ise 15 mm'dir.
Bu gereken hava devridaimini saglar.
Cihaz arka yuUzeyi duvara bakacak sekilde
monte edilmelidir.
! Arka havalandirmalarin
engellenmediginden emin olun.

Havalandirma

Kurutucu kullanimda oldugunda, yeterli havalandirma
olmalidir. Kurutucu islak olmayan ve uygun sekilde
havalandirilan bir ortama koydugunuzdan emin olun.
Kurutucu etrafindaki hava akigl yikama sirasinda
dretilen suyun yogunlasmasi icin gereklidir, kurutucu
dolap icinde veya tamamen kapali ortamda verimli
calismaz.

! Kurutucu kugtk veya soguk odada kullanilirsa, bir
miktar yogunlasma gerceklesebilir.

! Kurutucunun dolap i¢cine monte edilmesini
tavsiye etmeyiz ancak kurutucu asla
Kilitlenebilir kapi, surgult kapi veya
mentesesi kurutucunun kapagininkiyle ters
ydnde olan bir kapi arkasina monte
edilmemelidir.

Su bosgaltimi

Kurutucunuz gider yakinina kurulduysa, suyu bu
gidere bosaltabilirsiniz. Bunu yapmak su haznesini
bosaltma ihtiyacini karsilar. Kurutucu camasir makinesi
Ustlne veya yanina kurulduysa ayni gideri paylasabilir.
Giderin yUksekligi kurutucunun altindan 1m'den az
olmalidir.

Mevcut hortumu resim A'da
gosterilen pozisyondan ¢ikartin.

Daha sonar resim B'de
gosterilen pozisyona uygun
uzunlukta bir hortum takin.
! Kurutucu nihai konumundayken hortum ezilmemeli
veya sikistirimamalidir.

Less than 1m

resim B

Kurutucunuzu nasil dizeyleyeceksiniz

Kurutucu dogru caligsmasi igin diizgin bir ylzeye

kurulmasi gerekir.

Kurutucunuzu nihai

yerine kurdugunuz zaman, énce

yan kisimlarin, sonra 6n ve arka

kisimlarin ayni hizada olup

olmadigini kontrol edin. Kurutucu

duzgun bir sekilde yerlesmemisse

hizalanmay saglayana kadar

" 6ndeki iki ayagr yukari veya
asaglya dogru ayarlayin.

! UYARI: Kurutucunuzu kullanmadan énce en az 6
saat boyunca dik bir durmasini saglayin.
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Elektrik baglantilari

Fisi elektrik prizine takmadan 6nce

asagidakilerden emin olun:

« Ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

« Priz toprakli olmaldir.

« Priz cihazin nominal deger etiketinde
gbsterilen maksimum guc degerine
dayanabilmelidir (bkz Kurutucunun
Tanimi).

« Voltaj nominal deger etiketinde gosterilen
degerler icinde olmalidir (bkz
Kurutucunun Tanimi).

« Priz kurutucunun fisine uygun olmaldir.
Boyle olmadigl takdirde fisi veya prizi
degistirin.

! Kurutucu korunakli olsa bile dig mekanda
kurulmamalidir. Yagmur veya firtinaya
maruz kalmasi ¢ok tehlikeli olabilir.

! Kurulumun ardindan kurutucunun elektrik
kablosu ve fisi kolay ulasilabilir olmaldir.

! Uzatma kablosu kullanmayin.

! Guc¢ kablosu bukulmemeli veya
ezilmemelidir.

! Elektrik kablosu duzenli olarak kontrol
edilmelidir. Besleme kablosu hasarliysa,
tehlikeyi dnlemek icin Uretici, servis yetkilisi
veya bezeri uzman kisiler tarafindan
degistiriimelidir. Yeni veya daha uzun
kablolar yetkili saticilardan satin alinabilir.

! Uretici bu kurallara uyulmamasindan
kaynaklanabilecekler konusunda hi¢ bir
sorumluluk kabul etmez.

! Yukaridakilerle ilgili bir sorunuz oldugu
takdirde kalifiye elektrik¢iye danisin,

Kurutucuyu kullanmaya baglamadan énce
Kurutucunuz kurulduktan ve kullanilmaya baglamadan
once, tasima sirasinda birikmis olabilecek tozlari
temizlemek icin tamburun icini silin.

Maksimum doldurma boyutlari
Dogal elyaf : 8 kg
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Uyarilar

! Bu cihaz uluslararasi guvenlik
standartlarina uygun sekilde dizayn
edilmis ve Uretilmistir.

Bu uyarilar guvenlik sebebiyle verilmistir
ve dikkatle okunmalidir.

Genel guvenlik

« Bu cihaz 8 yasinda ve daha bUyuk
cocuklar, sinirl fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeteneklere sahip veya deneyim
ve bilgiden yoksun kisiler tarafindan
gbzetim altinda veya cihazin guvenligi
bir sekilde kullanimi ile ilgili talimat
verilmis ve olasi tehlikeleri anlamiglarsa
kullanilabilir.

« Bu kurutma makinesi ev kullanimi icindir,
profesyonel amacl degildir

. Cihaza ciplak ayakla, islak el veya
ayakla dokunmayin.

- Fisten tutarak fisten ¢cekine, kablodan
cekmeyin.

« Kurutucuyu kullandiktan sonra kapatin
ve fisten ¢ekin. Cocuklarin oyuncak
olarak kullanmamalari igin kapagini
kapall tutun.

« Kurutucu ile oynamadiklarindan emin
olmak icin cocuklar gézetilmelidir.

« Temizlik ve kullanici bakimi gbzetim
altinda olmaksizin ¢ocuklar tarafindan
yapllamaz.

« 3 yasindan kug¢Uk ¢ocuklar surekli
gbzetim altindan olmadiklari strece
cihazdan uzak tutulmalidir.

« Cihaz uygun sekilde kurulmali ve yeterli
havalandirmaya sahip olmalidir. Cihazin
dnundeki hava girisi ve arkasindaki hava
cikisl asla kapatiimamalidir (bkz
Kurulum).

« Kurutucuyu alttan hava girisini dnleyecek
halilar Gzerinde asla kullanmayin.

Yuklemeden 6nce kurutucunun bos

oldugundan emin olun.

& Kurutucunun arkasli ¢ok sicak
olabilir. Kullanim sirasinda asla
dokunmayin.

Kurutucuyu filtre, su haznesi ve Isi

Pompasi Filtresi Uniteleri glvenli bir

sekilde yerlerinde olmadigi sUrece

kullanmayiniz (bkz Bakim).

Kurutucuyu asir ydklemeyin (maksimum

yUkler icin bkz Camasirlar).

Su damlayan giysileri kurutucuya

koymayin.

Giysi etiketlerindeki talimatlari dikkatle

kontrol edin (bkz Camasirlar).

BuyUk, genis hacimli maddeleri

kurutmayin

Akrilik lifleri yuksek isida kurutmayin

Icinde sicak giysiler varken kurutucuyu

kapatmayin.

Her kullanimdan sonra filtreyi temizleyin

(bkz Bakim).

Her kullanimdan sonra su haznesini

bosaltin (bkz Bakim).

Isi Pompasi Filtresi Gnitesini duzenli

araliklarla temi zleyiniz (bkz Bakim).

Kurutucuda kumas tuylerinin birikmesine

izin vermeyin.

Asla kurutucunun tepesine ¢ilkmayin.

Hasara sebep olabilir.

Elektrik standartlarina ve gereksinimlerine

daima uyun (bkz kurulum).

Daima orijinal yedek parca ve aksesuar

satin alin (bkz Servis).
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Tamburlu kurutucunuzda yangin riskini en
aza indirmek igin asagidakilere dikkat
edilmelidir:

. Sadece su ve deterjanla ylkanmis,
durulanmig ve sikilmig giysileri kurutun.
Su ile YIKANMAMIS giysilerin
kurutulmasi yangin tehlikesi olusturur.

« Kimyasal Urunlerle igslem yapilmig
giysileri kurutmayin.

. Bitkisel veya pisirme yaglariyla lekelenmis
veya islanmis giyeceklerinizi kurutmayin,
yangin tehlikesi olusturur. Yaglanmis
giysiler, 6zellikle kurutucu gibi yuksek
sicakligina maruz kaldiginda aniden alev
alabilir. Isinan giysiler yagla birlikte
oksitlenmeye neden olur, Oksitlenme 1sI
daretir. IsI disari ¢glkmazsa, giyecekler
yangina neden olacak kadar sicak olur.
Yaglanmig giysileri katlamak, yigmak
veya yiginlamak isinin ¢cikmasini engeller,
bu da yangin tehlikesi olusturur.

Bitkisel veya pisirme yagi olan
dokumalarin kurutulmasi gerekiyorsa
veya giysilere sag bakimi trtnleri
bulastiysa, kurutucuya konmadan 6nce
daha fazla deterjanla yikanmalidir, bu,
tehlike riskini azaltacaktir.

Kurutucudan ¢ikarildiktan sonra sicak
olarak katlanmamali veya
yiginlanmamalidir.

« Benzin veya diger petrol Urtnleriyle daha
once temizlenmis veya yikanmis ya da
bulasmig giysileri kurutmayin, temizleme
solventlerini veya diger yanici veya
patlayici maddeleri kurutun. Yuksek alev
alma riski tagslyan maddeler, genellikle
evlerde kullanilan

pisirme yagy, ispirto, gaz yagi, leke
cikaricilar, terebentin, cila ve cila
cikaricilar vb.'dir. Bu giysilerin,
kurutucuda kurutulmadan 6nce daha
fazla deterjanla sicak suyla
yikandiklarindan emin olun.

KoépUk kaucguk (lateks kdpUk olarak da
bilinir) veya kauguk benzeri malzeme
iceren egyalari kurutmayin.

Koépuk kaucuk malzemeler isindiginda
ani tutusma sonucunda yangina sebep
olur.

Camasir yumusaticisi Urdndnudn dreticisi
tarafindan 6zellikle kullaniimasi
belirtiimedik¢e, camasir yumusaticilarini
ve benzeri Urdnler, statik elektrik etkisini
ortadan kaldirmak icin kurutucuda
kullaniimamaldir.

Ornegin, metal gtclendirmeli demirleri
olan lehimler gibi metal guclendiriciler
iceren i¢c camasirlarini kurutmayin.
Kurutma sirasinda metal guclendiriciler
clkarsa, kurutucuya zarar verebilir.

Dus basligl, veya bebek su gecirmez
carsaf, polietilen veya kagit gibi kaucuk
veya plastik parcalar kurutmayin.
Kaucuk kaplamali spor ayakkabilar, galos,
yastik, kbpuk kaucuk pedli giysilergibi
kaucuk destekli camasirlari kurutmayin.
Cakmak, Kibrit gibi her tarla cismi
ceplerden ¢ikarin.

! UYARI: TUm nesneler hizla cikartilip yayilarak 1si dagitiimadigi strece kurutucuyu
asla kurutma islemi bitmeden durdurmayin.
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Bakim ve Temizlik

Elektrigin kapatiimasi

! Kullanmadiginizda, temizlik sirasinda ve
tum bakim islemlerinde fisini ¢cekin.

Her kullanim sonrasinda filtreyi temizleyin

Filtre kurutucunun 6nemli bir parcasidir:
kurutma sirasinda olusan tiylenmeler bura-
da birikir.

Kurutma bittiginde, filtreyi su ile yikayarak

veya elektrik sUpurgesi ile temizleyin. Filtre

tikandiginda, kurutucuya giren hava énemli
Olctde azalabilir: kurutma sureleri uzar ve

daha fazla eneriji tlketilir. Kurutucunuza da
zarar verebilir.

Filtre kurutucunun 6n tarafinda bulunur

(sonraki sayfadaki semaya bakin).

Filtrenin ¢ikartiimasi:

1. Filtrenin plastik tutucusunu yukari
cekin.

. Filtreyi acin ve icerdeki
havlari temizleyin.

. Dlzgun bicimde filtreyi
yerlestirin.
Filtrenin yerine tam
olarak oturdugundan
emin olun.

4. Kapinin icerisinde ve kapi fitilinin
cevresinde olusan tiftikleri giderin.

! Filtreyi takamdan kurutucuyu kullanmayin.

Isi Pompasi Filtresi Unitesini temizleme

Periyodik olarak (her 5 kurutma isleminde
bir) Isi Pompasi Filtresi Unitesini ¢ikarin ve
biriken tayleri filtre ylzeyinden temizleyin.
Ancak, kurutucunun performansini optimize
etmek icin bu filtreyi HER kurutma
isleminden sonra temizlemenizi 6neririz.

Isi Pompasi Filtresi Unitesini ¢cikarmak igin:

1. Kurutucuyu fisten cekin ve kapagi acin.

2. Isi Pompasi Filtresi Unitesinin kapagini
cekerek acin (sonraki sayfadaki semaya
bakin). 4 klibi dikey
pozisyonda serbest ,
hale getirin ve daha
sonra filtre Unitesini ]/
kendinize dogru cekin. \l‘ PV a7~

3. Filtrenin iki pargasini A
ayirin ve filtre ylzeyini W
temizleyin.

7Z

! Isi pompasinin 6n kismi ince metal
plakalardan yapilmigtir. Isi Pompasi
Filtresi Unitesini temizlerken, ¢ikartirken
veya yerine takarken bunlarin zarar
gbrmemesine ve bir tarafinizin
kesilmemesine dikkat edin.

Isi pompasi filtre Unitesini temizlerken,
metal plakalarin yuzeyinde birikmig tly
Obekierini daima temizleyin.

4. Bu tly yamaklarini
nemli bir bez, stinger
ya de elektrik
stpurgesi ile dikkatlice
temizleyin.

Asla parmaklarinizi
kullanmayin.

5. Filtrenin iki parcasini yeniden birlestirin,
contalari temizleyin ve 4 klipi yatay
konumda yerine, yerlestirin tutucularin
gltvenli oldugundan emin olun.
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Su haznesi

Filtre

Isi Pompasi Filtresi
Unitesi

Klipler

Her kullanim sonrasinda su haznesini
bogaltin

= Su haznesini kurutucudan
Mo cikarin ve kiguk veya buyutk
Q

25 kapad o o~
- kapagl ¢ikarin, igindekini
'O:-l lavaboya veya uygun bir kaba

bosaltin. Kapagi yeniden takin

ve su haznesini yerine dizgunce
! Yeni kurutma programina baglamadan énce hazneyi
kontrol edin ve bosaltin.

yerlestirin.

! Su toplama kabinin bosgaltimamasi, agsagidaki
durumlara neden olabilir:
- Makinenin isinmasinin durmasi (yuk, kurutma
devresinin sonunda hala daha nemli olabilir).

« Su Toplama Sistemini Caligmaya Hazirlama
Kurutucunuz yeniyken, sistem hazirlanana
kadar su haznesi su toplamayacaktir...bu 1 veya 2
kurutma iglemi surer. Hazirlandiktan sonra her
kurutma igsleminde su toplanacaktr.

Her kullanim sonrasinda tamburu kontrol edin
Arkada kalmig olabilecek kuguk nesneleri (mendiller
gibi) cikartmak igin tamburu elle dénddrdn.

Tamburun temizlenmesi

! Asindiricilar, ovma teli veya paslanmaz ¢elik
temizleyicileri kullanmayin.

Paslanmaz celik tambur Gzerinde renkli film olugsmaya
baslayabilir, buna su ve ylkamada kullanilan temizlik
maddeleri sebep olabilir. Olusan bu film kurutma
performansini etkilemez.

Isi Pompasi Filtresi
Unitesi kapagi

Kurutucunun temizlenmesi

+ Metal veya plastik pargalar ve kauguk boélumler
nemli bez ile temizlenebilir.

o Periyodik olarak (her 6 ayda bir) 6n hava giris
Izgaralarini ve kurutucunun arkasindaki
havalandirmalari temizleyin. Isi pompasi éntindeki
ve filtre alanindaki birikimleri de sik sik elektrik
sUpdurgesi ile temizleyin.

! Solvent veya asindirici kullanmayin.

! Elektriksel ve mekanik glvenliginden emin olmak igin
kurutucunuzun yetkili servis tarafindan dtzenli olarak
kontrol edilmesini saglayin (bkz Servis).

Hizl ipuglar

. Her ytklemeden sonra kapi filtresini ve
ISI pompasl temizleyin.

« Her yUklemeden sonra su kabinizi
bosaltin.

! Bunu yapmak makinenizin en iyi sekilde
calismasini saglayacaktir.
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Kurutucunun Tanimi

Ozellikler

Nominal degerler plakasi ‘

Su haznesi

Model & Seri numarasi

(
|
|
" N
a
~ ,-
Filtre — $
> ‘ ‘ Pompasi Filtresi
Hava giris 1zgarasi | kapak tutacagi
Pompasi Filtresi - \ (Agmak igin ¢ekin)
kapagils N =
=1 " Ayarlanabilir =
ayaklarlsi
Kontrol paneli PROGRAM o
Segim Dugmeleri Ekran Unitesi
( (7 NY w
COCUK KILIDI
— ACMA/KAPAMA "VE OPSIYON BASLAT/DURDUR
Dugmesi Dugmeler ve Isiklar Dugme ve Isik

ACMA/KAPAMA dugmesi () - kurutucu caligirken
basildiysa: Gésterge| KAPATMA | gOsteriyorsa kurutucu
durur. Gosterge gosteriyorsa dugmeyi

basili tutun ve goésterge 3, 2, 1 seklinde geriye sayar
ve sonra durur.
3 saniyeden fazla tekrar basill tuttugunuzda, gosterge

kisaca |ACMA | gOsterir.

PROGRAM secim dugmeleri programlari kurar:
secmek istediginiz programin ddgmesine basiniz
(bkz Baslatma ve Programiar).

OPSIYON dtigmeleri / gostergeleri: Bu diigmeler
sectiginiz program icin kullanilabilir opsiyonlari belirler
(bkz. Kontroller). Dugmelerin bitisigindeki ekran
Unitesindeki gostergeler opsiyonun secildigini
gostermek icin 1sik verir.

Bir program se¢mek istediginiz zaman »|1 BASLAT /
DURDUR dugmesine basin. Bu dugmeye bastiginiz
zaman bir bip sesi olusacak ve gérint
olarak gosterilecektir. Bir program calisirken, bu
butona basmak programi Durdurir ve kurutmayi
durdurur. Program c¢alisirken 1sik yesildir, program
duraklatildiginda turuncu yanip séner veya bekleme
modunda program basglatiimasi bekleniyorsa yesil
yanip séner (bkz. Baglatma ve Programlar).

Not: Bu isik, esnasinda ve bir programin Son Bakim
asamasinda da turuncu yanip soner.

Ekran Unitesi secilmis program ve ilerleyisine dair
uyarilar ve bilgi verir (bkz. sonraki sayfa).

COCUK KILIDI dugmesi/ ¢& ikonu: Programinizi ve
herhangi bir opsiyonu sectikten sonra bu digmeye
basin ve basili tutarsaniz program ayarlarinin
degismesini énlersiniz, ekranda kisa bir stre[ KILITLT |
ibaresi belirecektir. Simgenin 1s1g1 yandiginda diger
dugmeler devre disi birakilir. iptal etmek icin digmeyi
basili tutun: o zaman ikonun 1s1gI sénecek, ekranda

kisa bir stire [KILITSiZ] ibaresi belirecektir.

Not: Bu kurutma makinesi, yeni enerji tasarrufu
yonetmeliklerine uygun olarak, yaklasik 30 dakika
boyunca hicgbir etkinligin tespit edilmemesinin
ardindan devreye giren otomatik bekleme sistemi ile
donatiimisti. ACMA-KAPAMA dugmesini gosterge kisa

sureligine gosterene kadar basil tutun,
bundan sonra kurutucu yeniden etkinlestirilir.
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Dilinizi secme
Kurutucuyu ilk kez actiginiz zaman mevcut listeden tercih ettiginiz dili secmelisiniz.

Degistirmek igin: Gegerli dil se¢iminin, ekranin ilk satirinda
yanip sénmesi gerekir.

- Gostergeyi kapatmak igin Agma/Kapatma digmesine
basin, sonra 3 diigmeyi basili tutun: 5 saniye icin @&
Isitma Seviyesi,  Zamanli Kurutma ve 0= Kuruluk Seviyesi

- Listeyi yukari veya asagl kaydirmak igin QD Isitma Seviyesi
veya X Zamanl Kurutma digmesine basin.

- istediginiz dil ekran‘m Ust satirinda yanip sénmeye
basladigi zaman, 59~ Kuruluk Seviyesi digmesine
basarak tercihinizi se¢ebilirsiniz.

Ekrani anlamak

Program segimi ve ekran
llgili dugmesini segince, secilen program ekranin ilk satirinda
gosterilir; bu mesaj programin ¢alismasi muddetince gosterilir.
Dugmelerden sekizi iki segeneklidir, ilk segenek igin digmeye bir kez 5
basin, ikinci secenek igin bir kez daha basin, sectiginiz program ¢
gorunttlenir. Son digme Favori Programim sec¢imini yapar.

ik Basis ikinci Basis

1 | STANDART PAMUKLU | | GOMLEK PAMUKLU |
2 [NEVRESIMLER | | ANTI ALERJI \
3 [ SENTETIKLER | | GOMLEK SENTETIK |
4 [JEANS \ | KUSTUGU YORGAN |
5 [YONLU | [ iPEKLI |
6 [NARINLER \ | BEBEK |
7 | PELUS OYUNCAKLAR | | ISIT & RAHATLA |
8i |KOLAY UTULEME | | BUHARLI TEMIZLEME]
9 FAVORI PROGRAMIM (asagiya bakin)

Favori Programim Favori Programim digmesi segili oldugunda, ekranda adinin 6ntinde M harfiyle segcili program
gosterilir.  Orn. \M STANDART PAMUKLU \ (bkz. Baglatma ve Programiar).

Kuruluk seviyeleri
Farkl kuruluk seviyeleri olan otomatik bir program secimi sirasinda (bkz. Programlar Tablosu) :

Ekranin ikinci satir size gereken kuruluk dizeyini gosterir ; Kuruluk oS | - |TD ®
Seviyesi digmesine <0- her basista listede asagida gelen bir sonraki @ o

tercih secilmis olur ve ekranda goéruntalenir. & — 2 ; E. D x
Bu gdsterge ayrica segiminize bagli olarak 1 ile 7 arasinda gubuklar

gosterir ve bunlar program devam ettigi strece goruntulenir. COrC 010

& IH 6 L n
! Bazi otomatik programlar kuruluk seviyesinin degismesine veya tum kuruluk seviyesi segeneklerine sah|p olmaya
izin vermez.

’ NEMLI ‘ -:<:33 Nemli Kuru: Camagirlarinizi makine veya doner Utlleyici ile Uttlenmeye hazir olacak sekilde kurutur.
| UTU KURLG. | % Utd kurulugu: Camasirlarinizi el (tiist ile Gtilenmeye hazir olacak sekilde kurutur.

’ ASKI KURLG.+ ‘ <:3 Askida Kurutma Plus: Narin camasirlarinizi askida son kurumaya hazir olacak sekilde kurutur.

’ ASKI KURLG. ‘ -:<:3:- Askida Kurutma: Camasirlarinizi askida son kurumaya hazir olacak sekilde kurutur.

’ HAFIF NEMLI ‘ <:3 Hafif Kuru: Narin camasirlarinizi yerlestirilecek sekilde kurutur.

’ GARDROP ‘ <:3 Kuru gardrop: Camasgirlarinizi yerlestirilecek sekilde kurutur.

’ EKSTRA KURU ‘ <:3 Ekstra kuru: Camasirlarinizi giyilecek sekilde kurutur.
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Programin ilerlemesi

Ekranin ikinci satiri program ilerledikge programin durumunu gosterir :
(uzun mesajlar satir boyunca kayar)

| KURUTMA \ 2|l ] — ﬁD ®
[ SOGUK DONDURME | bR

G [EEE & 2 -— X[EEE %
[ ISITMA | Isit & Rahatla programi : o0 o o o o
] PROGRAM SONU, KIRISTIRMAMA \ (Kinsiklik Azaltma seceneQi belirlenirse).

PROGRAM SONU, FILTREYi TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINi BOSALTIN \

Zamanli kurutma ¥

Zamanli Kurutma opsiyonu olan bir programi sectikten sonra
Zamanl digmesine X basin ve digmeye her

basmaniz ve birakmaniz sonrasinda ekranda secilen zaman
artinlacaktir (bkz. Bagslatma ve Programlar).

1'-
0.0
€ EEEE & -— X[EEE

Her bastiginizda zaman stresi ve program/malzeme secimine bagl olarak kullanilabilir zaman opsiyonlarinin sayisi
azalir.
Zamanl Kurutma simgesi X , srenin yaninda gérintilenir.

Secilen kalan zaman program basladiktan sonra gértntlenir ancak istediginiz zaman degistirilebilir.

Geciktirme,ve Bitirme Zamani

Bazi programlarin baslangici geciktirmeli olabilir (bkz. Baslatma ve Programlar). Geciktirme digmesine @ basinca
ikon yanip séner.

Geciktirme digmesine @ her basis geciktirme ayarini 1 saatlik

artiglarla soyle ileri alir: Mden m ye, daha sonra m o

a ve birkag saniye sonra geciktirme iptal olur.

| 5 = |TD ®

S D EEEE © 2 — XEEE U g
Geciktirme suresi, ekranda Geciktirme dugmesinin yaninda ' =2 =2 =2 =2 =
g(‘jsterilir, Vo W e W e W e W e N Y S—

Baslat / Durdur digmesine > Il basildiktan sonra ekranda
geciktirme suresinin dakika olarak geriye saymasi gértntulenir.

Ekranin ikinci sat|r|ndaibaresi belirir.

istediginiz zaman secilen erteleme stiresini degistirebilir ve iptal edebilirsiniz.

Baslat/Durdur dugmesine basildiktan sonra Geciktirme veya Bitirme Zamaninda saatler ve dakikalar gérdntilenir ve
her dakikay! geriye dogru sayar.

Bitirme Zamani

Geciktirme suresi bittikten sonra veya erteleme secilmediyse tum programlar igin, géstergenin bu bélUmu sunu gdsterecektir:
- otomatik programlarda programin bitimi icin tahmini sure

- Zamanli kuruma sUresi boyunca kalan gergek zamanli.

Zamanli programlar secildigi zaman kurutma islemi boyunca gérinttlenen zaman kalan mevcut zamandir.

Bir Otomatik program secildiginde, gértnttilenen zaman kalan zamanin bir tahminidir. Bir program

secildiginde ekranda tam yUkdn kurutulmasi igin gerekli zaman gésterilir. Kalan stre kurutma devresi sirasinda surekli
olarak géruntuleniyor ve slre mUmkuUn olan en iyi tahmini degeri géstermek icin degisiyor.

Ekrandaki saat ve dakikalar arasindaki iki nokta Ust Uste isaretleri zamanin geriye dogru saymakta oldugunu gostermek
icin yanip soner.
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Uyarilar

Ekranin ikinci satiri da uyarilari ve hatirlatmalar verir:
(Hatirlatici ibareler programin sonunda belirir)

Mi==r

o o o o

| PROGRAM SONU, FILTREYi TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINI BOSALTIN |

.TQ EN

0000 000
UG — X EEf

® Kurutucuyu her kullaniminizdan sonra su haznesinin
bosaltiimasi ve filtresinin temizlenmesi gerektigine dair
hatirlatma (bkz. Bakim).

| SU HAZNESINI BOSALTIN \

® Su haznesinin dolu oldugunu belirtir. Mesaj bos su
haznesi yerlestirilene kadar birka¢ saniye devam
eder; bunun gergeklesmesi i¢cin kurutucunun
calisiyor olmasi gereklidir (bkz. Kontroller).
Not: Su haznesi dolarsa ve bu mesaj géruntulenirse,
Il kapall duruma gecer ve giysilerinizi kurutulamaz.

| KONDENSERI, FILTREYi TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINI BOSALTIN |

® Bu mesaj Isi Pompasi Filtresi temizlemeniz
gerektigini belirtir (bkz. Bakim) ve kurutucuyu
kullanma sikliginiza bagli olarak araliklarla
yinelenir. Bir sonraki programi tamamladiginizda,
mesaj iptal edilir. Filtreyi de temizlemeniz gerekir.

| ANTI ALERJI ICIN FILTREYi TEMIZLEYIN \

® Anti Alerji programi boyunca g&sterilir ve tam anti
alerji devrini tamamlamak icin filtrenin temizlenmesi
gerektigini belirtir (bkz. Bakim).

Baglatma ve Programliar

Program segimi
Kurutucunun fisini prize takin.

2. Camagirlarinizi kumas tipine gére ayirin (bkz
Camagirlar).

3. Kapagi acin ve filtrenin temiz oldugundan, su
haznesinin bos ve yerinde oldugundan emin olun
(bkz Bakim).

4. Makineyi doldurun ve ¢camasirlarin kapaga
sikismadigindan emin olun. Kapagi kapatin.

5. Ekranin i1si§1 yanmiyorsa: ACMA / KAPAMA
dugmesine O basin.

6. Programlar Tablosunu (bkz. Programlar) ve her
kumas tipi icin élcumleri gbzden gegirerek, kurutulan
kumas tipine tekabul eden Program Segimi
digmesine basin (bkz.Camasirlar).

- Mdugmesi segilirse 7 ve 8. adimlar (asagiya
bakin) gerekli degildir.

7. Zamanl Kurutma veya Kuruluk Duzeyleri opsiyonunu

secin: - Opsiyon Zamanl Kurutma ise, gerekli
zaman goruntilenene kadar Zamanli
dugmesin basin ve birakin.

veya - Onceden tanimlanmis kuruluk ayarlarini

degistirmek igin gereken seviye
belirtilene kadar Kuruluk Seviyeleri
dugmesine basin ve birakin.
! Daha detayli bilgi icin Programlar Tablosuna bakin:
Kuruluk Seviyeleri, Zamanl Kurutma ve
Opsiyonlarin kullanilabilirligi.
8. Gerekiyorsa gecikme ve diger secenekleri ayarlayin
(bkz. Ekran).
9. Baslamak icin BASLAT/DURDUR > Il digmesine
tekrar basin. Ekran bitmeye kalan sureyi tahmini
olarak gosterecektir.

Kurutma programi sirasinda, ¢gamasirinizi kontrol
edebilir ve digerleri kurumaya devam ederken
kurumuslar alabilirsiniz. Kapagi tekrar kapadiginizda,
kurutmaya devam etmek icin BASLAT/DURDUR >1i
dugmesine tekrar basin.

Camasirlarinizi kontrol etmek icin kapagi

acarsaniz, 1si pompas! kompresoru siz kaplyl kap

attiktan ve Baslat / Durdur digmesine bastiktan
sonra 5 dakika boyunca galismayacagi igin kurutma
sUresini uzatmis olursunuz (bkz. Kontroller).

10. Kurutma Programlarinin son birka¢ dakikasinda
program tamamlanmadan 6nce son
DONDUREREK SOGUTMA fazina is girilir
(kumaslar sogutulur), her zaman bu asamanin
tamamlanmasina izin verilmelidir.

11. Kurutma devrinin sonunda bir mesaj géruntdlenir:

| PROGRAM SONU, FILTREYI TEMIZLEYIN VE SU |

[ HAZNESINT BOSALTIN | mesaji gosterilirse, sesli
uyarici 3 kere bip sesi verecektir. (Not: SES
opsiyonu secildiyse, sesli uyarici 5 dakika
icinde her 30 saniyede bir 3 kere bip sesi
vereceklir.

- [ PROGRAM SONU, KIRISTIRMAMA | gériiniirse
Kirigiklik Azaltma opsiyonu segilmisse
camasirlarinizi hemen cikartmayin, kurutucu
10 saat icinde ara ara veya siz kapagi agana
kadar donecektir, sesli uyarici programin bittigine
dair onay vermek icin 3 kere bip sesi verecektir.

12. Kapagi acin, gamasirlari ¢ikarin, filtreyi temizleyin
ve yerlestirin. Su Haznesini bosaltin ve yerine
yerlestirin (bkz. Bakim).

13. Kurutucuyu fisten ¢ekin.

Favori programim digmesi:

Bu dugmeye ilk defa bastiginiz zaman ekranin ikinci satirinda ibaresi belirecektir.

Favori programinizi ve opsiyonlarinizi segtikten sonra bu ayarlari Benim Devrim digmesini en az 5 saniye basili
tutarak kaydedebilirsiniz, en Ustteki ¢izgi segilen program tarafindan bir M sinyali ile gésterecektir, sesli uyarici daha
sonra bip sesi verecek ve ekranin ikinci satirinda ibaresi belirecektir. Bu programa bir daha gerek
duydugunuz zaman énce M digmesine sonra Baslat / Durdur digmesine >l basin ve bu program calisacaktir.

Eger isterseniz, yeni bir program ve / veya opsiyonlari secerek ve M digmesine basarak ve basil tutarak (yukaridaki
gibi) kaydettiginiz favori tercihinizi degistirebilirsiniz.
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Programlar Tablosu
! Ekran yanmiyorsa; Agma/Kapama digmesine (O basin ve program segin.

Program Opsiyonlar: Mevcut Kuruluk Seviyeleri
_ (varsayilan vurgulanmistir )
© |0 a1t | D ¢ § 0= « o
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GoOmlek - Pamuklu 4
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*KIRISIKLIK AZALTMA VE SES OPSIYONLARINI AYNI ANDA SECEMEZSINIZ

<1 Standart Pamuklu

o Bu program pamuklu égeler icindir.

 Bu programin siresi yukin ebadina, segtiginiz kurutma ayarina ve ¢amagir makinanizda kullanilan sikma hizina
baglidir (bkz Camasir).

* AB Yo6netmeligi 392/2012 uyarinca Standart Pamuklu programi Yiksek Isi ve Kuruluk Seviyesi Kuru Gardrop
secimi ile Ytksek Is’dir (Standart konfigtrasyon/énceden belirlenmis). Bu program enerji tiketimi agisindan en
etkili programdir (UE 392/2012).

& Goémlek - Pamuklu

o Bu, pamuklu gémlekler icin programdir.

« En fazla 3kg'ye (yaklasik 10 gémlek) kadar agirlik icin kullanilabilir.

Bu programin sUresi yukin ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve gcamasir makinanizda kullanilan sikma hizina bagldir.

Kuru Gardrop ayari kullanilarak kurutulan driinler genelikle kullanmaya hazirdir, kenarlar veya dikis yerleri hafifce

gemli kalabilir. Eger bu durum varsa gémleklerin tersini gevirmeyi ve programi kisa bir sureligine yeniden ¢aligtirmayi
eneyiniz.

I8 Nevresimler

e Bu pamuklu havlu ve garsaflar igin bir programdir.

« Bu programin suresi yukian ebadina, segtiginiz kurutma ayarina ve ¢amasir makinanizda kullanilan sikkma hizina
bagldir (bkz Camasir).

o Ekstra kuru ayari kullanilarak kurutulan Urtnler genellikle kullanima hazirdir, 6zellikle buyUk Grunlerde kenarlar
veya dikis yerleri hfifce nemli kalabilir. Eger bu durum varsa, UrUnleri aciniz ve programi kisa bir sureligine
yeniden calistirmayi deneyiniz.

<> Anti Alerji Programi

Bu pro?ram, Allergy UK (Alerji Ingiltere) tarafindan verilen ve ¢zel Anti Alerji programi ile giysilerden alerjenlerin etkili

bir sekilde azaltildigini ve ortadan kaldirildigini gdsteren “Onay MuhUrt” tasdikine sahiptir. Bu program sayesinde

uzun sutre boyunca sabit bir sicakligin tutulmasiyla en sik gérulen alerjenlerin (ev tozu akarlari ve polenler dahil)

etkileri notrlestirilir.

EUIYUKIeBal'Ha 1slak bir yukun kurutulmasinda ve bakiminda kullanilabilir veya 4 kiloluk bir yUkin sadece bakiminda
ullanilabilir.

Ekranda [ANTi ALERJI iCIN FILTREYi TEMIZLEYIN | gosterilirse: Filtreyi temizleyin ve programi yeniden baslatin.

A Sentetikler

» Bu program bir Sentetik dustik isi ayar veya Sentetik/Koton karigimi orta isi ayar programidir.

« Bu programin suresi yukin ebadina, segtiginiz kurutma ayarina ve ¢amasir makinanizda kullanilan sikkma hizina
bagldir (bkz Camasir).

M Gomlek - Sentetik

* Bu program sentetik veya dogal ve sentetik karisimi (érnegin, polyester ve pamuklu) materyalden yapilmis gémlekler i¢indir.
o En fazla 3kg'ye (yaklasik 14 gémlek) kadar agirlik icin kullanilabilir.

Bu programin sUresi yUkin ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve gamasir makinanizda kullanilan sikma hizina baglidir.

Kuru Gardrop ayari kullanilarak kurutulan trdnler genelikle kullanmaya hazirdir, kenarlar veya dikis yerleri hafifce nemli
kalabilir. EGer bu durum varsa gémleklerin tersini gevirmeyi ve programi kisa bir streligine yeniden ¢alistirmayi deneyiniz.
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Programlar Tablosu
! Ekran yanmiyorsa; Agma/Kapama digmesine (O basin ve program segin.
Program Opsiyonlar: Mevcut Kuruluk Seviyeleri
(varsayilan vurgulanmistir )
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5 Yunluler PBs| x X vV | X| X | X | X |+Otomatik program
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*KIRISIKLIK AZALTMA VE SES OPSIYONLARINI AYNI ANDA SECEMEZSINIZ

Kot (KOTLAR)

o Bu, denim pamuktan yapilan kotlar icin programdir. Kotlarinizi kurutmadan énce 6n cepleri disari ¢ikarin.

En fazla 3kg'ye (yaklasik 4 pantalon) kadar agirlik icin kullanilabilir.

Koyu ve acgik renkleri karistirmayin.

Ceket gibi ayni malzemeden yapiimis diger giyecekler icin de kullanilabilir.

Euvﬁ)g)gramm sUresi yukun ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve gamasir makinanizda kullanilan sikma hizina
aghdir.

o Ekstra kuru ayari kullanilarak kurutulan trtnler genellikle giyilmeye hazirdir, kenarlar ve kol agizlari ¢ok hafif nemli

olabilir. Bu durumda kotlari ters ytz edin ve programi bir kez daha kisa sure ¢aligtirin.
! Kotlarinizin bel lastikleri, metal digme veya sUslemeleri varsa bu programi kullanmamanizi éneririz.

& Kustugu Yorgan

! Bu programi kullanirken hasar gérmas hic bir trand KURUTMAYIN, aksi takdirde dolgu filtreyi ve hava ¢ikisini

tikayabilir ve yangina yol acabilir. o

« Sadece tek kisilik kus tlyU yorganlarda kullaniimalidir: Cift kisilik veya battal boylar icin uygun DEGILDIR.

e Bu program kullanilarak kurutulan ¢camasirlar genellikle kullanima hazirdir ancak ¢ok hafif nemli yerler olabilir. Bu
durumda bunlar a¢in ve sallayin, sonra programi bir kez daha kisa sure ¢alistirin.

» Dolgulu montlar i¢in de uygundur.

» Pamuk Dolgular igin yiksek 1si Sentetik dolgular icin orta Isi segin.

. Eu;;rggramm sUresi yukin ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve gamasir makinanizda kullanilan sikma hizina

aghdr.

D Yunluler

Bu program sembollne sahip guvenli giysileri kurutmak igindir

1 kg'a kadar camasir (yaklasik 3 stveter) icin kullanilabilir.

Kurutma dncesinde giysilerin ters ylUz edilmesini tavsiye ederiz.

Bu program yaklasik 60 dakika alir ama gamasir makinanizdaki yuk blytkligine ve yogunluguna ve kullanilan

dénme hizina bagl olarak daha uzun surebilir.

e Bu program ile kurutulan camasirlar giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giysilerde uclar hafif islak kalabilir.
Bunlarin dogal sekilde kurumasini saglayin, asiri kurutma giysiye zarar verebilir.

! Diger malzemeler gibi, yinin cekmesi de geri déndurilemez érn. ¢ektigi takdirde orijinal boyutuna ve sekline geri

dénmez.

! Bu program Akrilik giysiler icin uygun degildir.

&> Ipek

o Bu, hassas ipeklileriniz icin programdir.

» En fazla 0.5kg’ye kadar agirlik igin kullanilabilir.

e Bu programin suresi yUkin ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve gamasir makinanizda kullanilan sikma hizina
bagldir.

» Gardrop kuru ayari kullanilarak kurutulan trtnler genellikle kullanima hazirdir, ancak bazi giyisiler de kenarlar ¢ok
hafif nemli olabilir. Bu durumda bunlari agin veya ters yUz edin ve programi bir kez daha kisa sure calistirin.
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Baglatma ve Programliar

2 Hassas Programi (Narinler)

Bu program narin giysilerinizi kurutmak icindir, érnegin Akrilik.

En fazla 2kg'ye kadar agirlik i¢in kullanilabilir.

EUJcl)ré)gramln sUresi yukun ebadina, sectiginiz kurutma ayarina ve ¢camasir makinanizda kullanilan sikma hizina
aghdir.

o Bu programla kurutulan camasirlar genellikle giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giyeceklerde kenarlar hafif nemli

olabilir. Bunun olmasi durumunda, giyecekleri ters yUz etmeyi ve programi kisa sure igin yeniden calistirmayi deneyin.

ﬁ,{; Bebek Programi

* Bu program bebeginizin hassas kiguk giysilerini ve yatak értUlerini (pamuklu ve sénil) ve sizin hassas kiyafetlerinizi
kurutmak igindir.

o Plastik koruyuculari olan bebek 6nlukleri ve uyku pantalonlari gibi esyalarr KURUTMAYIN.

o En fazla 2kg'ye kadar agirlik icin kullanilabilir.

+ Bu programin siresi yikin ebadina, segtiginiz kurutma ayarina ve ¢amagir makinanizda kullanilan sikma hizina

baghdir.
e Bu programla kurutulan gamasirlar genellikle giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giyeceklerde kenarlar hafif neml
olabilir. Bunun olmasi durumunda, giyecekleri ters yUz etmeyi ve programi kisa sure icin yeniden calistirmayi deneyin.

Programlar Tablosu
! Ekran yanmiyorsa; Agma/Kapama digmesine (O basin ve program segin.

Program Opsiyonlar: Mevcut Kuruluk Seviyeleri
(varsayilan vurgulanmistir )
Clas = | DD @ | X |2
— © W] W)
@ s | 8| E|. 5 |E | E o
S| gl Bl 1308|222 038 .8 ¢
Slxol & |2 8 |%|5|2 /312 |2/ 5|82
o x5 O @ & = | 2 |O i) g
G1E8 g/ g/8| £|5/15|5 2333 8|5 ¢
N|IX<| | »|I o IN ||z |D|<a|<| T |<|
. Pelus Oyuncaklar &| v | X | X | V/ | x X | X |+ Otomatik program
Isit & Rahatla [ﬁ X | X | X | X |X X | X |eOtomatik program
8 Kolay Utu B X | X | X[ /| X X | X |+ Otomatik program
Yenile 2 .
(BUHARLI TEMIZLEMIg: X| X X| V| X X | X |*Otomatik program
9 | Favori Programim M | Sectiginiz programa baglidir. Onceki detaylara bakin.

& Pelug Oyuncak Programi

Aglik havada kurutmaya gére kurutma slresi cok daha kisa olacagindan bu programla peluF oyuncaklari daha sik
yikayabilir ve tozlarindan daha kolay kurtulabilirsiniz. Orijinal gérintmunu ve tuylerin parlakiigini korumak igin dtsuk
Isida ve yumuiak mekanik calismayla kurutma yapan hassas kurutma programidir.
Nokt: Allerjiden orunmak icin pelus oyuncaklari 24 saat dondurun ve ardindan yikayip kurutun. Bunu 6 haftada bir
tekrarlayin.
Kurutmadan 6nce giysi, yaka veya ses kutulari gibi aksesuarlari ¢ikarin ve bir giysiyle kuruttuktan sonra plastik
gdzleri, bantla koruyun. 5

rogram suresi kurutulmakta olan camasirin miktarina gére degisecektir.
Maksimum yUk 2,5 kg'dan fazla olmamalidir ve tek bir gamasirin agirhigr 600g."t gegmemelidir.

[ﬁ Isit ve Keyfini Cikar (Isit & Rahatla)

Bu program banyo veya dus sonrasi sicaklik hissi igin havlu ve bornozlari isitmak igindir. Ayrica, kisin giymeden
once giysileri 1sitmak icin de kullanighdir. Devir, camasirlari 37°C'ye isitir (VUcut Isisi), ekranda gosterilir ve
bu sicaklikta maksimum 4 saat veya siz gdsterge gosterdiginde kapagdi acgarak devri durdurana kadar
caligir. Maksimum yukleme 3kg'dir.

Not: Baslat / Durdur digmesi bu program sirasinda kullanilamaz.

12 Yenile (Buharli temizleme)

! “Yenile” programi kurutma programi degildir ve islak camasirlar igin kullanilmamalidir.

« Herhangi bir yuk seviyesinde kullanilabilir ama kuctk agirliklarda daha etkilidir.

o Kurutucunuzu asiri ytklemeyiniz (bkz Camasir).

* Bu, 20 dakikalik giyeceklerinize soguk hava Ufleyen bir programdir. Ayrica sicak giysilerini sogutmak igin de kullanin.
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=~ Program Kolay Ut

Kolay Ut kisa 10 dakikalik bir programdir (8 dakika 1sitma ardindan 2 dakika déndirerek sogutma), ayn
konumda/pozisyonda uzun sure tutulan giysilerin liflerini acar. Islem lifleri rahatlatir, Gtdlenmelerini ve katlanmalarini

kolaylastirir.

! Kolay Utl kurutma programi degildir ve islak giysiler icin kullanilmamalidir.

En iyi sonuclar igin:

1. Maksimum kapasiteden fazlasini ytklemeyin.

Bu agirliklar kuru agirliklar gosterir:

Kumas Maksimum yUk
Pamuk ve Pamuk karisimlari 2.5kg
Sentetikler 2kg

Kot 2kg

2. Program bitince ¢camasgirlari hemen bosaltin, giysileri asin, katlayin veya
i Uttleyin ve dolaplara yerlestirin. Bu mimkdn olmadiginda programi tekrarlayin.
Kolay Utl etkisi bir kumastan digerine farklilik gosterir. Pamuklu ve Pamuklu karigimlari gibi geleneksel kumaslarda iyi
sonug verir, akrilik dokumalarda ve Tencel® gibi malzemelerde daha az sonug verir.

Kontroller

! Uyarn, Baslat / Durdur dugmesine >l , bastiktan sonra,
program degistirilemez.

Secilen bir programi degistirmek icin Baslat / Durdur
dugmesine »II, basin, 1sik durdurulan programi
belirtmek icin Bal Renginde yanip sénecektir. Yeni
programi ve gerekli opsiyonlari segince, 1SIk yesil

renkte yanip sénecektir. Baglat / Durdur dugmesine >l
tekrar basinca yeni bir program baslayacaktir.

« Opsiyon dugmeleri / |konlar

Bu dugmeler secilen programi kendi ihtiyaciniza goére
Ozellestirmek icin kullanilir. Bir opsiyon segilmeden 6nce,
bir program se¢im dtgmesine basarak bir program
secilmelidir. TUum opsiyonlar tim programlar i¢in mevcut
degqildir (bkz. Programlar Tablosu). Bir opsiyon mevcut
degilse ve digmeye basarsaniz, sesli uyarici 3 kez bip
sesi galacaktir. Bir opsiyon mevcutsa, alt digmelerinin
yanindaki ekran birimindeki gdsterge, opsiyonun
secildigini gostermek icin yanar.

@, Zamanlayicis

Bazi programlarin baglamasi (bkz. Ekran ve Baglatma ve
Programlar) 24 saate kadar geciktirilebilir. Geciktirilmeli
baslangi¢c ayarl yapilmadan énce su haznesinin
bosaltiimis olduguna emin olun.

4k Kingiklik Azaltma

On bakim se¢enegi yalnizca gecikmeli baglangic
secildiyse kullanilabilir. Kinigiklik olusmasini engellemek igin
gecikme sUresi boyunca ¢amasirlari ara sira dénddrdr.
Son bakim segenegi, program tamamlandiktan hemen
sonra kurutucu bogaltilamayacaksa, kirigikligin
olusmamasi icin kurutma ve sogutma islemlerinden sonra
camasirlari ara sira dondurdr. Not: Bu asama esnasinda
Baslat/Durdur 1s1g1 turuncu yanip séner.

Bu segenegi belirleme, uygun oldugu durumlarda hem
6n hem de son bakim islevlerini etkinlestirir.

Not Ses ogswonunu sectiyseniz bu opsiyon kullanilamaz.

@ Isitma Seviyesi digmesi, Gésterge ve Simgeler
Tum programlar 1sitma seviyesini degistirmeye izin
vermezken bazi programlar (¢ isitma opsiyonuna da izin
verir: DUsuk, Orta ve YUksek.

Isitma seviyesi opsiyonlari kullanilabilir oldugunda bu
dugmeye basarak Isitma seviyesini degistirin; bu
gbsterge secilen seviye simgesinin gdstergesiyle
birlikte secilen isitma seviyesini kisa sureligine
gosterir:

[YOKSEK ISI] T [ORTA ISI

71 Ses

TUum programlarda kullanilabilir ve gamasgirlarin
cikarilmaya hazir oldugunu bildirmek igin kurutmanin
ardindan alarmin bir isaret vermesini saglar.

Not: Kirnsiklik Azaltma opsiyonunu sectiyseniz bu opsiyon
kullanilamaz.

¢ Ekstra Bakim

Pamuklular i¢in bu yaslanma-karsiti fonksiyon, dogru
tambur doéntst ve dogru isi sayesinde (devrin son
kisminda azaltilir) camasirlarinizin parlakliginin uzun sure
korunmasina yardimci olur,

Not: ‘Ekstra Kuru’, ‘Kuru Gardrop’ve ‘Hafif Kuru’

kurutma secgenekleriyle birlikte kullanilamaz.

| & [DUSUK ISI |,

9 Hizli Kurutma

En fazla 1kg'ye kadar agirlik i¢in kullanilabilir.

Not: Yalnizca “Gardrop Kurulugu” ayariyla kullanilabilir.
Kurutma streniz pamuklularda %25’e kadar ve
sentetiklerde %39’ye kadar buyUk oranda azalacaktir.

o Zaman Ekrani m

Ekran ya kalan geciktirme zamani miktarini ya da bir
kurutma programi i¢in kalan zaman miktarini belirtici
isareti gosterir (bkz. Ekran).

Ekran ayni zamanda kurutma makineniz ile ilgili bir sorun
varsa onu da gosterir: bdyle bir sorun olusursa ekranda F
harfi ve ardindan bir ariza kod numarasi gosterilecektir
(bkz. Sorun Giderme).

. Su Haznesini Bogalt

(Kurutucunuz su tahliyesine bagl ise bogsaltma ile ilgili
mesajlari gz ardi edebilirsiniz, ¢inkl su haznesini
bosaltmak gerekmeyecektir).

Mesajlar size su haznesini bosaltmanizi hatirlatmak igin
goranttlenmektedir.

Su haznesi bir program sirasinda dolarsa, Isitici kapanir ve
kurutucu bir DondUrerek Scrguimammdu_ga@ﬂkﬁsnﬂ
Bundan sonra bu durur ve |[SU HAZNESINI BOSALTIN
mesajl belirir.

Su Haznesini bosaltmali ve kurutucuyu yeniden
baglatmalisiniz yoksa giysiler kurumayacaktir. Kurutucuyu
yeniden basglattiktan sonra mesaj birka¢ saniye sonra
kaybolacaktir. Bunu engellemek i¢in kurutucuyu kullandiginiz
her zaman su haznesini bosaltin (bkz. Bakim).

- Kapagin Aclilisi
Bir program sirasinda kapagin acglimasi kurutmay durur
ve su etkileri vardir:
Not: Basglat/Durdur Isigi, esnasinda ve bir programin Son
Bakim asamasinda da turuncu yanip séne
o Ekranda DURAKLAT ibaresi gésterilir
¢ Gecikme fazi sirasinda gecikme geri sayimi devam
eder. Gecikmeli programin devam edebilmesi icin
Baslat/Durdur dagmesine tekrar basiimalidir.
Ekran mevcut durumu goéstermek igin degisecektir.
¢ Programa devam etmek icin Baslat / Durdur digmesine
basiimalidir. Ekran mevcut durumu gostermek icin
degisecektir ve iki nokta Ust Uste isaretlerinin yanip
sbnmesi ve geri sayim devam edecektir.
¢ Son Bakim asamasinda program sonlanir.
Baslat / Durdur digmesine basiimasi yeni bir
programi basindan itibaren yeniden baslayacaktir.

« Isi Pompasi Koruma Sistemi

Isi pompasi sistemi, kapagi acarsaniz veya bir glic
kesintisi olusursa ya da kurutucuyu kapatirsaniz, ¢calisan bir
kompresor koruma 6zelligine sahiptir. Bu sistem, Isi pompasi
kompresoérunun, kapi kapandiktan ve program
baglatildiktan sonra baglamasini 5 dakikaligina onleyecektir.

* Not:

Elektrik kesilirse, enerjiyi kapatin veya fisten cekin.
Elektrik geri geldiginde, gosterge kisaca
gosterene kadar ACMA-KAPATMA dugmesini basili tutun;
kurutucu tekrar etkinlestirilir. Sonra Baglat/Duraklat
dugmesine bastiginizda program kaldigi yerden devam
eder.
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Camasgirlar

Camagirlar siniflandirma

e Camasirlarin kurutuma makinesinde

kurutulabileceginden emin olmak icin etiketlerini

kontrol edin.
o Camasirlar kumaslarina gére siniflandirin.

o Ceplerini bosaltin ve dugmeleri kontrol edin.
o Fermuar ve kopcalar kapatin, gevsek kemer ve

seritleri baglayin.
o Fazla suyu akitmak icin her giysiyi sikin.

! Su damlatan islak giysileri kurutucuya koymayin.

Maksimum yUk miktari

Maksimum kapasiteden fazlasini ydklemeyin.

Bu agirliklar kuru agirliklari gosterir:
Dogal lifler: 8kg maks
Sentetik lifler: 3kg maks

! Kurutucuyu asin YUKLEMEYIN, bunu yapmak

kurutma performansini dusurdr.

Yikama Bakim Etiketleri

Ozellikle ilk kez kuruturken giysilerin etiketlerine bakin.

Asagidakiler en bilinen sembollerdir:

O
N

Makinede kurutulabilir

E Makinede kurutmayin

D
N
O
D

Yuksek isI ayarinda kurutun

DusUk 1sI ayarinda kurutun

Kurutma sUreleri

Asagidaki tablo YAKLASIK kurutma surelerini dakika
olarak vermektedir. Agirliklar kuru giysiler igindir:

Sureler yaklasiktir ve farklilik gosterebilir:

Kurutma islemi sonrasinda giysideki su miktari:
havlular ve narin giysiler cok su tutar.

Kumaslar: ayni kumas cinsinden oldugu halde farkli
doku ve kalinliktaki kumaslar ayni kuruma suresine
sahip olmayabilir.

Camasir miktari: tek gamasir veya az miktarda
camasir daha uzun surede kuruyabilir.

Kuruluk: Giysilerin bazilan Gttlenecekse, bunlar
hafif nemliyken alinabilir. Digerleri tamamen
kurumasi icin daha uzun sure kalabilir.

Isi ayari.

Oda sicakligi: eger kurutucunun bulundugu oda
sicakligl soguksa, giysilerin kurutulmasi daha uzun
surer.

Hacimli: bazi hacimli nesneler dikkatle kurutulabilir.
Bu tip nesneleri bir kac kez ¢ikartmanizi dneririz,
kurutma bitene kadar kurutucuya geri koymaniz
gereklidir.

! Giysilerinizi asiri kurutmayin:
Tum kumaslar yumusak olmalarini saglayan bir parca
dogal nem igerir.

Pamuklular
1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8 kg
Otomatik sire 1:00 - 1:30 | 1:20 - 1:40 | 1:40-2:10 | 2.00-2:20 |2:20-3:00 | 2:30-3:10 | 2:50-3:20 3:20 - 4:00
Otomatik dakika 60 - 90 80-100 | 120-130 | 120-140 140-180 | 150-190 170 - 200 200 - 240
YOKSeK |7 mani Kurutma ayar] 100 wye 1:30 1:30 | 1:30 veya 2:00| 2:00 veya 2:30 2:30 2:30 veya 3:00 | 3:00 veya 3:40 3:40
(tam) lsi Camasir makinesinde 800-1000 devirde kurutma zamani
Sentetikler
1 kg 2 kg 3 kg
Otomatik stre 0:40 - 0:50 0:50 - 1:00 1:00 - 1:30
Orta Otomatik dakika 40 - 50 50 - 60 60 - 90
(tam) Is: Zamanli Kurutma ayari 0:40 veya 1:00 0:40 veya 1:00 1:00 vepa 1:30
Camasir makinesinde dustk devirde kurutma zamani
Narinler
(Ornegin 1 kg 2 kg
Akrilikler) Otomatik stre 0:40 - 1:20 1:20 - 2:20
Otomatik dakika 40 - 80 80 - 140
DU§UK Zamanli Kurutma ayari 0:40 veya 1:00 veya 1:30 1:30 veya 2:00 veya 2:30
(hafif) Is Camasir makinesinde dustk devirde kurutma zamani

Not: Pamuklu ve sentetikler bir arada gruplandiysa, kurutma sonunda pamuklular hala islak olabilir.
Bu oldugu takdirde ilave kisa kurutma suresi uygulayin.
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Sorun giderme
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Bir glin kurutucunuz galismadigi takdirde. Yetkili Servisi (bkz Servis) cagirmadan 6nce asagidaki sorun giderme

Onerilerini uygduladiginizdan emin olun.

Sorun:

Cevirmeli kurutucu galigmiyor.

Kurutma iglemi baglamiyor.

Kurutmak ¢ok uzun sire aliyor.

Suyu bosalt mesaji gériinmekte
ancak kurutucu sadece kisa bir
stredir galismakta.

Suyu bosalt mesaji
géruntllenmekte ve su haznesi
dolu degil.

aProgram bittikten sonra
giysilerin beklenenden daha
nemli olmasi.

Ekranda hata kodu F ve
ardindan bir veya iki numara
gosterilmekte.

Ekran kisa streligine her 6

saniyede bir | DEMO ACIK

ibaresini gsteriyorsa.

Kurutucu agik olmasina ragmen

kurutucu kontrol paneli
Uzerindeki igiklar kapall.

Olasi sebep / C6zim:

Fisi prize takili degil veya temas etmiyor.

Elektrik kesintisi var.

Sigorta atmis. Prize bagka bir cihazin figini takmay! deneyin.

Bir uzatma kablosu kullaniyor musunuz? Kurutucunun elektrik kablosunu
dogrudan prize takmayi deneyin.

Kapak sikica kapatiimamis mi?

Program duzgun bir sekilde kurulmamis (bkz. Baslatma ve Programlar).
Baslat / Durdur digmesine basiimamis (bkz. Baslatma ve Programlar).

Geciktirmeli bir zamana kurmussunuz (bkz. Baslatma ve Programlar).

Filtre temizlenmemis (bkz. Bakim).

Su haznesinin bosaltimasi gerekmekte mi? Suyu bosalt mesaji gérinmekte
mi? (bkz. Bakim).

Isi Pompasi Filtresinin temizlenmeye ihtiyaci var mi? (bkz. Bakim).

Isi ayari kuruttugunuz kumas tUrG icin ideal degil (bkz. Baslatma ve
Programlar ve bkz. Camasir).

YUk igin dogru kurutma suresi segilmemis (bkz Camasir).

Hava girisi 1zgaralar kapatilmis (bkz. Kurulum ve bkz. Bakim).

Kumaslar ¢ok islak (bkz Camasir).

Kurutucu asin yukll (bkz Camasir).

Muhtemelen su haznesi programin basinda bosaltiimamisti. Suyu bosalt

sinyalini beklemeyin; yeni bir kurutma programi baslatmadan énce (bkz.
Bakim) her zaman su haznesini kontrol edin ve bosaltin.

Bu normal bir durumdur,

PROGRAM SONU,FILTREYi TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINi BOSALTIN |

mesaji bir hatirlatici olarak su haznesini bosaltmak icin gdésterilir (bkz.
Ekran, ve Baglatma ve Programlar).

! GUvenliginiz igin kurutucunun program sudresi azami 5 saate kadardir.
Otomatik bir program gerekli nihai nem oranini bu sure icinde algilamazsa
kurutucu programi tamamlayacak ve durduracaktir. Yukaridaki hususlari
kontrol edin ve programi tekrar ¢alistirin, neticesinde kumasglar hala nemli ise
Servis Merkezi ile temasa geginiz (bkz. Servis).

Ekranda bir ariza gosterilirse:
- Cihazi kapatin ve fisi cikarin. Filtre ve Isi Pompasi Filtresi Unitesini
temizleyin (bkz. Bakim). Daha sonra, fisi prize takin, cihazi acin ve
baska bir programa baslayin. Bir ariza gdsterilirse, kodu not alin ve
Servis Merkezi ile baglanti kurun (bkz. Servis).

Kurutma ‘Demo ' modundadir. 3 saniye boyunca Agik / Kapall ve
Baslat / Durdur dugmelerini basili tutun. Ekranda 3 saniye boyunca
ibaresi gériinecek ve daha sonra kurutucu normal
calismasina devam edecektir.

Kurutucu enerji tasarrufu icin bekleme moduna gecti. Bu durum elektrik
kesintisi varsa, kurutucuyu program baslamadan veya kurutma programi
bittikten sonra biraktiysaniz meydana gelir.

- Agma/Kapatma dugmesini basili tuttugunuzda isiklar yanar.
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Servis

Isi Pompasi Sistemi

Bu kurutucu giysilerinizi kurutmak igin sizdirmaz bir 1si
pompasi sistemi ile donatilmistir. Calismasi icin, Isl
pompasli Kyoto ProtokolU kapsamindaki florlu sera
gazlarini (F gazlan) igerir. Bu F gazlar hava
gecirmeyen sizdirmaz bir Unitenin icinde bulunur. Bu
sizdirmaz birim sogutucu vazifesi géren 0.29kg
agirhginda R134a kodlu F gazini barindirir.

Sizdirmaz birimde ariza olusursa yeni bir sizdirmaz
birim yerlestirilmelidir. Bilgi almak icin size en yakin
Servis Merkezi ile mesajsime gegin.

* Not: Sizdirmaz sistemdeki gazlar saglik icin tehlikeli
degildir, ancak sizmalari halinde klresel iIsinma
Uzerinde etkisi olacaktir.

Yetkili Servisi aramadan once:

e Sorunu kendi kendinize ¢6zUp ¢dzemeyeceginizi
gbrmek icin Sorun Giderme rehberine bakin (bkz
Sorun Giderme).

o Cobzemediginiz takdirde, kurutucuyu kapatin ve size
en yakin Yetkili Servisi arayin.

Yetkili Servise sOylenmesi gerekenler:

e isim, adres ve posta kodu.

o telefon numarasi.

e sorunun tipi.

¢ satin alma tarihi.

e cihazin modeli (Mod.).

e seri numarasi (S/N).

Bu bilgiler makinenin kapaginin igindeki etikette
bulunabilir.

Yedek Pargalar

Bu kurutucu karmasik bir cihazdir. Kendi kendinize
veya yetkili olmayan kisilerce tamir etmeye kalkismak
bir veya daha fazla kisinin yaralanmasina, makinenin
hasar gdérmesine ve yedek parga garantisinin gecersiz
olmasina yol acgabilir.

Makineyi kullanirken bir sorunla karsilasirsaniz yetkili
servisi cagirin.

Latfen dikkat: Niteliksiz bir kisinin sizdirmaz isi
pompasi Unitesini kirmasina iliskin herhangi bir hizmet
veya tamir calismasini Ustlenmesi suc tegkil eder.

Bizimle iletigim

Hotpoint - Ariston Servis - Glvenebileceginiz servis hizmeti
Hotpoint - Ariston olarak, Turkiye'nin neresinde
olursaniz olun sizlere mimkudn olan en iyi seris hizmetini
sunabilmekten gurur duyuyoruz.

Rahatlikla s¢yleyebiliriz ki, hi¢ kimse Hotpoint - Ariston
cihazinizi, yardim igin geligmis teknolojik araglara
sahip Yetkili Teknik Servisimizden daha iyi bilemez.

Siz nerede iseniz biz oradayiz - Yaklasik 800 adet
egitimli Hotpoint - Ariston teknisyeni ile tim TUrkiye'de
hizli ve gUvenilir hizmet.

Cagri merkezi hizmeti: Turkiye’nin her yerinden tek
numara ile (444 50 10) tim yetkili servislerimize ve
cagri merkezilerimize ulasabilirsiniz. Pazartesi -
Cumartesi arasl 08:00 - 20:00 saat araliginda hizmet
veren ekiplerimiz musteri memnuniyeti ilkesi ile sizlere
en hizl ¢6zUmleri sunmak icin egitilmistir.

Cihazin émri 10 yildir. (Urtniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi igin gerekli yedek parca bulundurma
suresi).

7 N
Servis

H Hotpoint
ARISTON

«:444 50 10

Enerji tasarrufu ve

cevreye saygl

+ Kurutma islemi 6ncesinde giysilerdeki fazla suyu sikin (camasir makinesi kullaniyorsaniz yiksek hizda sikma

kullanin). Bunu yapmak zaman ve eneriji tasarrufu saglar.

o Daima tam yUk ile kurutma yapin - enerji tasarrufu: tek camasir veya az miktarda gamasir daha uzun strede

kuruyabilir.

o Her kullanimdan sonra enerji sarfiyatini azaltmak icin filtreyi temizleyin (bkz Bakim).
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Urcin Verileri...
(AB Yobnetmeligi 392/2012)

H Hotpoint
ARISTON

TCD 871
TCD 874

Brand Hotpoint Ariston Models

8 kg tam yuUkle standart program icin Pamuklu ¢amasgirlarin nominal kapasitesi A+ sinifi enerji verimliligi

Agirlikli Yillk Enerji Tuketimi (AE,) 305.5 kWh
Tam ve kismen yUkld durumda standart pamuklu programinin 160 kurutma devrine dayal bir yillik tiketim ve dusuk guc¢
modunun ttketimi. Her devirdeki gercek eneriji tiketimi cihazin nasil kullanildigina bagli olacaktir.

Bu ev tipi camasir kurutma makinesi bir Otomatik Kondenser Kurutucudur

Enerji tiketimi: tam yUkla Eg, 2.59 kWh, kismen yUkll Egy,q 1.39 kWh

Gug tuketimi: kapall mod (P,) 0.14 W, acik birakiimis mod (P) 3.36 W

'‘Acik birakilmis mod' stresi guc yonetim sistemleri icin 30 dakikadir

'Standart pamuklu programi' normal islakliktaki pamukiu camasirlar kurutmada tam ve kismen Standart Pamuklular,
YUksek Isi, Kuru Gardrop yUklemede pamuklu kullanimi icin eneriji tiketimi bakimindan en etkili programdir.

Program suresi (dakika) : agirlikli (T;) tam ve kismen yUkli 178, tam yUklu (Ty,) 237, kismen yUkIU (Ty,,.) 133

B sinifi kondensasyon etkinligi

Ortalama kondensasyon etkinligi (%) : tam yUklt (Cyy,) 82, kismen yUklu (Cyy 1) 80, agirlikli (C,) tam ve kismen yukli 81

Havada yayilan akustik gurultt ¢cikarma 70 dB(A) re 1 pW

* “AB Yonetmeligi 932/2012 ile uyumlu tuketici bilgileri”.

Kullanilan tipik eneriji - Sentetikler tam yuklU 0.68 kWh, kismen yUklU uygulanmaz

Tipik kurutma sdreleri - Sentetikler tam yUklU 70 dakikadir, kismen yUklU uygulanmaz

Geri D6ntstm ve Atma Bilgileri

Cevreye destegimizin slregelen ¢cabasinin bir
bolumu olarak, musteri maliyetlerini distrmek
ve atik malzeme oranini azaltmak icin kaliteli
geri dontsumlu bilesenler kullanma hakkimizi
sakli tutuyoruz.

+ Ambalajlarin atilmasi: yerel yonetmeliklere uyun,
ambalaj malzemeleri geri dénusturlebilir.

e Cocuklarin yaralanma riskini azaltmak i¢in kapag!
cikarin ve elektrik kablosunu kesin. Cihazin
elektrige baglanmayacagindan emin olmak icin bu
parcalari ayr olarak atin.

"Eski elektrikli ev aletlerinin atiimasiElektrik ve elektronik
cihazlarin atiklarini (RAEE) degerlendirme konusunu
duzenleyen 2012/19/CE sayili Avrupa Birligi
mevzuatinda; beyaz esyalarin kentsel kati atik genel
yontemi ile imha edilmemesi 6ngérulmustar.
Kullaniimayan

cihazlarin, madde geri kazanim ve geri dénusum
oranini en yUksek seviyeye yukseltmek, ¢cevre ve insan
sagligina olasi zararlari engellemek igin ayri ayri
toplanmasi gerekmektedir. Bu kurutucunun, agiga
cikarilip yok edilmesi gereken F gazlar ihtiva eden bir

ISI pompasi Unitesi vardir.

TUm UrUnlerin Uzerinde; ayr toplama hdkdmlerini
hatirlatmak amaciyla Ustiinde carpi isareti olan

E sepet sembolU verilmistir.

mm  Cihazlarin tasf ye edilmesi konusunda daha
genis bilgi almak icin cihaz sahiplerinin mevcut
musteri hizmetine veya satis noktalarina basvurulmasi
gerekir. Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin (AEEE)
Kontrolt Yonetmeligi - AEEE Yonetmeligine uygundur.”

C Bu cihaz asagidaki EC Yénetmeliklerine uygundur:
- 2006/95/EC (Dusuk Voltaj Gereksinimi)
- 2004/108/EEC (Elektromanyetik Uyumluluk)

Uretici Firma:

Indesit Company Spa, Viale Aristide Merloni 47, 60044 Fabriano (AN), Italy

. Tel: +39 0732 66 11
[thalatgl Firma:

Indesit Company Beyaz Esya PAZARLAMA A.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

No: 11, 34349 - Balmumcu Besiktas - istanbul
Tel: (0212) 35553 00  Faks: (0212) 212 95 59
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5126637.01 N
12/2014 - LION fpg . Four Ashes, Wolverhampton
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